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PROLOG

Zapowiadal sie goracy dzien.

Po godzinie szostej slonce grzalo juz mocno i do sSniadania miasto pograzylo sie w skwarze.
Wczasowicze zabrali swoje pekt dejeurzer w cien balkonow, kierowcy pootwierali dachy swych
kabrioletow, kelnerzy opuscili markizy nad ulicznymi kafe jkami. Ranne ptaszki byly gotowe do
plazowania; wysmukle brazowe dziewczyny zdejmowaly juz gory od bikini, odslaniajac jedrne
piersi, na co miejscowi spogladali z nieukrywanym pozadaniem, do czasu az goscie dali im do
Zrozumienia, iz topless w slonecznej kapieli nie jest dla nich niczym nowym.

Wzdhuz promenady — szeSciopasmowej autostrady -wrzalo od ruchu, ktory zanieczyszczal
potwornie gorace srodziemnomorskie powietrze. Robilo sie goraco wczasowiczom, kierowcom i
kelnerom, a szczegdlnie goraco Pierre'owi Bigou...

Shupek rteci na termometrze mingl juz czterdziesty stopien, ale dla pana Bigou dzien
zapowiadal sie na jeszcze bardziej goracy...

Bigou byl kierownikiem personalnym w oddziale gléwnym francuskiego banku Societe
Generale przy 8 Avenue Jean Medecin, w Nicei. Dla niego ten dziewietnasty dzien lipca 1976
roku zaczal sie normalnie, jak kazdy poniedzialkowy ranek. W wysokiej sali glownej banku
bylo chlodno i spokojnie.

Kasjerzy w koszulach z dlugimi rekawami byli juz gotowi na przyjecie pierwszych klientow z
chwila otwarcia drzwi punktualnie o 6smej trzydziesci.

O 8:28 Bigou porownal czas na swoim zegarku z duzym zegarem Sciennym w glownej sali i
nim wszed! do swego biura, nakazal otworzyc drzwi, a potem zacz gl przeglada¢ poranng prase.
Byl zwiazany z tym bankiem od wielu lat, osiagajac powazana pozycje, i nikt nie Smialby
zwrociC mu uwagi, ze czyta gazete w czasie godzin pracy.

Van Impe zwyciezyl w 64. Wyscigu kolarskim Tour de France. Amerykanski prom kosmiczny
Viking 1 byl w drodze na Marsa. Prognozy pogody przewidywaly, ze bedzie cieplo i slonecznie.
Po prostu wspaniale!

Byl to dzien Swietego Arsena. Nic wspélnego nie laczylo jednak tego Arsena — Swigtobliwego
wyznawcy KoSciola Katolickiego — z Arsenem Lupinem — francuskim Robin Hoodem,
"patronem" dzentelmendow — wlamywaczy.

Punktualnie o 8:30 dwoch pracownikow banku minelo drzwi biura Bigou i zeszlo po schodkach
do podziemi. Obsada otwierajaca drzwi do podziemnego skarbca kazdego ranka byla inna i



wybierana posrod szeregowych pracownikow banku.

Na ten tydzien przypadia ich kolejka. Kazdy z nich strzegl swojego wielkiego klucza z
odciskiem: F. B. — Od Ftchet-Bauche, najwiekszej francuskiej fabryki kluczy i zamkow.

Szczek stalowych drzwi i odglosy krokow na schodach miekko odbijaly sie od grubych
betonowych scian. Jak dotad wszystko dzialalo bez zarzutu.

Wewnatrz byly jeszcze jedne stalowe drzwi. Scisle biorac te mialy specjalne znaczenie.
Wiekowe, grube prawie na metr, wazace dwadziescia ton, odporne nawet na laser.

Dyrekcja banku przedyskutowala z londynskim przedstawicielem towarzystwa
ubezpieczeniowego Lloyda ewentualne kwestie zainstalowania nowoczesnego systemu
alarmowego, ale obydwie strony zgodzily sie, iz potezne drzwi sa nie do pokonania, a wszelki
nowoczesny sprzet w postaci ukrytych kamer, halasliwych alarmow czy tez fotokomorek w tym
wypadku jest raczej zbyteczny.

Co prawda jeden z klientéw, uzytkujacych skrytke sejfowa w tym skarbcu, narzekal na
niedostatek zabezpieczen, ale byl to przeciez emerytowany policjant, ktory naczytal sie zbyt
wiele bzdur i nastuchal za duzo plotek.

O 8:34 dwaj mezczyzni rownoczesnie wlozyli klucze w zamek. Mechanizm, skonstruowany ze
staromodng dokladnoscia, skladal sie z dwach polaczonych razem pretow. Gdy klucze byly juz
w Srodku, prety mozna bylo odlaczyc poprzez obrocenie zestawu trzech wielkich kol na
drzwiach; kazde z nich bylo przesuwane o cwier¢ obrotu w prawo, poziomo do pretow, potem
¢wierc obrotu w lewo,. Pionowo do pretow. Po dokladnym wykonaniu tej procedury mezczyzni
mogli uslyszec przez drzwi delikatny odglos puszczajacego mechanizmu.

O 8:35 drzwi puscily na dobre i jeden z obecnych lekko popchnal je, by otwarly sie na cala
szerokosc.

Tak sie jednak nie stalo.
Dwudziestotonowe drzwi odméwily poshuszenstwa.
Od tego wlasnie momentu zaczal sie czarny dzien dla Pierre'a Bigou.
KRR
Dwaj mezczyzni spojrzeli na siebie, wzruszyli ramionami i zaczeli operacje od poczatku.
Dwa klucze do srodka.
Kolo numer 1: ¢wierc obrotu w lewo, ¢wier¢ obrotu w prawo.

Kolo numer 2: to samo.



Kolo numer 3: to samo.

Jeden z mezczyzn szepnal: — Sezamie, otworz sie...
Lekkie pchniecie. Zadnej reakcji.

—Co sie dzieje?! — odezwal sie glos z boku.

Mezczyzni odwrocili sie gwaltownie widzac jednego z klientow stojacego przy schodach i
obserwujacego ich uwaznie.

—To nic powaznego — uspokoil go mezczyzna z dohu. — Drzwi sie troche zacinaja...
Klient zasmial sie szeroko.
—Jesli wy nie potraficie tam sie dostac, to mozna by¢ pewnym, ze i zlodzieje nie mieliby szans!

Mezczyzni usmiechneli sie slabo i wrocili do rutynowych czynnosci po raz trzeci. W tym czasie
przy schodach zdazyl sie juz zebrac¢ maly thum. Zlosliwe uwagi powoli zaczely irytowac dwoch
przedstawicieli banku, ale znosili to ze stoickim spokojem, ze wzgledu na szacunek dla takiego
banku jak Societe Generale, jak i z uwagi na zasade gloszaca, iz klient ma zawsze racje.

O 8:50 obaj uznali swoja porazke. Drzwi ani drgnely.

Przepraszajac stojacych klientéw przeszli schodami do gory, aby poinformowac o sytuacji
przelozonych.

Temperatura wewnatrz budynku osiagnela trzydziesty szosty stopien i ciaggle rosia.

kokok

Dyrektor banku pojawil sie osobiscie, by przeprosic¢ oczekujacych klientow. Jacques Guenet
byl czlowiekiem spokojnego usposobienia: szesc¢dziesieciolatek, poteznie zbudowany, ogdlnie
szanowany wiceprezydent miejscowego Rugby Club, mial w sobie to, co Francuzi okreslaja
jako nerfs solides -stalowe nerwy.

Usmiechajac sie uspokajajaco, przemowil do klientow opanowanym glosem, wazac przy tym
kazde stowo. Sytuacja stala sie troche klopotliwa — przyznal — ale zablokowane drzwi do
skarbca nie oznaczaja przeciez jeszcze konca Swiata — dodal delikatnie. Specjalisci, ktorzy
powinni pojawic¢ sie lada moment, rozwiazq caly problem z tymi drzwiami, ale on nie potrafi w
tym momencie powiedziec, jak duzo czasu im to zajmie...

Odchodzac w strone schodow powiedzial jeszcze: — Jezeli nie sprawi to panstwu klopotu,
zapraszam ponownie do naszego banku po godzinie czternastej. Sadze, ze do tej pory wszystko
bedzie juz w nalezytym porzadku. To jest z pewnoscia niewielka usterka, ktora — jak sadze —
spowodowal panujacy upatl...



Kiedy odwrocil sie w strone drzwi biura Pierre'a Bigou, jego podwladny stal tam, obserwujac
uwaznie dwoch mezczyzn prébujacych kolejny raz poradzic sobie z zamkiem. Ani Guenet, ani
Bigou nie byli przesadnie zaklopotani ta sytuacja; zamek mial prawo zablokowac sie po blisko
polwiecznej uzywalno$ci. Slusarzowi wystarczy pewnie kropelka oleju, by go uruchomic.

Straznicy uwijali sie jak mogli, tracac Bog wie ile czasu, ale rezultat byl ciagle taki sam.

Wyhbila akurat dziewigta, gdy Pierre Bigou wszedl z powrotem do swojego biura, podniost
shuchawke telefonu i wykrecit 809761, lokalny numer biura Ftchet-Bauche. Numer byl jednak
zajety. Przez moment wpatrywal sie w gazete lezaca przed nim. Dwoch niemieckich turystow
zostalo zastrzelonych, jakis alfons mial zaplaci¢ dwiescie czterdziesci tysiecy starych frankow
swojej dziwce. Bigou, ktéry dorobil sie przydomka Swietoszek, z uwagi na jego ewidentny brak
zainteresowania mloda kadra zenska banku, az wzdrygnal sie odruchowo.

Nicea lat siedemdziesigtych tego wieku okazywala sie malo przyjemng reminiscencjg Chicago
w latach trzydziestych.

Burmistrz Jacques Medecin dodal miastu renomy, ale nie byl w stanie przeszkodzic czy
przejac kontroli nad marsylczykami w ich miedzynarodowym przemycie narkotykow.
Podziemna organizacja — mili. Eu — podzielila si¢ na dwie frakcje: Wlochow i Korsykanow, i
regularnie co dwa lata wlasciciele dwunastu nocnych klubow wyrzynali sie¢ wzajemnie. Na
Promenade des Anglais mozna bylo dosta¢ wszystko: od dzialki kokainy do nieletnich
prostytutek. Dookola slyszalo sie juz opinie, ze Nicea stala si¢ najbardziej zepsutym i
skorumpowanym miastem we Francji.

Bigou znowu wzdrygnal sie odruchowo — wystarczy juz tych zbrodni! Moze drzwi do skarbca
zostaly w tym czasie odblokowane... Niestety, realia pokazywaly co innego: nikt nie potrafil ich
otworzy¢ bez fachowej pomocy.

Taka byla prawda... Mimo ze nawet towarzystwo ubezpieczeniowe nigdy nie zwrdcilo im
uwagi na ewentualne ulepszanie tego niezawodnego systemu.

Bigou siegnal po telefon i ponownie wykrecit numer. Tym razem byl wolny i od razu ktos
podniost shuchawke.

—Czy to biuro Ftchet-Bauche? Dzien dobry, dzwonie z banku Societe Generale. Czy mozecie
przyslac tu kogos, i to mozliwie szybko?... Nie, zamek wyglada na sprawny, ale drzwi sie
blokujq... Tak, bedziemy czekac¢ na kogos od was...

Kwadrans po dziewiatej zoltoczarny renault 4L. zatrzymatl sie przy Avenue Jean Medecin. Na
drzwiach mial wypisang nazwe Ftchet-Bauche. Bigou odetchnal z ulga. Jego klopoty powinny
niebawem sie skonczy¢.

kokok



Bigou i Guenet zeszli po schodach razem z dwoma sSlusarzami z firmy Ftchet-Bauche.
Fachowcy sprawiali wrazenie doswiadczonych w swej profesji. Pewnym krokiem skierowali sie
do drzwi skarbca, aby uwaznie im sie przyjrzec. Nie widzac zadnych powierzchownych sladow,
poprosili o kompletna cisze, gdy wkladali klucze w zamek. Przekrecajac je z niestychang
ostroznoscia powtorzyli calg procedure otwierania zamka, przyshichujac sie uwaznie pracy
me chanizmu.

Mieli przy tym glowy uniesione tak wysoko, Ze stali sie teraz podobni do pary ptakow
czekajacych na swoja karme.

Wreszcie jeden z nich odwracil sie do Gueneta:

—Klucz pracuje w zamku prawidlowo. Moge pana zapewnic, ze caly mechanizm jest sprawny,
zapadki poruszaja sie zupelnie swobodnie.

Na moment zapadla wokeél cisza. Wreszcie Guenet odezwal sie pierwszy: — I co teraz? Slusarz
wzruszyl ramionami.

—Wiec dlaczego drzwi nie chca sie otworzyc? — ciaggnal Guenet.
—Tylko jedno wyjasnienie przychodzi mi do glowy: cos blokuje je od srodka — odpart slusarz.

Dyrektor banku wytrzeszczyl oczy, z niedowierzaniem wpatrujac sie w Slusarza. Przeciez to
bylo nie do pomyslenia — Nie, nie wierze w to! — wymamrotal pod nosem.

Potem odwroci sie i zauwazyl, ze schody zapekialy sie zaintrygowanymi pracownikami.

—Prosze panstwa, prosze wracac do pracy! — rzucit nerwowo. — Nie chce widzie¢ nikogo na
tych schodach!

Pracownicy rozeszli si¢ pospiesznie. Pozostali jedynie w czworke, w milczeniu wpatrujac sie w
drzwi skarbca. To wszystko bylo zbyt proste i w Zaden sposéb nie do pojecia.

Przeciez caly mechanizm zostal tak zaprojektowany, aby unikngc tego rodzaju sytuacji!
Dla slusarza jego oSwiadczenie bylo jednak najzupelniej oczywiste:

—To jest jedyna odpowiedz. Jezeli nie mozemy dostac sie do skarbca przez drzwi, musimy
przejsc obok. Trzeba wyku¢ dziure w Scianie.

Wszyscy patrzyli wyczekujaco na Gueneta. Ten myslal intensywnie, majac na uwadze nie
tylko koszty, halas czy inne klopoty, ale i przerwe w dzialalnosci banku.

—Naprawde nie ma innej alternatywy? — zapytal.

—Nie ma.



Guenet westchnal.
—Dobrze, rozwalajcie Sciane.

Bigou wspial sie po schodach i wrocit po chwili z komple tem swiatlokopii planow skarbca.
Fachowcy z Ftchet-Bauche studiowali przez dluzszy moment te plany i w koncu jeden z nich
wyrysowal czarny krzyzyk na prawo od drzwi, gdzie Sciana powinna by¢ najciensza.

O 9:30 obaj wlaczyli swoje elektryczne wiertarki.
Zapowiadalo sie na dluzsza robote.

Najpierw wywiercili siedem czy osiem malych dziur, oddalonych od siebie o kilka
centymetrow. Potem uzywajac miota i dluta odlupywali beton miedzy otworami. Caly obszar u
stop schodow szybko zapelnil sie pylem, a podloga zawalona zostala kawalkami betonu. Po
pewnym czasie obaj Slusarze byli zakurzeni, spoceni i wyczerpani. Naprawde mieli wszystkiego
dosyc.

To takze byl wystarczajacy powod dla ewentualnego zniechecenia, nawet zdecydowanych na
wszystko, zlodziei bankowych.

Punktualnie o0 dwunastej w poludnie odlozyli narzedzia.

Dziura byla teraz na dobre ¢wierc metra szeroka. W nastepnej kolejnosci nalezalo
powiekszy¢ te przestrzen, az stanie si¢ tak duza, by mogl przeczolgac sie przez nia czlowiek.
Jednak do srodka mozna juz bylo zajrzec.

Guenet zszedl na dol, aby zobaczyc, jak daleko posunely sie prace.
Jeden ze slusarzy wlozyl akurat glowe do dziury i zagladal do srodka.

—Putain de merde — rzucil przyciszonym glosem. Bylo to typowe, wyjatkowo wulgarne
przeklenstwo Francuzow.

Wyciagnal glowe z powrotem i spojrzal na Gueneta.
—QObrabowano was... — poinformowatl.
Temperatura osiggnela czterdziesty stopien i ciggle rosia.

Jacques Guenet, byly gracz w rugby, imponujacej budowy, ale o spokojnych manierach, stangl
przy dziurze w Scianie i podskakujac na palcach zajrzal do srodka.

—To nie moze by¢ prawda! — , wyrzuci z siebie zdanie, ktore zabrzmialo w tym miejscu
idiotycznie. Powtorzyl je jeszcze dwukrotnie.



Skarbiec byl po prostu zbezczeszczony. Podloga zawalona byla zlozonymi w banku czekami,
umowami, akcjami. Rozne kosztownosci porozrzucane byly jak Smieci: bransolety, naszyjniki,
metalowe szkatulki. Posrodku tego spustoszenia lezala para butli gazowych.

Dwach Slusarzy wpatrywalo sie w oslupialego dyrektora banku. Zdawal sie by¢ w tym
momencie niezdolnym do jakiegokolwiek racjonalnego myslenia. Jeden z fachowcow dotknat
jego ramienia i lagodnie odezwal sie, chcac wyprowadzic go z szoku:

—Prosze nam zostawic reszte. Pan niech lepiej zadzwoni po policje...
Guenet odwrocil sie gwaltownie.
—Alez panowie, to si¢ nie moze wynieS¢ na zewnatrz!

Wiedziony Slepa furia trzymal sie jeszcze kurczowo jakiejs niklej nadziei, Ze moze ci intruzi
nabalaganili tylko troche w skarbcu i nie wyniesli niczego. Moze...

Stojacy obok mezczyzni wiedzieli jednak lepiej.
—Pan musi zawiadomic policje... — powtorzyl jeden ze Slusarzy.
Guenet niemo potrzasnal glowa. Realia mowily za siebie.

Wspial sie po schodach i wszedl od razu do swojego biura, nie informujac po drodze nikogo o
wypadkach. Zignorowal tych wszystkich, ktérzy w zaintrygowaniu pytali go o szczegoly.

Opadi ciezko na fotel, podniost shuchawke telefonu i wykre cit numer komendy policji,
mieszczacej sie w odleglosci zaledwie stu piecdziesieciu metrow od budynku bankowego, przy
Avenue du Marschal Foch.

Po drugiej stronie telefon odebral komisarz Albertin.

Guenet powiedzial do niego: — Dzwonie z Societe Generale.

Wilasnie nas ograbiono...

—Prosze niczego nie dotykac¢! — odparl Albertin. — Zaraz tam bedziemy.

Kok ok

Jacques Albertin wygladal bardziej na Swiezo upieczonego urzednika niz na rasowego
detektywa. Trzydziestopiecio letni, szczuply, wysoki, w okularach, ubieral sie zgodnie z
trendami obowigzujacymi akurat w modzie meskiej, a jego krotko przystrzyzone wlosy mialy
przedzialek na lewa strone.

W momencie gdy przybyl do banku, w towarzystwie dwoch mlodych detektywow, fachowcy z.



FtChet — Bauche powiekszyli juz dziure w Scianie na szerokos¢ pol metra.

Guenet objasnil mu, Ze z samego rana stwierdzono, iz drzwi do skarbca zaciely sie i ekipa
Slusarska nie byla w stanie ich otworzyc, wobec czego wykuto dziure w Scianie obok.

Albertin zajrzal przez dziure do srodka i po chwili odwrocil sie do swoich asystentow.

—Lecocq, ty jestes najchudszy — zawyrokowal — wiec zobacz, czy dasz rade przecisngc sie
przez te dziure.

Inspektor Lecocq wlozyl najpierw bardzo ostroznie glowe do dziury, potem skulil sie jak mogl
w ramionach i wcisngl dalej.

Byl juz w polowie drogi, gdy nagle cos go zatrzymalo: jego spodnie zaczepily o cos w
nierownym betonie i nijak nie chcialy pusci¢. Zawahal sie¢ na moment, ale po chwili dzwignal sie
znowu, wydajac przy tym gwaltowne dzwieki.

Ze wzrokiem pelnym rezygnacji rozpial spodnie i nie wiedzac, czy czasem nie powinien w tym
momencie zaczerwienic sie ze wstydu, pozostawil je za soba wciskajac sie dalej.

Gdy byl juz w srodku przyszlo mu na mysl, ze zlodzieje przeciez mogq jeszcze buszowac po
skarbcu, i wyciggnal z kabury pod pacha swéj rewolwer.

Pierwsza rzecza, jaka odkryl, byl zapach: przyprawiajaca o mdlosci mieszanka dymu,
spalonej gumy i ludzkich ekskrementow.

Potem zauwazyl caly stos roznych narzedzi: wiertarki, mlotki, lampy, butle gazowe, a do tego
jeszcze rekawice i maski. Na podlodze walaly sie pierscionki, ozdoby ze srebra, zrealizowany
czek na piecdziesiat tysiecy frankow, gruby plik piecésetfrankowych weksli, prywatne listy,
pakiety akcji i rozne inne dokumenty.

Ten caly balagan na wypalonej gumie podlogowego linoleum byl wart jakies dwa miliony
dolarow!

I to bylo wszystko, co zostalo po zlodziejach.

Lecocq przeszedt sie dalej po skarbcu Sciskajac rewolwer w dloni. Obszedl dwa razy dookola
sejf, wdrapal sie na metalowy stolik obok i probowal jak najdalej siegna¢ do wnetrza jego
komory.

Wzdychal przy tym ciezko. Sam niewiele mogl zrobic.

Jedna z frontowych Scian skrytek depozytowych odchylona byla do przodu. Lecocq zajrzal za
nig. Zobaczy! tam gorke z piasku i kamieni, a obok szeroka na metr dziure w Scianie.

Z niej zdawal sie prowadzic gdzies dalej mroczny tunel.



Teraz wiedzial juz, jak tamci dostali sie do skarbca.

Rozejrzal sie znowu wokolo i jego wzrok odkry! kolejna niespodzianke. Nie wierzyl wrecz
wlasnym oczom! W kunsztownie wygrawerowanym drogocennym pucharze znajdowaly sie
gowna! Poczul, jak zbiera mu sie na wymioty.

W nastepnej chwili byl juz przy wejsciu do skarbca. Przelozyl glowe przez dziure w Scianie.
Na zewnatrz komisarz Albertin i Guenet stali w wyczekujacych pozach.

—Co za burdel - rzucit Lecocq. — Oni przyszli tunelem od strony rue Gustave Deloye...

—Kanal sciekowy — skwitowal Albertin. — Musieli wykorzystac¢ kanal sciekowy! — Zastanawial
sie¢ przez moment. — Zostan tam — powiedzial do Lecocqa. — Wysle dwoch ludzi, zeby sprobowali
tam sie dostac od strony ulicy.

Kok ok

Na rogu rue de I'Hotel dez Postes i rue Gustave Deloye, naprzeciw parkingu dla pracownikow
banku, dwaj policjanci podniesli ciezki wlaz do kanalu i zeszli w dot

Opuscili sie po szczeblach metalowej drabinki i po chwili juz stapali w wodzie, kierujac sie na
polnoc, pod rue Gustave Deloye. Ledwie przeszli kilka metrow, swiatla ich latarek odkryly
wejscie do zlodziejskiego tunelu.

To byla naprawde fachowa robota! Strop byl podtrzymywany przez drewniane stemple
wzmocnione blacha. Sciany byly dokladnie wyréwnane. Ziemia zostala wylozona sznurkowa
wykladzing.

Pochylajac sie dwaj policjanci weszli do tunelu. Od razu zauwazyli elektryczne kable ciagnace
sie wzdhiz wykladziny.

Jeden z nich potknat sie po chwili o tlenowoacetylenowy palnik, do ktorego przyczepiona byla
jeszcze mala butla gazowa.

Po przejsciu jakichs dziesieciu metrow tym tunelem weszli juz do bankowego skarbca. Tam
czekal na nich inspektor Lecocq. O malo nie parskneli Smiechem na jego widok. Stal tam
ubrany tylko w koszule, slipy, skarpety i buty, a do tego w reku sciskal rewolwer.

kokok

Bank nie mogl juz dluzej by¢ we wladaniu Jacquesa Gueneta. Tego popoludnia pod swoja
opieke przejela go policja.

Brygada Albertina, ktora stawila si¢ na wezwanie, polaczyla swe sily z zespolem dowodzonym
przez komisarza Tholance'a z Wydzialu Kryminalnego. Piecze nad caloscia objela Komenda



Glowna i sztab ludzi z Surete Urbaine. Na szefa calej operacji wyznaczono nadkomisarza
Claude'a Bessona. Ten nie rzucajacy sie w oczy, skromny czterdziestolatek zastynal przede
wszystkim po blyskotliwej akcji majacej na celu wykrycie i skazanie na dlugoletni pobyt w
wiezieniu dziewie ciu skorumpowanych prawnikow.

Jego pierwszym ruchem bylo sfotografowanie wszystkiego.

Inspektor Jacob, policyjny fotograf, juz blyskal fleszem swojego etatowego rolleiflea. Otyly,
wasaty Jacob do zludzenia wrecz przypominal telewizyjnego gline, komisarza Bourrela, i byl
przez to nagminnie nagabywany przez wszystkich dookola.

Po sfotografowaniu zebrano wszystkie dowody. Byly ich doslownie setki!

W skarbcu bankowym i w kanale policja odkryla po kolei: 40 butli z tlenem 3
tlenowoacetylenowe palniki 10 par kombinerek 2 dmuchane lodki przemystowy pochlaniacz
dymu z kilkudziesiecio- metrowa elastyczna rura 20 pitek do metalu wodoszczelne
kombinezony uzywane przez szambonurkéw gumowe buty, rekawice i plaszcze butelke po
winie Margnat — Village butelke po wodzie mineralnej okulary spawalnicze mnéstwo resztek
zywnosci turystyczng kuchenke gazowa zapasowa butle gazowa do tej kuchenki kilka pudelek

cygar.

Jeden zespol policjantow spisywal te przedmioty, w czasie gdy drugi wkladal to wszystko do
plastykowych workow. Byla to mordercza praca dla duzej grupy osob okupujacych skarbiec
bankowy przez caly weekend, bez zbednych przerw na ewentualny odpoczynek. Taka
obowigzywala ich procedura.

Policjanci musieli zajmowac sie nawet takimi detalami, ktore w rubrykach spisu okreslano
jako "gowno". Smrod byl taki, ze od czasu do czasu musieli wyjs¢ na Swieze powietrze i
zakosztowac czystszego oddechu.

Na koniec trzydziesci pie¢ duzych plastikowych workow napehiono zlodziejskim
ekwipunkiem, rozrzuconymi dokumentami i kosztownosciami.

Otwarte skrytki depozytowe przyniosly kolejne, osobliwe rewelacje.

Znaleziono tam kolekcje pornograficznych zdje¢, zrobionych amatorsko, pokazujacych nagie
kobiety i mezczyzn kopulujacych parami i w calych grupach. Kilka osob "pozujacych"” do tych
zdjec¢ zostalo szybko rozpoznanych, bo nalezeli oni do wyzszych sfer Nicei. Kilka z tych
fotografii zlodzieje pozwolili sobie przyklei¢ do Sciany.

Rownie intrygujacym odkryciem byla torba wypeiona produktami spozywczymi: puszkami
zupy, torebkami cukru, herbatnikami i tabliczkami czekolady. Dlaczego ktos trzymal takie

rzeczy w sejfowym depozycie?!

Personel bankowy wyjasnil jednak szybko te kwestie: Wielu rencistow zamieszkujacych



Nicee ma w tym banku swoje skrytki. Czasami przychodza tutaj popoludniem, zeby zjes¢ w
spokoju zakazane lakocie czy popalic ukradkiem papierosa. A te puszki z zupa? Wielu z tych
ludzi pamieta wojne i brak zywnosci na rynku... Jest tez taki klient, ktory przychodzi tutaj
spisywac swoje wspomnienia. Zjawia sie¢ z samego rana, pracuje caly dzien i przed koncem dnia
chowa zapisane strony do sejfu... Skoro ludzie maja naprawde rozne dziwaczne upodobania,
czemu nie wyjsSC im naprzeciw?

Jeden z mlodych detektywow poprosit do skarbca nadkomisarza Bessona.
—Prosze zobaczyc¢, nadkomisarzu, zostawili nam wiadomosc...

Siedem slow widnialo nabazgranych na Scianie wielkimi, wyraznymi literami: Sans armes, sans
haine, et sans violence.

Bez karabinow, bez nienawisci i bez gwaltu. Obok namalowany byl Krzyz Celtycki, symbol
nielegalnej prawicowe]j organizacji ekstremistow skrywajacych sie pod nazwa "Zachod".

Besson zanotowal sobie te slowa i znaki, a Jacob wykonat ich zdjecie.

Natomiast tajemnica zatrzasnietych drzwi zostala bardzo szybko rozwigzana. Zlodzieje po
prostu zespawali obie strony od wewnatrz. Bylo to dla nich pewne zabezpieczenie przed
ewentualng mozliwoscia, ze jednak jakis nadgorliwy straznik moglby zejs¢ do podziemi w ciggu
calego weekendu.

Wiecej odkry¢ dokonali w kanalach. Slepo zakonczony tunel pod rue de 1'Hotel des Postes
okazal sie idealnym Smietnikiem dla wykopywanej ziemi i kamieni. Biale elektryczne kable,
podwieszone na hakach w stropie ciagnely sie przez caly kanal, na dlugosci trzystu metrow,
przechodzac przez tzw. "syfonowy zaulek" — uzywany przez miasto do pomiaréw opadoéw — az
do podziemnego parkingu ulokowanego pod Place Massena. Tam wlasnie kabel podiaczono do
najzwyklejszego w Swiecie elektrycznego gniazdka. Tym samym prad niezbedny zlodziejom do
wlaczenia wiertarek i innych sprzetow dostarczala gratis sie¢ miejska!

Inni policjanci ruszyli sladem porzuconych gumowych butow, latarek, aparatow do spawania i
innych narzedzi znalezionych na calej dlugosci kanalu miedzy rue Gustave Deloye, rue St.
Michel, na lewo od rue Gioffredo i na prawo pod rue Chauvain, az do polaczenia z rue Felix
Faure: Na wysokosci tej ulicy odkryli juz nie klasyczny kanal sciekowy, a szeroka podziemna
droge!

Przez Nicee przeplywa spora rzeka, Paillon, ktora latem prawie wysycha, ale zimg czterema
szerokimi podziemnymi kanalami plynie przez miasto w kierunku morza. Kanaly sa rozdzielone
na dwa podziemne korytarze, ktorych nurkowie uzywaja w trakcie rutynowych kontroli. Te
drogi s tak szerokie, Zze zmiescilyby sie na nich dwa samochody jadace naprzeciw siebie. Ci,
ktorzy okradli bank Societe Generale, dotarli kanalami Sciekowymi az do tego miejsca.

Jeden z policjantow ruszyl ta trasa dalej na pélnoc i mile dalej odkryl miejsce, gdzie tunel



wynurzal sie do gory przy halach wystawowych. Tutaj tez, na piasku suchego teraz lozyska
rzeki, odkryl slady kol, ktore nalezaly do land-rovera.

Caly obraz sytuacji stal sie nagle przejrzysty...

Kk

W skarbcu probowano wstepnie oszacowac¢ wartosc hupu, jaki stal sie wlasnoscia zlodziei. Do
liczenia zasiedli wiec: Jacques Guenet, Pierre Bigou i nadkomisarz Claude Besson.

Skarbiec skladal sie z trzech pomieszczen. W najwiekszej sali depozytow trzysta
siedemnascie skrytek, z lacznej ich liczby czterech tysiecy, zostalo otwarte. Skarbiec bankowy,
sasiadujacy z sala depozytow, do ktorego prowadzily jeszcze jedne stalowe drzwi, takze byl
otwarty i wszelkie rezerwy bankowe w postaci sztab zlota i gotowki zniknely. Trzeci,
najmniejszy pokoj, byl tzw. sejfem nocnym, do ktorego wlasciciele miejscowych lokali i
sklepow wrzucali swoje utargi po zamknie ciu banku. Te pienigdze skladano w specjalnych
pojemnikach i wpychano je przez klape w Scianie na zewnatrz budynku, skad podziemnym
szybem docieraly do tego pomieszczenia. Z tego miejsca zlodzieje zabrali caly zysk
najwiekszych doméw towarowych Nicei, ktore prowadzily dzialalnos¢ przez weekend.

Razem moglo by¢ tutaj okolo szesScdziesieciu milionow frankow. Blisko dwanascie i pél miliona
dolarow!

To byl na pewno najwiekszy skok na bank wszechczasow!

Kok ok

Claude Besson, z wygladu nie wyrozniajacy sie specjalnie posrod policyjnej braci, mial jednak
niesamowitego nosa do wszelkiego rodzaju oszustw. Nigdy nie poddawat sie zbyt szybko.
Nawet cwani prawnicy reprezentujacy ludzi z wyzszych sfer czuli przed nim respekt, i to nawet
moze bardziej niz drobni kieszonkowcy czy handlarze narkotykow. Ci, ktorzy mieli cos na
sumieniu, byli moze sprytni na swoj sposob, ale on byl sprytniejszy od nich.

Teraz jednak Claude Besson sam byl pod wrazeniem.

Ten skok na bank zaplanowany zostal z drobiazgowa dokladnoscia. Sprzet, zaopatrzenie w
energie, sposob, w jaki wykorzystano podziemne drogi... Jezu Chryste, oni Sciggneli nawet
przemystowe pochlaniacze dymu tam na dél! I zywnosc, napoje, wina... To byla dobrze
przemyslana i sprawnie wykonana robota. I do niego nalezalo rozwiklanie zagadki tego
naJwiekszego skandalu w historii napadow na banki. Musialo ich byc z dziesieciu, moze
dwunastu... tyle wyposazenia... miesigce przygotowan... setki godzin drazenia samego
tunelu... tyle halasu... i nic!

Nikt nic nie widzial, nikt nic nie slyszal, zadnego cynku od "zaprzyjaznionych" zlodziei...



Czlowiek stojacy za tym skokiem musial by¢ niesamowitym geniuszem: wielki zlodziej,
znakomity szef, przedsiebiorczy organizator, a do tego wszystkiego po prostu: mozg!

A przy tym jeszcze byl bardzo ostrozny: pierwsze godziny Sledztwa nie ujawnily prawie nic,
znikome tropy mogace prowadzic do ustalenia jego tozsamosci.

Tutaj, teraz nad Claudem Bessonem gore braly przeciwnosci. Mial twardego przeciwnika
przed soba...



CZE.OWIEK STOJACY ZA NAPADEM

Zauwazam coraz bardziej odwazne i wojownicze oznaki nowej epoki, jaka wlasnie sie zaczela.
Epoki, ktora nade wszystko znowu ceni¢ bedzie honor i mestwo...

Friedrich Nietzsche, ulubiony filozof Alberta Spaggiari

Albert Spaggiari urodzil sie w wiosce niedaleko Laragne, w Alpach Francuskich, w 1932 roku.
Jego ojciec zmarl, gdy chlopiec mial dwa i pél roku.

Matka, zaradna i niezalezna kobieta, przeniosla si¢ wtedy razem z malym Albertem do
Hyeres, blisko portu w Toulon. Otworzyla tam maly sklepik z bielizng pod nazwa Kaprysy Dam.
Interes rozwijal sie niezle, ale mimo swej finansowej niezaleznosci matka ponownie wyszla za

maz.
Albert nie cierpial swego ojczyma.

Najpierw uczeszczal do miejscowej szkoly im. Anatole'a France'a, ale nie zagrzal tam miejsca
zbyt dlugo. Ojczym wyslal go wiec do St. Joseph Institute, prywatnej szkoly slynacej z rygoru.
Albert nie czul sie tam dobrze.

W wieku dwunastu lat uciekl stamtad.

Kiedy policja odprowadzila go do domu, matka probowala broni¢ syna przed jego
wychowawca. "Bert to bardzo wrazliwe dziecko — mowila. — To szczery, odwazny i dobry
chlopiec.

On nie jest zadnym zbojem, ale musze przyznad, iz jest bardzo impulsywny".

Gdy skonczyl pietnascie lat, wyslano go do gimnazjum Jeana Aicarda. Byl tam przecietnym
uczniem, ale odkryl w sobie pasje do czytania ksigzek. Jego szczegolne zainteresowania
budzila lektura awanturniczych opowiesci i... politycznych esejow.

Juz wtedy mial niezwykle rozwinieta wyobraznie. Posiadajac wiatrowke nie strzelal z niej,
jak wszyscy chlopcy w jego wieku, do ptakow, ale ustawial stare blaszane puszki i celowal do
nich wyobrazajac sobie, Ze s to postacie ludzkie.

Zafascynowala go mocno postac Salvatore'a Giuliano, sycylijskiego rzezimieszka i
romantycznego bohatera z konca osiemnastego wieku. Pochlanial wszystko, co napisano o
Giuliano, wyobrazajac sobie nawet spotkanie z nim. W wieku szesnastu lat po raz kolejny
uciekl z domu. Celem jego ucieczki byly Wlochy.

Dostal sie tam okrezna droga, przeplywajac na lodzi do Tunezji, stamtad przez wybrzeze
Afryki Polnocnej, gdzie dostal sie na kolejna l0dz, dotarl do portu na Sycylii. Nie udalo mu sie
jednak przejs¢ przez wloska kontrole imigracyjng. Po spedzeniu kilku dni w miejscowym



wiezieniu wrocil na rodzinne lono, caly pokryty wszami.

Zdanie, jakie przed ucieczka wyryl na kuchennym stole, zapowiadalo juz zasady, jakimi mial
kierowac sie w przyszlosci: La cause en uault ies moyens. Cel uswieca srodki...

Wielu dorastajacych chlopcow ma niesforng nature i marzy o przygodach. Dojrzewanie
przynosi jednak klam tym marzeniom i brutalnie sprowadza na ziemie, temperujac tym samym
charaktery i uczac samodyscypliny zyciowej. Albert Spaggiari byl jednak inny, w pewnym
sensie nie rozwijal sie wcale.

W roku 1950 skonczyl osiemnascie lat i mogl juz wstapic¢ do armii. Zaciggnal sie jako ochotnik
do korpusu ekspedycyjnego do Indochin. Francja nie zamierzala opuszcza¢ Wietnamu, a
Amerykanie popierali jej dazenia.

Azja okazala si¢ wymarzonym kraj em dla Al berta Spaggiari. Uwielbial przeciez podroze, a
jego pragnienie przezycia wielkiej przygody moglo sie tu ziscic. Tutaj tez zaczal rozwijac
swoje polityczne zapatrywania, w Srodowisku kolonialistow Zywiacych sie prawicowym
ekstremizmem.

Zostal przydzielony do Trzeciego Batalionu Desantowego.

Okazal sie nad wyraz zdolnym zolierzem, otrzymujac trzy odznaczenia, ale bylo cos, czego
nie znosik: rozkazy wydawane mu przez innych. Ta niesubordynacja wykluczala wszelkie
wyzsze awanse i juz do konca dzialan pozostal w stopniu kaprala.

W roku 1954 udowodniono mu kradziez i wyrokiem sadu wojskowego skazany zostal na
cztery lata wiezienia.

To stalo sie wtedy, gdy razem z kilkoma innymi kompanami znalaz} si¢ w burdelu w Sajgonie.
Miedzy Zolierzami a burdel — mamg wywiazala sie¢ w pewnym momencie sprzeczka.

Grupa zolierzy darowala wiec sobie uciechy i wszyscy opuscili lokal. Wszyscy z wyjatkiem
Alberta... Ten zostal i wyczyscil cala kase, jaka tam byla. Jego kompani twierdzili potem, ze
czuli sie oszukani i Spaggiari po prostu odebrat ich wlasne pieniadze, co bylo normalng reakcja.
Sad wojskowy nie dal jednak wiary tym wyjasnieniom.

To byl takze rok bitwy w Dien Blen Phu, jednej z najwiekszych klesk, jakie poniesli Francuzi
w swej militarnej historii. Poleglo w niej dwanascie tysiecy Swietnie wyszkolonych zohierzy,
ktorych pokonaly partyzanckie oddzialy miejscowych wiesniakow. Spaggiari na szczescie nie
bral w niej udziahu.

W tym czasie, zakutego w lancuchy, eskortowano go na statku Pasteur do rodzinnego kraju.

Wiezienie opuscil w roku 1957, gdy darowano mu czesc kary. Wrocit wtedy w rodzinne strony
I zaszyl sie na poddaszu domu swojej matki, w Hyeres. Tam spotkal tez Marcelle Audi, mloda



pielegniarke, z ktora wkrotce wziat slub.

Audi - wolal tak sie do niej zwracac, zamiast po imieniu — byla drobng, zwyczajna dziewczyna
0 brazowych wloesach i ciemnych oczach. Byla bardzo typowa pielegniarka, bystra i dokladna, z
tendencjami do nieoczekiwanych wybuchow zlosci. Ubierala sie skromnie ale gustownie, majac
przeswiadczenie o sile wlasnej osobowosci i nieodpartym wdzieku. W przeciwienstwie do meza
byla bardzo zapobiegliwa, ale i zamknieta w sobie. Wolala raczej by¢ obserwatorka zycia niz
bra¢ w nim czynny udzial.

Tworzyli pare moze niezbyt namie tnych kochankow, ale z pewnoscia oddanych sobie
przyjaciol, zwiazek osab bardziej lojalnych wobec siebie niz wiernych sobie. Co wazne w tym
ukladzie: podzielali te same poglady polityczne i filozoficzne idee. Audi byla emocjonalng
kotwica w burzliwym zyciu Alberta. Kiedy jego akcje spadaly, ona potrafila zarobic¢ na oboje
swojq pracq w zawodzie pielegniarki.

Wraz z uplywem czasu moglo sie zdawac, ze Spaggiari utemperowal swoja nature. W
rzeczywistosci jednak spokojne malomiasteczkowe powietrze dusilo go. Zew przygody
wreszcie przemogl wszystko i ktoregos wiosennego poranka malzenstwo Spaggiarich wsiadlo
na statek plynacy do Dakaru, francuskiej kolonii w Senegalu.

Gdy dotarli tam, Albert znalaz! prace w kopalni, a Audi dostala etat pielegniarki. Liczyli, ze
tutaj szybciej sie dorobia.

Tak sie jednak nie stalo i w efekcie w roku 1960 na powrot znalezli sie we Francji.

Przeniesli sie do Nicei. Zamieszkali na Route de Marseilles w typowej dzielnicy robotniczej.
We Francji kazda pielegniarka moze bez problemu otworzy¢ wlasng praktyke, udzielajac
pierwszej pomocy lekarskiej i dajac zastrzyki. Tak tez zrobila Audi, a Albert sprobowal
szczescia jako posrednik w handlu nieruchomosciami, ale — jak sie szybko okazalo — bez
wiekszych rezultatow.

Byl to czas "zmiennych wiatréw" w Afryce. Europejskie kraje uwalnialy sie od swych kolonii,
choc¢ nie odbywalo sie to bez réznych konfliktéw.

Francuska Algieria ponosila skutki morderczej wojny. Rodowici biali Algierczycy walczyli
przeciw wysiedleniom.

Spaggiari przylaczyl sie wtedy do OAS — Organizacji Tajnej Armii, nielegalnego ruchu oporu
popierajacego bialych Algierczykow.

OAS, podobnie jak IRA, przyjmowala w swe szeregi ludzi o mniej lub bardziej ale
wojowniczych sklonnosciach i majacych do tego skrajnie prawicowe zapatrywania polityczne.

Frakcje wewnetrzne Organizacji obejmowaly: grupe Catena -wspierajaca zbiegow, ktorym
udalo sie uciec z policyjnych komisariatow, oraz Commando Detta, ktore dokonywalo



zamachow i organizowalo fundusze poprzez napady na banki, Potem, gdy Algieria wskutek
uporczywej walki uzyskala wolnos¢, OAS zagubila swoj raison d'etre — cel nadrzedny, ale w
dalszym ciggu shuzyla jako parasol ochronny dla prawicowych ekstremistow i neonazistow.

Spaggiari chcial by¢ oczywiscie czlonkiem Commando Delta, a scislej oddzialu do operacji
specjalnych, ale mozna bylo odnie$¢ wrazenie, iz przywodcy tej grupy nie ufali mu zbytnio — jak
zresztq nieraz mialo sie to okazac w jego karierze...

General Charles de Gaulle byl znienawidzony przez OAS.

Ten prawicowy polityk w swoim czasie otwarcie deklarowal poparcie dla zwolennikow
francuskiej Algierii, ale gdy zostal prezydentem, realia wziely gore nad mozliwo$ciami.
Pozwolil sobie na wypuszczenie z rak Algierii, jakby byla ona goraca cegla parzaca jego dlonie,
i wtedy OAS poczula sie gorzko oszukana.

W roku 1961 Spaggiari wybral sie do Hiszpanii. W Madrycie, na terenie basenu kapielowego
odbyl on potajemne spotkanie z Pierrem Lagaillardem, bylym przywodca prawicowe]
organizacji studenckiej w Algierii. Spaggiari powiedzial mu wtedy: "Jestem do panskiej
dyspozycji. Moze pan na mnie liczyc. Na pana rozkaz wykonam kazda operacje, ktora
przyniesie sens wspolnej walce..." W listopadzie tego roku Spaggiari otrzymal od losu swoja
wielka szanse... Znienawidzony prezydent de Gaulle zaplanowal wlasnie swoja wizyte w
Hyeres. Kawalkada samochodow miala przejezdzac obok sklepiku z bielizng pod wdzieczna
nazwg Kaprysy Dam...

Spaggiari napisal do Lagaillarde'a. Nadal do niego list polecony, wyslany z Vintimille z
falszywym adresem nadawcy.

Wiadomosc¢ w Srodku miala melodramatyczny charakter: Poruczniku Lagaillarde, oczekuje od
pana tylko jednego rozkazu -rozkazu wykonania egzekucji...

Spaggiari przybyl do Hyeres z Nicei rankiem 8 listopada 1961 roku. Wszystkie sklepy byly
pozamykane i strzezone bacznie na czas przejazdu prezydenta. Spaggiari ukradkiem wszedl do
sklepiku matki, polozonego w odleglosci kilku metrow od ulicy, i wdrapal si¢ na pierwsze pietro,
gdzie byl pusty pokéj. Ze soba mial karabin marki mauser.

Okolo godziny szesnastej rzad samochodow wjechal na stosownie nazwang Avenue Charles
de Gaulle. Jakby na przekor panujacemu chlodowi prezydent podniost sie w swej limuzynie i z
usmiechem na twarzy stal i machal dlonig pozdrawiajac wiwatujacy thum.

O 16:12 de Gaulle znalaz! sie na wprost wzroku Alberta Spaggiari, w odleglosci nie wiekszej
niz kilkanascie metrow.

Byl w tym momencie wrecz idealnym celem dla wySmienitego,. strzelca, bylego asa desantu w
Trzecim Batalionie...



Spaggiari nie pociaggnal jednak za spust karabinu. Lagaillarde nie przyslal mu rozkazu na
wykonanie tej egzekucji. Podobnie jak przywodcy OAS, on takze nie potraktowal powaznie
osoby Alberta Spaggiari i jego teatralnego gestu. I tym samym ten jeden raz w swoim zyciu
Spaggiari uszanowal wole autorytetu.

Kok ok

W marcu 1962 roku policja zrobila nalot na wille w Villefranche sur Mer, luksusowym kurorcie
znajdujacym sie miedzy Nicea a Cap Ferrat, nakrywajac nielegalng drukarnie uzywana przez
OAS do produkcji ulotek. Willa byla takze kryjowka dla czlonkow Tajnej Armii. Niewielka
grupa ekstremistow zostala wtedy aresztowana, a posrod nich znalaz!l sie takze Spaggiari.

Sad departamentu Alpes Maritimes skazal go na cztery lata pobytu w wiezieniu St. Martin w
Re, a jego kompani dostali wyroki w zawieszeniu. Niejasne bylo, czemu to jego wlasnie
spotkalo takie "wyroznienie ", ale najprawdopodobniej wladze wiedzialy cos na temat tej proby
zamachu na de Gaulle'a...

Na wolnos¢ Spaggiari wyszedt w 1966 roku i wrocil do swojej zony i przyjaciotl w Nicei. Wtedy
tez zainteresowal sie fotografia i otworzyl na 56 Route de Marseilles sklep pod nazwa Foto La
Val liere.

Wszystkie wieczory spedzal teraz w lokalach i barach razem z przyjaciélmi z OAS i starymi
kompanami z Wietnamu.

Wtedy tez przystapil do kolejnej skrajnie prawicowe]j organizacji o dziwacznej nazwie
Braterstwo Broni S.S.

W tym czasie odbywal rowniez tajemnicze podroze do Monachium, centrum niemie ckiego
neonazizmu. Audi mowila wtedy znajomym, Ze jezdzi tam, by lepiej nauczyc¢ sie jezyka
niemieckiego, bo zamierza zosta¢ zawodowym tlhumaczem. Ta malo prawdopodobna historyjka
nie znalazla jednak odzwierciedlenia w rzeczywistosci z prozaicznej przyczyny: Spaggiari
nigdy nie probowal nawet zatrudnic si¢ w charakterze tlumacza, a jego niemiecki nigdy nie byl
plynny.

Ta czesc jego zyciorysu jest szczegolnie tajemnicza. Byl to okres, gdy Spaggiari zdawal sie
rozszerzac swoje kontakty z prawicowymi organizacjami w calej Europie i prawdopodobnie
prowadzil jakieS pokatne interesy z C.I.A. Kontaktowal sie z wloskimi neofaszystami i
podejrzewano go o branie udzialu w akcjach majacych na celu przemyt broni. W roku 1968, gdy
sowieckie czolgi przetoczyly sie przez ulice Pragi, Spaggiari byl w Czechoslowacji poshigujac
sie falszywymi dokumentami i podrobiong legitymacjq dziennikarska. O tej wyprawie mowil
potem bardzo mgliscie: "Naszym obowigzkiem bylo pomoc czeskim patriotom"...

Zaskoczyl takze wszystkich talentem w dziedzinie fotografii. Wyjechal do Afryki Pélnocnej i
spedzil sporo czasu na Saharze, zyjac posrod koczowniczych plemion i wykonujac mase zdjec.
Te zdjecia ulatwily mu wkrecenie sie do elit towarzyskich Nicei. Stal sie péloficjalnym



fotografem miejskim. Jak mowili nicejczycy: bylo sporo przesady w tym, iz miasto zostalo
opanowane przez OAS-owcow, ale niewatpliwie Spaggiari nie byl jedyna osoba akceptowana
zaréwno przez oficjalne kregi jak i miejscowe kola prawicowych ekstremistéw. Bedac obecnym
na bankietach organizowanych przez zamozne lokalne lobby, Spaggiari wyrabial sobie pozycje
posrod majetnych tego miasta. Jego napiwki, rozdawane szczodrobliwie przy kazdej okazji,
przeszly wrecz do legendy!

W roku 1972 kupil zrujnowany dworek w poblizu laséw Bezaudum, niedaleko Nicei. Zaplacil
za niego niewielkg sume i z pomoca lokalnych budowlancéw przeobrazil to miejsce nie do
poznania. Pracowal tam calymi miesigcami, montujac nowe okna, naprawiajac dach,
dobudowujac werande i zakladajac nowoczesne ogrzewanie. Uzywajac kamieni, drewna i
czerwonej cegly z pobliskiej cegielni, uczynil z tego domu typowa ziemska posiadlosc.

Razem z Audi bardzo cieszyli sie z tego efektu. Sciany wewnatrz dworku udekorowali
roznymi eksponatami broni, chociaz Albert nigdy ich nie uzywal. Nawet gdy kroliki niszczyly
jego warzywng dzialke, nigdy nie strzelal do nich. Doszlo nawet do tego, ze gdy Audi chciala
zabic¢ kurczaka na obiad, musiala korzystac¢ z pomocy miejscowego rzeznika! Oprocz tych
eksponatow Sciany zdobily takze olbrzymie fotosy Hitlera i emblematy S.S.

Gdy przed dom zajezdzal land-rover I Albert parkowal go przed stuletnim debem, jego
dobermany Packa i Vesta przybiegaly jak szalone, by powita¢ swego pana. Skakaly wtedy na
samochod i lizaly Alberta po rekach.

Wieczorami natomiast Spaggiari siadywal przy kominku i pochlanial kolejne lektury. Jego
biblioteka byla naprawde bogata: Balzac, Zola, Flaubert... i, oczywiscie, Nietzsche.

W koncu oddal w dzierzawe swaj fotograficzny sklep pracownikowi i nie musiat juz opuszczac
codziennie Bezaudun.

Audi otworzyla kolejng praktyke pielegniarska, a Albert oddal sie hodowli kurczakéw.

Znowu wszystko wygladalo tak, jakby osiedli wreszcie na stale. Jednak po raz kolejny pozory
te okazaly sie zludne...

Jeden z jego znajomych, niejaki Gerard Rang, zostal zatrzymany przez policje w 1974 roku.
Poteznie zbudowany, dobiegajacy trzydziestki blondyn byl wlascicielem glosnego nocnego Chi-
Chi Club w Haut de Cagnes, gdzie na scenie odgrywano seks grupowy. Rang, ktory pojawi sie
jeszcze przy relacji o napadzie stulecia, zostal zatrzymany przez policje pod pozorem
falszowania czekow. Podejrzewano, ze Rang nie tylko falszowal podpisy na czekach, ale
drukowal cale ksigzeczki czekowe. Jedna z takich ksigzeczek znaleziono w kanale
przeplywajacym pod jego klubem. To z kolei podsunelo podejrzenie, ze skoro Spaggiari jest
jego kompanem z ekstremistycznej organizacji, moze takze pomaga¢ mu w tym interesie.
Zwlaszcza, 7e z latwoscia moze to robi¢ pod szyldem swojego sklepu fotograficznego!
Jednakze dochodzenie zawislo w prozni na skutek braku wystarczajacych dowodow, aby



wnies¢ przeciwko nim oskarzenie.

W tym samym 1974 roku Spaggiari wynajal skrytke depozytowa w skarbcu banku Societe
Generale mieszczacym sie przy Avenue Jean Medecin...

L T 5

Niespokojny, niezdyscyplinowany, awanturnik, opetany roznymi obsesjami... Co sprawialo, ze
ten czlowiek taki wlasnie byl?

Jeden z jego bliskich przyjaciol stwierdzil: "Mysle, ze bylby on zupelie innym czlowiekiem,
gdyby zostal ojcem. Dzieki temu dojrzalby bardziej, ustabilizowal sie... Tak sie jednak nie
stalo...

Audi nie mogla miec¢ dzieci. Oboje probowali zaadoptowac jakies dziecko, ale wiadome
wszystkim czlonkostwo Alberta w nielegalnej organizacji dyskwalifikowalo ich na progu
adopcji. Nawet pomijajac jego OAS-owska przeszlos¢, wiezienna kartoteka Alberta, dobrze
znana opinii publicznej, przekreslala wszelkie szanse na przychylnosc¢ spoleczna.

On sam oczywiscie chcial dziecka. Mowil o tym: "Probowalem naprawde wszystkiego, ale
pamiec ludzi o0 OAS nie pozwala mi na adopcje..." Jednak klucz do poznania charakteru
Alberta Spaggiari lezy jeszcze glebiej w przeszlosci." Tylko laikowi moze sie¢ wydawac, ze
dzieci nie pamietaja potem swoich tragedii. Prawda jest inna. Urazy z pierwszych lat zycia
dziecka oddzialywuja dosy¢ mocno na pozniejszy ksztalt osobowosci. Ojciec Alberta Spaggiari
zmarl, gdy ten mial dwa i pol roku.

Dla dziecka ojciec reprezentuje zarowno dyscypline jak i milosc. Przez polaczenie tych dwoch
sfer, pozornie wydawaloby sie sprzecznych, dziecko uczy sie pojecia tzw. lagodnego
autorytetu. To jak ojciec jest widziany w oczach syna, pozwala mu potem identyfikowac sie z
nim i daje wzor do ewentualnego nasladowania.

Oczywiscie, nie kazde dziecko wychowywane bez ojca jest automatycznie skazone tym
urazem. Miejsce zmarlego ojca moze przeciez zajac¢ wujek, przyjaciel rodziny czy ojczym.

W przypadku Alberta jednak zawazyl fakt odrzucenia go przez ojczyma. Od tego momentu
postac ojca w jego zyciu utozsamiala sie z autorytetem wyzutym wrecz z uczucia milosci.

Autorzy skladaja podziekowania Jose von Buechlerowi za pomoc okazana przy tworzeniu
tego fragmentu ksigzki.

To moze by¢ odpowiedzia na wiele specyficznych cech osobowosci Alberta Spaggiari. Jego
zainteresowanie bronig i S.S, czy tez aprobata dla politycznych buntownikow reprezentuja
obsesyjne wrecz tyranizowanie wszelkich autorytetow.

Jego uwielbienie dla awanturniczych historii, jego mlodziencze utozsamianie sie z bandyta



Salvatore Guliano, i te pozniejsze zdjecia Hitlera moga byc dla niego wlasnie obrazem ojca.

Brak zaradnosci, wzloty i upadki w jego zyciu: ciggle podrdoze, zmiany pracy, brak stabilizacji.
Odpowiedz na to wszystko moze tkwi¢ w fakcie, ze brakowalo mu wzoru do nasladowania.

Najwazniejsze jednak z tego wszystkiego: buntowniczosc i sklonnosci kryminogenne byly
efektem tego, Ze autorytety odrzucily go i nigdy tak naprawde nie poznal milosci.

Jego cale zycie bylo dowodem na to, iz on sam wiedzial i umial wszystko lepiej niz jego
ojczym...



SPAGGIARI TWORZY SWOJE PLANY

Nicea zalozona zostala okolo 350 roku p. N. E. Przez plemie greckich zeglarzy. Przez wieki
cale pozostawala typowa wioska rybacka, az do czaséw gdy zamozni turysci angielscy nie
odkryli zalet francuskiej riviery. W roku 1822 rosnaca kolonia bezrobotnych Anglikow
zbudowala z wlasnej inicjatywy czterokilometrowa promenade, ktora stala sie pozniej
najbardziej charakterystyczng cecha miasta i zostala nazwana Promenade des Anglais.
(Polozona w zatoce Baie des Anges, trzydziesci kilometrow od granicy wloskiej, Nicea stala sie
glowna mie jscowoscia wypoczynkowa Lazurowego Wybrzeza. Oslonieta niskimi wzgoérzami od
polnocy ma zagwarantowana caloroczng pogode a deszcze nawiedzaja ja najwyzej przez dwa
miesigce.

Jest tu port lotniczy, uniwersytet i kilka muzeow sztuki. Ludnos¢ miejscowa szacuje sie¢ na
trzysta piecdziesiat tysiecy mieszkancow.

Rzeka Paillon oddziela wschodnia czes¢ miasta, z portem, centrum handlowym i kretymi
uliczkami Starego Miasta, od czesci zachodniej, na ktora sklada sie nowoczesne budownictwo i
port lotniczy.

Podobnie jak w wielu kurortach, miejscowa ludnosc to przede wszystkim osoby w starszym
wieku, na emeryturze. To rowniez ma wplyw na prosperite takich bankow jak Societe
Generale. To wlasnie w Nicei ten jeden z najwiekszych bankow francuskich umiescit swoj
glowny oddzial, wlasciwie odczytujac potrzeby starszego pokolenia. Imponujaca fasada
bankowego lokum z bialego kamienia przytlacza wrecz miasto, a jego architekture we wloskim
stylu delikatnie Sciggnieto z Palais de Justice, gmachu sadu. Wchodzac do srodka, w hallu
glownym zauwaza sie od razu bardzo wysoki sufit podtrzymywany przez marmurowe kolumny.
F.ukowate okna zabezpieczone sg kutymi z zZelaza kratami, co wyrdznia je natychmiast posrod
innych nowoczesnych bankéw z pancernymi szybami w oknach.

Po napadzie stulecia na bank zrozumiano jednak, ze nalezy unowoczesni¢ wyglad hallu
glownego, i obecnie przypomina on bardziej olbrzymie i otwarte dla wszystkich biuro,
wyposazone we wspolczesne meble, ze Scianami w tonacji pomaranczu i bieli, bogate w
aluminium i szklo. Jednak tamtego sierpniowego dnia 1974 roku, gdy Albert Spaggiari
przekroczyl prog banku, panowala jeszcze wyciszona atmosfera klasycznego biura.

Ten specyficzny klimat obowiazywal takze w podziemiach — posréd skrytek
wykorzystywanych przez majetnych emerytow do trzymania w nich swojego bogactwa, w
namacalnych ksztaltach sztabek zlota czy kosztownosci. Tam tez stala wiekowa kanapa, kilka
metalowych krzesel i stolikow, jak i kilka par wielkich nozyc, przywiazanych do stolu wedle
staromodnych zasad, shuzacych do obcinania kuponéw akcji i obligacji. Podloga pokryta byla
brazowym, ISnigcym linoleum, a bloki skladajace sie na skrytki depozytowe kojarzyly sie z
bankowa fasada.

Cztery tysiace skrytek, jakimi dysponowal bank dla swoich klientow, miescilo sie w siedmiu



blokach. Skrytki byly dwojakiego rodzaju: jedne o wymiarach trzydziesci na dwadziescia
centymetrow i glebokie na szesc¢dziesiat centymetrow; drugie byly dwa razy wieksze, ale o tej
samej glebokosci. Kazda skrytka miala dwa oddzielne klucze i nalezalo uzy¢ obydwu na raz,
zeby ja otworzyc. Jeden z tych kluczy byl wlasnoscia klienta, a drugi lezal w banku.

Sala depozytowa udostepniana byla klientom Kazdego ranka z chwila otwarcia drzwi banku.
Gdy klient chcial sie dostac¢ do swojej skrytki, musial zastuka¢ w drzwi skarbca. Wtedy
pojawial sie straznik i prowadzil go do jego skrytki. Tam "klient wkladal do zamka swéj klucz,
straznik przekrecal klucz bankowy i zawartos¢ skrytki stala otworem. Wtedy straznik
pozostawial klienta samego. Ten mogl przebywac przy swojej skrytce tak dhugo, jak tylko
chcial. Kiedy zakonczyl juz swoje operacje, mogl przekrecic¢ swoj klucz i skrytka zamykala sie
automatycznie. Na koniec dnia, gdy klienci opuscili juz bank, I kazdy blok ze skrytkami byl
zamykany dodatkowo na klucz i dopiero wtedy straznik mégl zabezpieczy¢ caly skarbiec
dwudziestotonowymi drzwiami.

Dwa lata pozniej Spaggiari tak zwierzal sie przeshichujacemu go sedziemu:

"Pomysl wlamania sie do banku Societe Generale narodzil sie od razu, tego samego dnia, gdy
wynajmowalem tam skrytke, w sierpniu 1974 roku. Rozwijalem go w moim mozgu krok po
kroku, az do momentu kiedy stwierdzilem, iz naprawde da sie to zrobic..." Jednakze Spaggiari
podal takze wiele klamstw podczas tego przesthuchania: "Za kazdym razem, gdy odwiedzalem
moj depozytowy schowek, wiedzialem coraz wiecej o skarbcu. Odmierzylem krokami wielkos¢
tej sali. Porobilem male szkice, a nawet udalo mi sie sfotografowac co nieco. I nikt nie zdawal
sie zwracac na mnie uwagi..."

Zapytany o to, jak sie dowiedzial, Zze nie ma tam zainstalowanego systemu alarmowego,
odpowiedzial: "Kupilem zwyczajny budzik, ktory mial bardzo glosny sygnal. Nastawilem go na
godzine pierwsza i zostawilem w mojej skrytce poznym popoludniem. O pierwszej w nocy
siedzialem w Tawernie Alzackiej, znajdujacej sie naprzeciw banku. Przebywalem tam do
drugiej w nocy. Nic sie nie wydarzylo przez ten czas. Nastepnego dnia otworzylem skrytke.
Zegar stal tam caly czas, tykajac sobie, a dzwonienie samo ustalo.”" Mozliwe jest, ze czuly,
nowoczesny system alarmowy podniesie alarm na glos dzwonigcego budzika. Wydaje sie jednak
malo prawdopodobne, ze tak zapobiegliwy i drobiazgowy planista jak Spaggiari mogl polegac
jedynie na tej watpliwej przeslance, majacej Swiadczy¢ o braku alarmu.

W kazdym razie obie te historie — zarowno te o zmierzeniu skarbca i jego sfotografowaniu,
jak i opowiesc¢ o budziku -policja szybko potraktowala z przymruzeniem oka.

Z ksiag skarbca, gdzie kazdorazowe wejscie i wyjscie klienta jest skrupulatnie odnotowane,
wynikalo, ze Spaggiari byl w podziemiach tylko dwa razy! Pierwszy raz zjawil sie tam, gdy
zakladal sobie skrytke, a po raz drugi odwiedzil skarbiec w styczniu 1975 roku.

Kiedy zwrécono mu uwage na te sporna kwestie, Spaggiari rozwinal kolejng historyjke:
"Jeden z oddzialéw Societe Generale miescil si¢ przy 52 Route de Marseilles, a obok byly



drzwi mojego sklepu. Ja mialem konto w tym oddziale, a jeden z kasjerow byl stalym klientem
sklepu. ByliSmy w pewnym sensie sgsiadami z jednej ulicy. Na dodatek on byl gadatliwym
czlowiekiem. Wczesniej pracowal w oddziale glownym przy Avenue Jean Medecin, takze jako
kasjer, i mial tam dostep do skarbca. Krok po kroku i wyciaggnalem z niego wszystkie detale
dotyczace podziemi. Nawet nie zdawal sobie. sprawy z tego, co méwi... I to on wlasnie
powiedzial mi tez, ze nie ma tam zainstalowanego systemu alarmowego." Spaggiari podal
nazwisko tego kasjera, ale okazalo sie, ze czlowiek ten zmarl niedawno.

Ta historyjka mogla by¢ blizsza prawdy, choc¢ dhugi jezyk pracownikow bankowych nalezy do
rzadkosci. Mozna tez na karb szczesliwego zbiegu okolicznosci zlozy¢ fakt, iz wlasnie w tym
mie jscu znalazl sie sklep odwiedzany przez bezmyslnego kasjera.

Kwestia, jak naprawde Spaggiari zdobyl te podstawowe informacje, musi jednak pozosta¢ w
sferze domyslow. Nie jest tez powiedziane, Ze nie korzystal on z., Ushug" jakichs informatorow,
ktorych nigdy nie udalo sie zidentyfikowac...

Potrzebna mu byla takze informacja o tym, ile wazy jedna stalowa szafa ze skrytkami
depozytowymi. PoZniej utrzymywal, Ze zapytal o to, tak po prostu, straznika! Odpowiedz, jaka
otrzymal, brzmiala: trzydziesci ton, i w swych pézniejszych planach Spaggiari wzial pod uwage
te wlasnie, bledng, wersje.

Ta czesc jego opowiesci mogla by¢ zgodna z prawda, bo wyjasnia ona powod drugiej wizyty
Spaggiariego w bankowym skarbcu w styczniu 1975 roku.

Nie ma tez zadnej tajemnicy w tym, jak udalo mu sie zdobyc¢ plany rozmieszczenia kanalow i
$ciekéw woko! banku. Swiatlokopie kompletnych planéw kanalizacji miejskiej sa bowiem
dostepne dla kazdego, kto zwrdci sie z taka prosba do rady miejskiej. Spaggiari przedstawil sie
tam jako zapalony milosnik dyskotek przychodzacy z propozycja wybudowania podziemnego
klubu. Urzednicy okazali sie bardzo przychylni tej inicjatywie i Spaggiari otrzymal od nich
Swiatlokopie oznaczona numerem 16 wykonang w skali 1:1.000. Teraz mial wszystko jak na
dloni.

Ze Swiatlokopii Spaggiari mogl bez problemu obliczyc¢ dlugos¢ najkrotszej trasy z banku do
podziemnej drogi w tunelu Paillon. Sprawdzil te trase na wlasnych nogach. Jego pézniejsza
relacja byla przekonywajaca, jesli jej — jak to mial w zwyczaju — nie ubarwil: "Spedzilem szesc
nocy w zgielku kanaléw, brnac przez nieczystosci, przeganiajac szczury i czujac dochodzacy
zewszad smrod. Zbadalem caly ten system, krok po kroku, az wreszcie poznalem kazdy kat,
kazdy Slepy zaulek. Ilekroc¢ zgubilem sie, szedlem prosto do najblizszego szybu, podnositem
wlaz i spogladalem na ulice tak dlugo, az poznalem swoje aktualne polozenie." Nie wiadomo,
czy Spaggiari rzeczywiscie spedzil te szes¢ nocy w kanalach, ale trudno sobie wyobrazic. By byl
az tak ghupi, aby wytykac glowe na ulice. Te obserwacje jednak pozwolily mu na wyciagniecie
kilku istotnych wnioskow:

Mozliwy byl przejazd z Avenue Marechal Lyautey w do! po specjalnie zbudowanej rampie w



suchym korycie rzeki Paillon, a stamtad — odsuwajac na bok zelazne zapory wysokie na pot
metra — mozna bylo dotrzec juz bezposrednio do podziemnej drogi.

Miejsce, w ktorym droga przechodzi dokladnie pod bankiem, znajdowalo sie w punkcie
polaczenia rue Felix Faure i rue Chauvain.

Drugie wejscie do podziemnych korytarzy — mogace zmiescic ludzi, ale nie samochody —
dostepne bylo przy Place Massena. Na wysokosci rue Felix Faure. Tam tez znajdowatl sie
podziemny plac parkingowy prowadzacy do "syfonowego zaulka", gdzie schodzili pracownicy
mie jscy, aby kontrolowac poziom wody podczas ulewnych deszczy. Teren placu parkingowego
strzezony byl przez telewizyjng siec kablowa, a jedng z kamer ustawiono na wprost drzwi
prowadzacych do "syfonowego zaulka". Jednak obraz z niej mozna w latwy sposéb
zablokowa¢, parkujac samochdd przy samych drzwiach. Jest to bardzo korzystne wyjscie, gdy
chce sie zabezpieczy¢ przed ciekawskimi oczami ponad trzykilometrowa droge...

Tutaj wlasnie Spaggiari mogl doprowadzic elektryczny kabel i podlaczy¢ tym samym swiatlo w
tunelu. Tym sposobem mial skad czerpac energie do swoich narzedzi.

Bylo tez trzecie wejscie do podziemi, blizsze banku ale bardziej niebezpieczne: wlaz
znajdujacy sie na rogu rue de L'Hotel des Postes i rue Gustave Deloye'a. Najciezsze sprzety
wchodzace w sklad ekwipunku, ktore trudno byloby przetransportowac kanalami sciekowymi
od podziemnej trasy do banku, mogly zostac spuszczone w do! wlasnie tym wlazem.

Jednakze ten wariant nalezalo ograniczy¢ do naprawde niezbednego minimum.

Pod rue de L'Hotel des Postes, gdzie znajdowala sie frontowa Sciana banku, byl slepo
zakonczony tunel, ktory mogl posluzyc¢ do skladania przegarnianej ziemi i kamieni zbieranych
podczas wykonywania podkopu.

Tunel prowadzacy od scieku do scian skarbca zaczynal sie¢ w kanale na wysokosci rue Gustave
Deloye, zamykanym w tym miejscu wlazem.

Drobne punkty tej operacji wymagaly jeszcze obliczen I weryfikacji, ale zasadniczy plan byl
juz gotowy. Wydawal sie wysoce wiarygodny i Spaggiari musial teraz znalez¢ osoby, ktore
podjelyby sie jego realizacji.

Kok ok

Na poczatku 1976 roku Spaggiari zlapal kontakt z grupa znana jako Le Gang des Marsaillais
— Klan Marsylczykow.

Marsylia jest najwiekszym w skali calej Francji skupiskiem przestepczosci. Chociaz
narkotykowy handel przeniost sie bardziej na wschod do Nicei, Marsylia ciagle jeszcze jest
miejscem, gdzie przybywa sie celem "nabycia" przestepczych praktyk.



Stad tez marsylskie podziemie zainteresowalo sie planami Alberta Spaggiari i zgodzilo sie na
zorganizowanie mu grupy, ktora mogla pracowac pod ziemia. Jednakze na drodze stala jedna
przeszkoda: ich ekspert od tuneli podziemnych, Wloch znany jako "Kamieniarz", przebywal
akurat w wiezieniu...

Mozna go bylo stamtad wydostag¢, ale jedynie na koszt Spaggiariego.

Spaggiari przelknal jakos te nieco watpliwa, jego zdaniem historyjke i wybulit ponad 6200
dolarow. Kamieniarz zgodnie z umowa opuscit wtedy tajemniczym sposobem mury wiezienia
Bourges." Grupa z Marsylii dostala sie do kanalow przez podziemny parking przy Place
Massena, korzystajac z "syfonowego zaulka". Obejrzeli dokladnie podziemna droge, przeszli

cala trase kanalami i zbadali miejsce, gdzie Spaggiari chcial zaczac¢ kopac tunel. Kamieniarz
sprawdz il tam ziarnistosc¢ gleby.

—Jest za bardzo gliniasta — orzekl. — Tunel musi by¢ bardziej wzmocniony po bokach.

Potem wszyscy przyjrzeli sie¢ budynkowi banku z zewnatrz.

Wreszcie na koniec dokladnie sprawdzili suche koryto rzeki prowadzace do podziemnej drogi.
Plan spodobal si¢ im w kazdym calu.

Nie spodobatl si¢ natomiast Spaggiari...

Odmowili wykonania tej operacji.

Podobnie jak armia, potem OAS czy Pierre Lagaillarde, klan Marsylczykow takze szybko stal
sie nieufny w stosunku do tego czlowieka. Dostrzezono jego wybujala postawe wobec
rzeczywistosci, symptomy megalomanii, zbytnia obsesje na punkcie tego co wymyslil, a przede
wszystkim chwie jng osobowos¢.

Podarowali mu na koniec swoj sprzet do wedrowek po kanalach i znikneli. Jedynie Kamieniarz
pozostal z nim. Moze wynikalo to z faktu, iz w pewnym sensie poczuwatl sie do dlugu
wdzieczno$ci wobec niego... Jakby nie patrzec, to przeciez Spaggiari wylozyl spora forse za
jego wyjscie na wolnosc.

W tej sytuacji Spaggiari przyjal go na wspolnika. Problem calej ekipy jednak dalej pozostal

nie rozstrzygniety... Po czasie dopiero okazalo sie, iz wybor tych a nie innych kompanow by}
najwiekszym bledem operacji...

kokedk
Sposéb, w jaki Spaggiari zwerbowal Francisa Pellegrina, byl klasyczny.

Na rue Felix Faure znajduje sie kawiarnia noszaca te samg nazwe. W 1976 roku bylo to



najmodniejsze miejsce do wszelkich spotkan w calej Nicei. Barman robil tutaj doskonale
koktajle z szampana albo podawal rozne gatunki amerykanskiego bourbona. Jedzenie bylo
wysmienite, a bywalczynie mlode, atrakcyjne i zawsze szalowo wystrojone. Samochody
stawialo sie na pietrowym parkingu obok (taki parking byl de rigueur dla nicejczykow), a
chodnik blokowaly ciaggle jakies motocykle. (Na Rivierze te pojazdy nie sa uprzywilejowane
tylko dla Hell's Angels. W tym lagodnym klimacie nikt przeciez nie ubieral si¢ na motor jak
alpinista, aby zrobi¢ sobie piekielna przejazdzke!) I tutaj wlasnie, w tym eleganckim bistro
Spaggiari spotkal Pellegrina.

Pellegrin byl drobnym zlodziejaszkiem, z gatunku tych, ktorych Francuzi okreslaja mianem:
demi sel. Krotkowzroczny, brzydki, z twarzg pokryta dziobami. Nie bylo w nim nic, co
przyciagaloby czyjas uwage. Nie mogl tez wykazac sie wielkim sprytem. Po prostu, tego
czlowieka nie wyroéznialo nic. Moze poza jednym: byl przerazliwie ghupi...

Przyby! do Nicei niedawno, z rodzinnego miasteczka w Beaulieu, nie majac nawet centyma w
kieszeni. Spaggiari wzbudzil w nim strach. Elegancko ubrany, chlodny, szalony gentusz z wielka
klasa. Ledwie mu uwierzyl, gdy Albert oznajmil, iz jest hodowca kurczakow. "Goebbels takze
hodowatl kurczaki, jak zapewne wiesz... — dodal wyjasniajaco Spaggiari. Pellegrin nie wiedzial,
czy ten czlowiek mowi powaznie, czy raczej zartuje sobie z niego.

Ten drobny zlodziejaszek byl bardzo niespokojny, gdy spotykat sie ze Spaggiarim. Czul
wyraznie swoja nizszos¢, gdy przebywal w towarzystwie tego czlowieka. Ku jego zdziwieniu
jednak Albert pewnego wieczoru odciaggnal go na bok i powiedzial: "Wiem, ze moge miec do
ciebie zaufanie. Jesli mi pomozesz, z pewnosciq nie pozalujesz tego...

Wiekszos¢ czlonkow grupy zostala zwerbowana w podobny sposob. Poza czterema
wyjatkami: "G." I "P." Byli bialymi Algierczykami i przyjaciolmi Alberta z OAS, Kapitan V.
Byl wietnamskim weteranem a poznany juz Kamieniarz wywodzil sie z Klanu Marsylczykow.
Pozostalych dziewietnastu "typow spod ciemnej gwiazdy" udalo sie znalez¢ poprzez kontakty
z podziemiem. Pellegrin spotkal kogos, kto znal dobrego kierowce;

Spaggiari mial przyjaciela, ktory znalazl mu osoby szukajace szybkiego i latwego zarobku... I
tak dalej...

W tym miejscu pojawia sie pierwsza z kilku zagadek, jakie otaczaja te sprawe w kontekscie
dzialan policyjnych...

Kazdy wydzial policji, ktory chcial zalicza¢ sukcesy w walce z przestepczoscia, mial posrod
lokalnego Swiatka przestepczego swoich informatorow. Byli to tacy sami kryminali$ci, jak ci, na
ktorych donesili, ale im nie przeszkadzalo zarobic troche grosza na boku z policyjnej kasy...
Policja roznych krajow nazywa takich informatorow "ryjami" czy tez "cynkami", natomiast
we Francji okresla sie ich mianem: indirs.

Zawodowcy w przestepczym fachu, liczac sie z takimi przypadkami, trzymaja swoje plany w



najwiekszej tajemnicy. Wiedzg, ze nie nalezy zbytnio ufac¢ nikomu. O duzej akcji wiedza
zawsze tylko nieliczni, najbardziej zaufani. Spaggiari jednak wrecz publicznie rozglaszal
potrzebe zebrania grupy ludzi.

Glosno bylo o tym w najgorszych nawet spelunkach! I dlatego tez wrecz nie do uwierzenia
jest, by zaden z indirs dzialajacych w Nicei nie slyszal o zblizajacej sie robocie specjalnej.

Niemniej jednak tak bylo w rzeczywistosci: nikt w wydziale policji w Nicei nie mial pojecia, ze
Spaggiari cos planuje!

Ten oczywisty wyraz nieudolnosci policji wystapi jeszcze nie raz w calej historii tego napadu
stulecia. Wrocimy do tego aspektu sprawy juz wkrotce...

Kolejnym zadaniem Spaggiariego bylo zdobycie ekwipunku niezbednego do przeprowadzenia
zaplanowanej akcji. W tym wypadku poshuzyl sie jednak wieksza ostroznoscia.

Do przenoszenia narzedzi zakupil kilka toreb uszytych z mocnego zaglowego plotna.
Sprowadzil je z magazynéw domu towarowego Rirxascente w Mediolanie.

Dziesiec par nozyc, wykonanych ze szwedzkiej stali w Sztokholmie, zostalo zakupionych za
gotowke w Belgii.

Kupiono takze dwanascie malychi tylez samo wielkich mlotow, kilkanascie murarskich kielni,
trzydziesci sztuk dhut o ré6znych wymiarach, zwéj plastykowych workow, szesc lasek dynamitu i
trzy tlenowo — acetylenowe palniki.

Trzydziesci latarek, wszystkie firmowane przez Super — Limitet, wyszukano w kilku
sklepikach znajdujacych sie przy Starym Miescie w Nicei oraz w domu towarowym Cap 3000 w
Villeneuve Loubet. Kazda z nich kupowana byla pejedynczo. Spaggiari wpadl wrecz w furie,
gdy dowiedzial sie, ze jeden z jego ludzi poprosil o trzy na raz w jednym sklepie.

Kupiono tez taczki i kilka wiader do przenoszenia ziemi wydrazonej z tunelu, a takze deski i
belki, ktore mialy podtrzymywac strop w tunelu. Postarano si¢ rowniez o spora ilosc¢
piecdziesiecio kilogramowych workow z cementem do Scian.

Trzysta metrow elektrycznego kabla nabyto w odcinkach po czterdziesci i piecdziesiat
metrow w kilku sklepach w Nicei, Mentonie i Antibes.

Spaggiari zainwestowal takze w dwie elektryczne wiertarki, duzy hydrauliczny podnosnik i
maly laser, ktory kosztowal go ponad dwa tysiace dolarow. W ciagu minuty mogl on przecia¢
dziesiecio centymetrowg warstwe zelazobetonu.

Zaopatrzyl takze wszystkich w profesjonalne apteczki pierwszej pomocy, kupil turystyczny
piecyk, butle z paliwem tlenowo — acetylenowym do palnikow, gumowe buty i wodoszczelne
kombinezony z rodzaju tych uzywanych przez szambonurkow, duzg ilosc réznych rekawic,



zarowno ochronnych, jak i chirurgicznych.

Nabyl rowniez przemyslowy pochlaniacz spalin, ktory mial oczyszcza¢ powietrze w drazonym
tunelu.

Jedyna kradziona pozycja w calym tym zestawie bylo kilka tuzinéw ciezkich skobli, ktore
wbijano potem w sklepienie tunelu i przywieszano na nich kable elektryczne, aby chronic je
przed ewentualnym stykiem z woda. Wyniesiono je z terenu budowy w Grasse.

Niewatpliwie niektore inne drobne zlecenia, dotyczace na przyklad zakupu hakow, nie oparly
sie pokusie ich kradziezy, a pienigdze otrzymane od Spaggiariego na te inwestycje zasilily
kieszenie wspolpracownikow.

Do, przetransportowania calego ekwipunku przez kilkusetmetrowy kanal zdecydowano sie
uzyc gumowych ladek i duzych detek wyjetych z opon od tranzytowych ciezarowek. ¥.opaty,
szufle, Srubokrety, okulary ochronne, lomy... lista nie miala konca. Zakupili to wszystko niemal
po calej Europie Zachodniej. Uwazajac zawsze, by nie rzucac sie w oczy i brac kazda rzecz
tylko w malych ilosciach, najczesciej w wielkich domach towarowych.

Spaggiari zdawal sobie sprawe, zZe cale wyposazenie, jakiego uzyje grupa, bedzie musialo
pozostac na miejscu po napadzie. A to z kolei moze dostarczyc¢ policji sporo roboty, ktora i tak

nie przyniesie zadnych rezultatow. Te przewidywania speknily sie¢ potem dokladnie...

Spaggiari potrzebowal miejsca, gdzie mogl skladowac na razie caly ten ekwipunek. Wynajal
do tego wille w Castagniers, mie jscowosci oddalonej o osiem kilometrow od Nicei.

Poczatkowo trzymal wszystko na terenie swojej posiadlosci, ale zdecydowal, ze willa bedzie
bezpieczniejsza.

I to byl jego najwiekszy blad...



ZAZDROSNA ZONA

Zazdrosne ucho ustyszy wszystko.
z "Ksiegi Madrosci Salomona

Malo brakowalo, by dzialalnos¢ "Szczurow Kanalowych" -jak nazwal swoja grupe Spaggiari —
wyszia na swiatlo dzienne. Sprawila to, na dziesie¢ dni przed napadem, akcja pod kryptonimem
Zazdrosna Zona...

Pewna kobieta byla kochajaca zong biznesmena w Srednim wieku, wlasciciela firmy
spedycyjnej. Byl on niewatpliwie atrakcyjnym mezczyznag i sam zdawal sobie z tego sprawe.

Szpakowate wlosy i doskonala kondycja fizyczna podkreslaly jeszcze jego walory. Do tego
dodac nalezy wesole usposobienie i swego rodzaju préznosc polegajaca na wystawianiu na
pokaz swojego ciala na plazy przy Villeneuve Loubet. Interesy szly nie najgorzej, a ich syn mial
juz prawie dwadziescia lat.

Na poczatku 1976 roku ta kobieta — nazwijmy jg Madame V. — Odkryla, Ze jej maz ma
kochanke w willi w Gagnes sur Mer. Doprowadzona do rozpaczy skontaktowala sie z
adwokatem, decydujac sie na rozwod, ale po przemysleniu wszystkiego uznala, iz lepiej nie
robi¢ nic, nie méwi¢ nic, tylko... poczekaé, az ten blahy romans sam sie zakonczy. Osmego lipca
tegoz roku Monsieur V. Wyjechal w interesach do Lyonu. Wieczorem tego dnia zona odkryla,
ze zniknely gdzies pewne klucze... Byly to klucze od willi w Castagniers, ktora nie nalezala do
nich, ale do ich przyjaciela.

Wyjechal on na dluzej i panstwo V. Zgodzili sie¢ trzymac piecze nad domem. Od czasu do czasu
mieli tylko przewietrzy¢ dom, by sprawi¢ wrazenie, ze jest on zamieszkaly, i tym samym
zniecheci¢ ewentualnych wlamywaczy.

W tej sytuacji Madame V. Doszla do wniosku, ze jej maz nie pojechal wcale w interesach do
Lyonu, tylko zabral swoja mala nimfe do willi w Castagniers!

Nastepnego dnia, dziewiatego lipca, wyprowadzila z garazu swojego kremowego peugeota i
wyruszyla w kierunku Castagniers. Nie miala sprecyzowanych zadnych planéw. Ze stala
predkoscia osiemdziesieciu kilometrow na godzine jechala przed siebie, mijajac po drodze nowo
pobudowany drapacz chmur — siedzibe Nice — Matin, budynek pogotowia gazowego,
ekskluzywna restauracje Senreile Restaurarii...

Przez cala droge wypalala jednego papierosa za drugim, jak przystalo na nalogowego palacza.
Z tego tez powodu jej cera czterdziestolatki byla juz zniszczona.

Willa stala w niewielkiej odleglosci od glownej drogi, ale na tyle daleko, by nie dochodzil tam
szum jadacych samochodow czy smrod spalin. Wybudowano ja w stylu typowo wiejskim, w



otoczeniu drzewek oliwkowych, z dachem pokrytym czerwona dachéwka, a Sciany otynkowano
na kolor przypominajacy swoja barwa skorupke jajka. Do tego jeszcze willa ustawiona byla na
stoku, skad rozposcieral sie urzekajacy wprost widok na okolice.

Madame V. Zatrzymala swoje auto w sporej odleglosci od willi. Zauwazyla, ze okiennice staly
otworem, co oznaczalo, iz w sSrodku ktos przebywa...

Zawahala sie przez moment, wrocila do samochodu i szybko wykrecila do glownej drogi,
mocno przyciskajac na gaz.

Widziala juz wystarczajaco duzo! Miala jak na dloni niezbite dowody, Ze maz w dalszym ciggu
ja zdradza. Nie oSmielila sie¢ jednak wtargnac¢ do srodka, by zlapac go na goragcym uczynku.

Wolala wracic¢ do domu, a po drodze probowala jeszcze, z niklym skutkiem, powstrzymywac
naplywajace do oczu lzy.

Miala mieszane uczucia co do tego, jak powinna teraz postapic. Chciala przekonac sie
osobiscie, zZe jej maz naprawde jest w Srodku. Chciala tez wiedzie¢, co on faktycznie tam robi,
a tym samym przyskrzyni¢ go w sytuacji bez wyjscia...

Zatrzymala sie przy najblizszej budce i wykrecila numer, pod ktorym powinien znajdowac sie
obecnie wlasciciel willi.

—Czy ty wynajales komus wille? — zapytala, gdy podniost shuchawke.
—Nie — odparl. — A czemu o to pytasz?

—Przypadkowo przejezdzalam obok niej i zauwazylam, ze okna sa otwarte. Pomyslalam wiec,
ze lepiej bedzie to sprawdzic...

—Nie, nikogo tam nie powinno byc. Ty masz przeciez klucze, prawda?.

—Tak, tak — sklamala szybko.

—A moze to twoj maz wybral sie tam, aby rzuci¢ okiem na posiadlosc?

—On na pewno nie, jest teraz w Lyonie, w interesach... przerwala na chwile, a pozniej dodala:
— Boje sie troche... Tylu réznych podejrzanych typow kreci sie po Lazurowym Wybrzezu,
wszyscy ci hippisi i...

Ostatnie slowa zdawaly sie przekona¢ wlasciciela willi.

—W porzadku — zdecydowal. — To méj dom. Dzwonie na policje...

KKk



We Francji istnieja dwa rodzaje policji. Wielkie miasta majq oddzialy Police Judiciaire, ktore
dzialaja podobnie jak sily policyjne w innych krajach europejskich i sa pod nadzorem
Ministerstwa Spraw Wewnetrznych. W mmniejszych miastach i miasteczkach dziala natomiast
zandarmeria, uzbrojone formacje podlegajace Ministerstwu Obrony. Zandarmeria jest zawsze
umundurowana i nie ma uprawnien sledczych. Jej przedstawiciele obowigzani sa do skladania
raportow ze spraw kryminalnych do najblizszej siedziby Police Judiciaire, ktora decyduje o
wszczeciu sledztwa.

Wiasciciel willi w Castagniers zadzwonil do oddzialu zandarmerii w Plan du Var. Telefon
odebral Claude Destreil, wzorcowo ostrzyzony i ubrany w przepisowa bluze o blekitno —
zielonym odcieniu, lubiany przez wszystkich kolegow, mlody zandarm. Podobnie jak kazdy
lokalny policjant by} on zainteresowany wszystkim, co zwykle dzieje sie w jego okolicy.

Uznajac, ze moze wreszcie bedzie to cos interesujacego, co ubarwi jego nudny raport,
przywolal innego zandarma, Patricka Gruau, i razem pojechali do willi.

Destreil zaparkowal swéj maly policyjny furgon pod drzewkiem oliwkowym i po chwili juz
obaj mezczyzni rozejrzeli sie uwaznie wokolo. Gruau wspiat sie po siedemnastu stopniach
prowadzacych do drzwi frontowych i zapukat kilkakrotnie, ale nie otrzymal z wewnatrz zadnej
odpowiedzi.

W oczekiwaniu na otwarcie drzwi obaj zandarmi z zapartym tchem podziwiali widok
rozciggajacy sie w dol doliny, az do rzeki Var.

Okiennice willi byly faktycznie otwarte, okna za nimi pozostawaly jednak zamkniete. Garaz
takze byl zamkniety, ale zandarmom udalo sie zerknac do Srodka. Stal tam zaparkowany
nowiusienki peugeot 504, szary metalik. Zapisali jego numer rejestracyjny.

Nigdzie nie zauwazyli jednak jakichkolwiek sladéow wskazujacych na wlamanie do willi.
W tej sytuacji obaj zandarmi postanowili wroci¢ na posterunek. P6znym popoludniem
otrzymali informacje, Zze samochod marki Peugeot o podanym numerze rejestracyjnym nalezy

do akwizytora instrumentow i akcesoriow muzycznych w Beziers, miasteczku oddalonym o 300
kilometrow od Plan du Var.

Gdy na zegarze wybila 18:30 tego popoludnia, postanowili raz jeszcze odwiedzic wille. Tym
razem mieli wiecej szczescia.

Na podjezdzie staly dwa drogie auta: mercedes i renault 17.

Natomiast na schodach prowadzacych do willi siedzialo czterech mezczyzn. Zandarmi zadali
im kilka rutynowych pytan, na ktore odpowiedzial im najstarszy z czworki nieznajomych:

—WynajelisSmy te wille, a teraz czekamy na naszego przyjaciela, ktory powinien zjawic sie
lada moment i przywiez¢ klucze. Zandarmi pamietali jednak slowa wlasciciela willi, ktory



wyraznie zaznaczyl, iz nie wynajmowal nikomu swojego domu. W tej sytuacji poprosili wiec
wszystkich mezczyzn o dokumenty i skrupulatnie zanotowali ich dane.

Po kolei byli to:

Dominique Poggi, zamieszkaly przy 23 rue Fourmilliere w Anibes, urodzony 16 lutego 1926
roku w Farinole na Korsyce;

Daniel Michelucci, mieszkajacy przy 20 rue Samatan w Marsylii, urodzony 6 pazdziernika
1920 roku tamze;

Christian Duche, zamieszkaly przy 36 Esplanade de la To urette, takze w Marsylii tam
urodzony 8 marca 1947 roku.

Czwarty z mezczyzn podawal sie za Alaina Ponsa i nie mial przy sobie zadnych dokumentow.

Po spisaniu tych danych, Destreil oSwiadczyl nieznajomym: — Z tego co wiemy, wlasciciel nie
wynajmowal ostatnio nikomu tej willi...

Poggi usmiechnal sie w odpowiedzi i dodak:
—Zgadza sie, ale my wynajmujemy jg wlasnie od tej chwili... Nasz przyjaciel, Raymond, zrobil
to wlasnie dla nas i teraz czekamy, az dostarczy nam klucze. Jego tez mozecie panowie

sprawdzi¢. Jest wlascicielem restauracji na plazy przy St. Laureant du Var. Zandarmi nie
okazali na te slowa zbytniego zdziwienia.

Poggi mrugnal do nich okiem i powiedzial:

—Chcemy tu zrobic sobie malg imprezke dzisiejszego wieczoru... Taka w zamknie tym
gronie... Rozumiecie, panowie...

Poniewaz otwarcie nie padlo zadne slowo o0 ewentualnym towarzystwie dam, a ci czterej nie
wygladali raczej na typowych homoseksualistow, Destreil odparl mu:

—Rozumiemy panow, ale wolimy jednak poczekac tutaj na wspomnianego juz przyjaciela,
Raymonda...

Wyraz twarzy mezczyzny nazwiskiem Poggi stal sie troche nerwowy, ale w miare spokojnym
glosem dodal jeszcze:

—W porzadku, ale nie jest powiedziane, ze on juz je ma.
Lepiej pojechac¢ do tego jego przyjaciela...

—A gdzie mieszka ten przyjaciel?



—W poblizu stadionu.
—Dobrze, wybierzmy sie wiec tam.

Czterech mezczyzn wzruszylo ramionami i jednoczesnie podniesli sie ze schodow. W tym
momencie Zzandarmi uslyszeli warkot silnika zblizajacego sie samochodu. Obrocili sie
natychmiast za siebie i zauwazyli dach auta wylaniajacy sie na wzgorzu posrod drzew. Nagle
jednak samochod zatrzymat sie, zakrecil prawie w miejscu i blyskawicznie pognal w kierunku,
skad przyjechal. Zandarmi zdazyli jedynie rozpozna¢ marke pojazdu. By! to renault 5.

Cala szostka wsiadla do samochodéw: Destreil i Gruau do policyjnego furgonu, Duche do
mercedesa, a pozostali trzej do renaulta.

Adres, pod jaki wszyscy dotarli, okazal sie tym, gdzie mieszkala Madame V. — Kobieta, od
ktorej rozpoczela sie cala sprawa w zwigzku z jej podejrzeniami o niewiernos¢ meza.

Byla akurat w domu, razem z synem. Przy blizszym kontakcie mozna bylo zauwazy¢, ze
plakala niedawno, bo jej oczy byly mocno podkrazone.

Po chwili osiem 0sob zapelnilo juz pokoj goscinny w mieszkaniu — i wtedy zandarm Gruau
zwrocil sie do Madame V.:

—Czy pani ma klucze od willi w Castagniers?

—Nie — odparla. — M6j maz je zabral. A w tej chwili prawdopodobnie zdradza mnie z jakas
dziwka w tej willi...

—Pani jest w bledzie — przerwal jej Poggi. — On dal te klucze Raymondowi, ktory z kolei mial
je dostarczy¢ nam.

To stwierdzenie kompletnie zaskoczylo Madame V.
—A dlaczego niby mial...

Poggi swoim zwyczajem znowu wszedl jej w slowo, nie czekajac, az skonczy: — MieliSmy tam
urzadzic¢ sobie malg imprezke... rozumie pani?

Destreil, ktory slyszal te historyjke juz wczesniej, zdecydowal, ze czas skonczyc juz z tymi
wyjasnic calg sprawe krotko.

Odwrocil sie w strone syna Madame V. I powiedzial do niego:

—Milody czlowieku, prosze wykreci¢ numer do pana Raymonda i poprosic¢ go o szybki przyjazd.
Prosze mu powiedziec, zZe jego przyjaciele chca sie z nim widziec...

"Milody czlowiek" wykonal polecenie i Raymond zjawil si¢ juz po kwadransie. Kiedy dzwonek



u drzwi oznajmil jego przybycie, zandarmi poprosili wszystkich, aby pozostali w pokoju do
czasu, az oni sami wypytaja dokladnie Raymonda bez zbednych swiadkéw i sprawdza, czy cala
ta historia jest prawdziwa. Jednak ich doswiadczenie w prowadzeniu takich spraw nie bylo zbyt
duze i zanim sie zorientowali, Poggi juz zdazyl chylkiem przeslizna¢ sie do drZwi, a otwierajac
je szepnal kilka stlow do Raymonda.

Wszystko to wygladalo bardzo podejrzanie, ale zbyt trudno bylo w tej sytuacji przedsiewzia¢
stosowne kroki.

Destreil spojrzal tylko na kolege i wzruszyl ramionami.

—Popehilismy blad — skwitowal.

L T 5

Zandarmi dokonali rutynowego przestluchania Raymonda, ale w zadziwiajacy wrecz sposob
jego odpowiedzi zgadzaly sie dokladnie z tym, co mowil juz Poggi.

Z calego wydarzenia zlozyli raport przed wasiastym Pierrem Dufourem, szefem brygady w
Plan du Var. Ten jednak wzruszy! tylko ramionami i kazal im jeszcze popracowac nad tym
przypadkiem.

Gdy dzien mial sie ku koncowi, tylko jedna osoba byla w pehi usatysfakcjonowana z calego
obrotu sprawy: Madame V.

Dowiedziala sie przeciez, ze mimo tylu obaw maz jednak nie zdradza jej!

Przez kilka kolejnych dni zandarmi zasiegneli informacji tak daleko, jak tylko pozwalaly im
mozliwosci. Tym samym odkryli, Ze zaden z dwéch samochodéw, ktorych uzywali czterej
wylegitymowani mezczyzni, nie nalezal do nich. Mercedes byl rejestrowany na Alaina
Benissona, zamieszkalego przy rue Massenole 28 w Marsylii, urodzonego 3 wrzesnia 1942 roku.

Natomiast wlascicielem renaulta 17 byl Louis Belayle, mieszkajacy takze w Marsylii, na
Avenue Camipelletan 88, urodzony 18 lutego 1951 roku. Zandarmi byli tez w stanie p6j$¢
sladem renaulta 5, ktorego dach przemknal im przed oczami, gdy ruszali sprzed willi.

Kobieta mieszkajaca w poblizu poskarzyla sie, ze ten samochdéd dosy¢ mocno zryl jej trawnik i
zdazyla zapamietac jego numer. Nie potrafila opisa¢, jak wygladal czlowiek siedzacy za
kierownicg tego pojazdu, ale zandarmi szybko ustalili, Ze byl on zarejestrowany na Andre
Fenouila, zamieszkalego przy rue du Chaipitre 5 w Nimes, urodzonego 13 grudnia 1931 rokuw
Oranie, w Algierii. Fenouil byl juz notowany w policyjnych kartotekach: odbyl kare dwunastu
lat wiezienia za popelnione morderstwo.

Cala obsada posterunku w Plan du Var liczyla szesc osab.



Przelozonym byl Dufour, a pozostali to: Destreil i Gruau, Andre Diminato, Edmond Sanchez
oraz Patrice Sloma. Wszystkich mocno zaintrygowala sprawa tajemniczej willi w Castagniers.
Nie mieli jednak zadnego punktu zaczepienia, by powiadomi¢ o wszystkim detektywow w Nicei.
Nie popehiono przeciez zadnego przestepstwa i zebrane dotad informacje nie dawaly podstaw
do wszczecia Sledztwa. Posiadali jedynie nikle poszlaki. Cala szostka byla jednak
podekscytowana ta sprawa. Nie czesto sie przeciez zdarza, by policjanci w blekitno — zielonych
bluzach mieli okazje udowodnic, iz sa lepsi od swych kolegow z wiekszych miast, paradujacych
w garniturach szytych na miare i pachnacych na odleglos¢ markowymi wodami toaletowymi.
Zandarmi takze mieli swoich indirs — informatoréw. Jeden z nich byl barmanem w miejscowym
lokalu, a na boku dorabial sobie nielegalnymi zakladami. I to wlasnie on, przy okazji stawiania
drinka lokalnemu strozowi porzadku, wyznak: "Ci czterej goscie posiedzieli wtedy troche przy
barze... Powiedzieli mi, ze dostali robote. Duzg robote...

Kok ok

Tyle wiedzieli zandarmi, zanim nastgpil skok na bank. Wydaje sie rzecza wprost
nieprawdopodobna, ze mieli juz dane wlascicieli czterech samochodow, dysponowali
dziesiecioma nazwiskami i dotarly do nich rozne plotki, a w tym czasie policja w Nicei — zlozona
przeciez z fachowcow — nie wiedziala kompletnie o niczym! Wygladalo to tak, jakby policjant z
kontroli drogowej w jakiejs malej miescinie wiedzial juz dokladnie o skoku na bank w
metropolii, a Komenda Gléwna zyla sobie w blogiej nieSwiadomosci. Moze ten wlasnie
"drobiazg" sprawil, iz wszystko potoczylo sie tak a nie inaczej...

Incydent w Castagniers mocno wstrzasngl Spaggiarim.

Willa byla oczywiscie kwatera glowna "Szczurow Kanalowych", w niej skladowano znaczne
ilosci ekwipunku niezbednego do skoku. Zarowno to starcie z sitami policji, jak i bieg
wypadkow, ktore nastapily zbyt blisko wyznaczonej godziny zero, spowodowaly, ze w tych
okolicznosciach skok, planowany pierwotnie na najblizszy wieczor, zostal odlozony. Zwlaszcza,
ze Spaggiari dowiedzial sie, iz w ten weekend do Nicei przybywa bardzo wazna osobistosc...

Kok ok

O godzinie 17:30 w sobote dziesigtego lipca 1976 roku samolot prezydencki Mystere 22
wyladowatl na lotnisku w Nicei i jego poklad opuscit sam Giscard d'Estaing.

Znalazl sie w tym momencie na terenie jedynego w calej Poludniowej Francji okregu, gdzie
oddano glosy na niego. Pozostale poludniowe departements faworyzowaly Mitteranda,
wielkiego przegranego tej kampanii.

Prezydent, ubrany w szary garnitur, wyszedl! z samolotu.

Wygladal na zrelaksowanego, a opalenizna dodawala mu jeszcze uroku. Pomachat do thumu
zgromadzonego na tarasie portu lotniczego.



Nastepnie przejechal wzdhuz Promenade des Anglais, zatloczonej do granic mozliwosci przez
jego zwolennikow wymachujacych tréjkolorowymi flagami, i dotarl do St. Jean Cap Ferrat,
gdzie mial nastapic uroczysty przeglad Marynarki Wojennej. Potem sznur samochodow
skierowal sie do Palais Massena, rezydencji burmistrza Nicei, na wystawne przyjecie.

Prezydent przyjal tam kwiaty od dwoch dziewczynek ubranych w barwy narodowe, wpisal sie
do iiure d'or — ksiegi pamigtkowej, odebral oryginalng rzezbe z korali z ragk burmistrza
Jacquesa Medecina, ktory byl takze ministrem turystyki i wypoczynku w gabinecie d'Estainga, i
na koniec podal reke niektorym wybranym osobom sposrod szesciuset gosci zaproszonych na
przyjecie.

Jednym z tych gosci byl mezczyzna ubrany w modny garnitur z alpaki i szal splywajacy mu
luzno na ramiona. Mimo muskularnej budowy ciala jego chad byl zadziwiajaco miekki.

Opalona karnacja twarzy uwydatniala jego oblicze: ciemne oczy iskrzyly sie z ironicznym
rozbawieniem, szpakowate kosmyki przeplataly ciemna czupryne; do tego dhugi, typowo
francuski nos i mocno podkreslony podbrodek oraz usmiech przylepiony wrecz do twarzy.
Sprawial wrazenie czlowieka beztroskiego, pozbawionego jakichkolwiek zmartwien, ale caly
czas bacznie sledzit kazdy ruch. Byl to sam Albert Spaggiari, zaproszony tutaj w charakterze
poloficjalnego fotoreportera miejskiego, ale przy tej okazji nie wykonywal zadnych zdjec.

Ukradkiem obserwowal prezydencka ochrone, przygladajac sie jej z zawodowym wrecz
zainteresowaniem.

Jeden z ochroniarzy mial wpiety w klape marynarki malenki czerwony przedmiot
przypominajacy guzik. Inni nie wyrézniali sie, tak bardzo, rozproszeni w tlumie. Uwage
Spaggiariego zwrdcila pewna dama, ktora zbyt czesto uzywala swojej puderniczki, i uznal, iz
ona takze nalezy do zespolu ochroniarzy. Na zewnatrz, na pobliskich dachach zauwazyl jeszcze
kilku innych.

Policyjne positki w zwigzku z ta wizyta przyslano do Nicei z Cannes, Toulonu, a nawet z
dalekiej Marsylii. Nicea az roila sie od policjantow. Miasto bylo pod scisla kontrola. Doszlo
nawet do tego, ze sprawdzano kanaly w poszukiwaniu ewentualnych ladunkow wybuchowych.

Wilasnie kwestia tych kanalow najbardziej martwila Spaggiariego. Jego pierwotne plany
musialy ulec zmianie. Jakby nie dosy¢ bylo tego incydentu w Castagniers poprzedniego dnia, na
glowe spadly mu jeszcze kontrole kanalow sciekowych. Dobry Boze, tyle pracy wlozyl przeciez
w te kanaly...

kokok

Kopanie tunelu, ktory mial prowadzic od kanalu sciekowego do Sciany bankowego skarbca,
zabralo "Szczurom Kanalowym" czas od maja do lipca.

Kazdego dnia peugeot 504 w kolorze szary metalik wjezdzal do podziemnego parkingu przy



Place Massena w porze kolacji i parkowal tam w odleglosci paru metrow od drzwi do
"syfonowego zaulka". Blokowal w ten sposdb obraz, jaki mogla zarejestrowa¢ kamera. Wtedy
obok peugeota ustawial sie citroen 2CV, niewidoczny dla kamery, a tym samym dla obslugi
strzegacej parkingu w swojej budce.

Kamieniarz i jego ekipa wychodzili z citroena, zabierali swéj ekwipunek i przez "syfonowy
zaulek" docierali do podziemnej drogi. Stamtad kanalami Sciekowymi przedzierali sie dalej, w
strone banku. Calg droge musieli pokonywa¢ mocno schyleni, bo kanaly nie mialy wiecej jak
metr wysokosci.

Na przedzie drazonego tunelu pracowali dwdéjkami. Jeden rozkruszal ziemie kilofem, a drugi
przerzucal ja za siebie. Trzeci z ekipy byl ustawiony kilka metrow z tyhy, przy slepo
zakonczonym kanale, ktorego uzywano jako skladowiska ziemi.

Tunel mial niewiele wiecej ponad pol metra szerokosci w punkcie, gdzie sie zaczynal, przy
kanale sciekowym. Spaggiari upieral sie przy tym, by wejscie do niego wygladalo wlasnie tak,
jakby wykonali je pracownicy miejskich shuzb oczyszczania, czy tez telekomunikacji.
Betonowa Sciana musiala by¢ pomalowana w kolorze, jakiego uzywa w takich wypadkach
miasto. Zawsze istniala przeciez mozliwos¢, ze oficjalny pracownik zejdzie do kanalow w
czasie swojego dnia pracy...

Wtedy tez powinien mingc¢ tunel bez zbytniego przygladania sie¢ mu. Na czas weekendu
natomiast, kiedy miala odbyc sie prezydencka wizyta, zdecydowano, ze wylot tunelu zostanie
zabity deskami i dokladnie zamalowany.

Praca powoli posuwala sie¢ do przodu. Kamieniarz podazal za kopiacymi, stemplujac sklepienie
tunelu i pokrywajac cementem jego Sciany. W tym fachu byl profesjonalista. Jako syn
budowniczego, ktorego wysokiej jakosci "ushugi" bardziej ceniono w swiatku kryminalnym niz
posrod braci budowlanej, kierowal teraz sceng, od ktorej zalezala cala operacja.

Spaggiari zjawial sie od czasu do czasu, sprawdzal postepy w pracach i zawsze przynosilt ze
soba kilka butelek wina, ktore bylo wysmienitym lekarstwem na zapylone gardla ryjacychw
ziemi MEZCZyzZn.

Jednego razu kazal wlaczyc¢ elektryczne swidry, gdy sam stal u gory, aby sprawdzic, czy ich
halas moze by¢ slyszalny od strony ulicy.

Drazenie tunelu mocno nadwerezalo ich sily. Pewnej nocy "G." — Najmlodszy czlonek ekipy,
doznal szoku. Wystapily u niego objawy paniki. Zaczal drzec¢ na calym ciele, a na koniec
zwymiotowal. Odprowadzono go najpierw do "syfonowego zaulka", a potem ustalono, Ze
powinien jednak odpocza¢ w domu.

Wtedy tez Spaggiari wyznaczyl Scisle zasady dla kopiacych w tunelu. Kazda ekipa miala
schodzic na dél tylko raz na trzy dni. Przed zejSciem wszyscy mieli powstrzymac sie od uzywek
w rodzaju alkoholu czy kawy i spa¢ obowigzkowo po dziesiec¢ godzin. Kazdemu wydzielil srodki



uspokajajace i zaaplikowal zastrzyki pobudzajace prace serca. Kazda para miala pracowac
przez dziesie¢ minut, a kolejne dziesiec odpoczywa¢. Do tego jeszcze zorganizowal
podlaczenie wentylatorow, ktore mialy utrzymywac swieze powietrze w tunelu.

Od czasu tego wydarzenia zaprowadzil takze Scisly system kontroli calej operacji.

Straznik numer 1 ustawiony od strony ulicy, blisko wejscia do podziemnego parkingu,
obserwowal wszystko siedzac w renaulcie 5. W wypadku jakiegokolwiek zagrozenia mial
pobiec na teren parkingu, do Marcela czuwajacego w "syfonowym zautku". Z kolei Marcel
podziemng droga mial dotrzec¢ do kanahlu i zagwizdac.

Straznik numer 2, oddalony o poéttora kilometra, pilnowal wjazdu do podziemnej drogi. Ten z
kolei siedzial na motocyklu. Jego zadaniem bylo zjechac do podziemnej drogi, zostawic
motocykl, wejs¢ do kanalu i tam zagwizdac.

W wypadku niebezpieczenstwa grozacego z jednej strony mezczyzni kopigcy w tunelu mieli
mozliwosc ucieczki alternatywna droga.

Dla podwojnego zabezpieczenia akcji renault 5 i motocykl mialy kontakt radiowy. Spaggiari
chcial takze zalozy¢ taka lacznosc w podziemiach, ale masa betonowa sprawiala, iz bylo to
niemozliwe. Kiedy przecwiczyli gwizdanie, stwierdzili, ze czlowiek znajdujacy sie w tunelu jest
w stanie uslyszec¢ ten dzwiek na odleglos¢ do dwustu metrow, nawet gdy trzy palniki gazowe
pracowalyby pelng para.

Zmierzyli takze czas, jakiego potrzebowal motocyklista na przejechanie od wylotu
podziemnej drogi do kanalow. Zabieralo mu to maksymalnie minute i pietnascie sekund.

Kok ok

Pewnej nocy w pierwszym tygodniu lipca kopiacy tunel uderzyli w betonowa Sciane
bankowego skarbca. Wtedy oczyscili z ziemi powierzchnie zajmujaca okolo metra
kwadratowego i tam zlozyli narzedzia. Kamieniarz wycementowal w tym czasie reszte Sciany
tunelu i takze zakonczyl swoja prace.

Wszystko bylo gotowe do dalszej operacji.

Prezydencka wizyta spowodowala zwloke w ich planach, ale na szczescie tunelu nikt nie
odkryl.

Incydent, jaki wydarzyl sie w Castagniers, przysporzyl im nerwowej atmosfery, ale z biegiem
czasu okazalo sie, iz zandarmi zbagatelizowali calg sprawe.

Najwazniejszy dzien mial nadejs¢ w piatek, 16 lipca.

Od momentu gdy ustalono te date, planowany skok byl juz tylko kwestig czasu...



Kiedy rzeczywistosc przerasta naglowek z Nice — Matin,
Pigtek, godzina 22:30

Chinczyk ostro nacisnal na hamulec. Land — rover z piskiem zatrzymal sie w miejscu.
Czterech mezczyzn siedzacych z tylu zlapalo szybko za butle gazowe, powstrzymujac je przed
niebezpiecznym upadkiem. Kierowca autobusu mie jskiego, ktory prawie nie zderzyl sie z land-
roverem, rzucit pod nosem jakies obsceniczne uwagi i juz skrecal w strone rue de 1'Hotel des
Postes. Chinczyk wyciagnal chusteczke w kratke i otarl nia spocone czolo.

—Kurwa mac! — rzucil jeden z mezczyzn.
—To nie byla moja wina — Chinczyk thumaczyl sie goraczkowo. — To ten pieprzony autobus...

—Trzymaj lepiej kierownice — odezwal si¢ Albert Spaggiari, siedzacy na fotelu obok niego. —
Nikt nie mowi, ze to twoja wina. Skre¢ teraz w lewo — dodal i przyjmujac udawana poze
zlekcewazenia calego incydentu, wyciagnal nogi na tablice rozdzielcza i powoli zaczal odwijac
cygaro.

Chinczykowi od samego poczatku nie podobal sie ten pomysl z land — roverem, ale Spaggiari
uparl sie, ze uzyja wlasnie tego auta. Przypominal mu on o wojnie w Indochinach. A Chinczyk
nie lubil wspominac tej wojny. Innych takze. Prawde mowiac nie przepadal takze za osoba
Spaggiariego, ktory dzialal mu na nerwy tym swoim zachowaniem i udawaniem, ze jest jakas
wielka ryba...

Skrecit w Avenue Pauliani i ruszyl w strone Place du guinzieme Corps. Przy katedrze Notre
Dame Auxiliatrice wjechal na Avenue Dom Bosco. Wysoka Sciana przekreslala teraz ulice.
Mijali wlasnie budynek miejskiego wiezienia.

Spaggiari odgryzl koncowke cygara, odwrocil sie w strone siedzacych z tylu mezczyzn i rzucit
wesolo:

—Panowie, zaczynamy z miejsca, gdzie stoi wiezienie. Czyzby to byl dobry znak?

Nikt jednak nie usmiechnat si¢ na te slowa. Henri, noszacy pseudonim: "Spawacz", sciskal
nerwowo palce. Zaczal mowic cos o wyscigu kolarskim Tour de France i po chwili pozostali
przylaczyli sie do dyskusji, jakby troche zbyt gorliwie. Wszystkich zzeraly nerwy. Tylko wariat
w takiej chwili moglby poczuc sie na luzie. Samochod dotarl do nasypu przy Paillon i tam sie
zatrzymal. Pomalowane w czerwono — bialo — niebieskie pasy lampy przy koszarach
zandarmerii byly wygaszone. Teren hal wystawowych takze byl pograzony w ciemnosciach.
Chinczyk mrugnal Swiatlami: dwa razy dlugie, raz krotkie. W korycie rzeki odpowiedzialy mu
inne blyski: dwa dlugie, jeden krotki.

Wszystko gralo.



Chinczyk skrecil w dél i podjechal do rampy, zatrzymujac samochod na piasku przy korycie
rzeki. Mezczyzna z latarka podszedt do land — rovera. Inny w tym czasie odsuwatl juz metalowa
bariere blokujaca wjazd do podziemnej drogi. Samochad potoczyl sie w strone wylotu tunelu i
tam sie zatrzymal.

Spaggiari wyskoczyl ze srodka.
—Wszystko w porzadku? — zapytal.

—Tak jest — odparl mezczyzna z walkie — talkie przypietym do bluzy. W tym momencie
podniost go do ust i nacisnagl przycisk nadawania. — Tu Roseau — rzucil cicho. — Zespél jest w
komplecie. Odbior.

W urzadzeniu cos$ zatrzeszczalo, a po chwili dal sie slyszec glos:
—Tu Massena. Przysylajcie wyposazenie.

Spaggiari odwrocH sie do mezczyzny z latarka:

—Gdzie jest motocykl?

Tamten w odpowiedzi machnal glowa do tyhu.

—Na gorce. Nie ma co panikowac...

Spaggiari uniost lekko brwi. Mezczyzna zauwazyl te reakcje w swietle latarki.
—Przepraszam, szefie... — rzucil szybko.

Spaggiari nie dal jednak za wygrang:

—A jezeli cos sie stanie...

—Zdaze ich ostrzec w ciggu minuty i pietnastu sekund!

—Wtedy zostawiasz ten motocykl i znikasz, kierujac sie w strone podziemnego parkingu,
jasne?

—Jasne, szefie!

Spaggiari wspial sie z powrotem do land — rovera. Chinczyk zapalil postojowe Swiatla i
samochod wolno stoczyl sie pod lukiem prosto do tunelu. Motocyklista i mezczyzna z latarka z
powrotem zastawili przejazd metalowa barierka.

Land - rover nabieral predkosci i Chinczyk wlaczyl drogowe swiatla. W ich blasku uwydatnila
sie cala kupa porzuconych tam odpadkow materialow budowlanych: workow po cemencie,



cegiel, starych gazet, skrzynek po zaprawie... Byla to pozostalos¢ po koncepcji polaczenia tej
drogi z autostrady, co mogloby zmniejszy¢ ruch z dalszych dzielnic miasta do Promenade des
Anglais, ale projekt ten nigdy nie wyszedl poza deski kreslarskie. Jedynymi, ktorzy uzywali tej
drogi, byli przedstawiciele shuzb miejskich pracujacy w kanalach.

Samochod minal po lewej stronie luk, skad dochodzilo teraz letnie saczenie sie rzeki Paillon.
Mala armia szczuréw migala im przed Swiatlami i znikala za kupa gnijacych desek. W
powietrzu czulo sie zapach plesni.

Po chwili w Swiatlach reflektoréw uwydatnila sie przed nimi grupa oczekujacych cierpliwie
mezczyzn. Land — rover potoczyl sie jeszcze na wolnym biegu i zatrzymal obok nich.

Kok ok

Druga grupa, zgodnie z planem, miala sie pojawic¢ od strony Place Massena, przez podziemny
parking i "syfonowy zaulek". Wszyscy byli ubrani w gumowe kostiumy, wysokie do polowy uda
buty, rekawice. Mieli ze soba niezbedne narzedzia i dwie gumowe lodki, a takze kilka detek od
tranzytowych ciezarowek. Czekajac w podziemnym tunelu drogowym na wejscie do kanalow,
pompowali todki.

Kok ok

Jeden z pokoi w pobliskim hoteliku zajmowal lekarz. Siedzac w wygodnym fotelu, mial by¢
obecny w tym miejscu, pod telefonem, przez najblizsze szesc¢dziesiat godzin.

Faktycznie nie prowadzil on typowej praktyki lekarskiej, chociaz kiedys byl lekarzem — do
momentu gdy pewne autorytety odkryly, iz wykonywal nielegalne aborcje. Od czasu gdy stracit
licencje, znalazl jednak skromne zajecie wigzace sie z jego profesja: leczyl rany postrzalowe
ofiar, ktore wolaly unika¢ szpitali i policji, I temu podobne przypadki. To nie tylko dawalo mu
zawsze jakies$ zajecie, ale wyrownywalo takze skromne dochody.

Spaggiari nie informowat go dokladnie, czego oczekuje od lekarza przez ten weekend, ale
nie trudno bylo sie domyslec. Z medycznego punktu widzenia biorac, w tej sytuacji w gre mogly
wchodzi¢ przypadki uduszenia sie, klaustrofobii czy typowych skaleczen, ktore wymagaly
fachowego opatrzenia.

Wiedzial, ze beda gdzies kopali tunel, ale szczegolow znac nie musial. W poniedziatkowy
ranek zapewne odbierze swoje honorarium, wrdoci do domu i zapadnie na klasyczny przypadek
czesciowej amnezji zwigzanej z minionym weekendem. Czlowiek musi przeciez z czegos Zyc...

W obecnych czasach aborcja zostala juz prawnie zalegalizowana w polowie krajow Swiata, ale
taka byla ironia zycia...

Kok ok



Na Avenue Verdun, zamknietej dla wszystkich z wylaczeniem banku, zaparkowany by}
renault 4, z rodzaju tych uzywanych przez spotke energetyczna. Wewnatrz auta stalo piec butli
gazowych i hydrauliczny podnosnik. Podnosnik ten stanowil niezbedna czes¢ ekwipunku, a do
tego jeszcze byl bardzo ciezki.

Prawie wszystko, czego potrzebowal Spaggiari do akcji, zostalo przetransportowane kanalami
na dmuchanych lodkach badz na duzych detkach. Z podnosnikiem jednak bylo gorzej, bo swoim
ciezarem mogl zatopic taka lodke. Ustalono wiec, ze zostanie wniesiony wlazem tuz przy
banku. Byla to najbardziej ryzykowna czesc¢ calej operacji.

Mezczyzna siedzacy w renaulcie nerwowo pociagal dym z papierosa i czekal na sygnal...

Kok ok

Mezczyzni zgromadzeni w podziemnym tunelu drogowym podeszli z tyhi do land — rovera i
opuscili ciezka klape. W powietrzu czulo si¢ rosnace napiecie, nikt nie odzywal sie nawet
slowem.

Spaggiari, probujac rozladowac¢ atmosfere, podal kazdemu reke, uSmiechajac sie przy tymi
rzucajac krotkie stowa otuchy. Chcial aby jego dobry nastrdj udzielil sie reszcie. I po chwili to
poskutkowalo.

Mezczyzni rozladowali jeepa i zaczeli przenosic caly ekwipunek na dmuchany sprzet.
Kamieniarz zalatwil jeszcze dodatkowo dwa materace plazowe. Konwoj zlozony z tych
materacy, duzych detek i gumowych lodek polaczonych sznurami, mial dalej transportowac
przywieziony sprzet.

Kiedy ladunek byl juz gotowy, mezczyzni zeszli do kanalu sciekowego i rozpoczeli wedrowke,
ktora miala ich doprowadzi¢ do sciany banku. Kamieniarz ruszy! pierwszy.

Posuwali sie naprzod parami, mocno zgieci, bo kanal mial tylko okolo metra srednicy. Pierwsze
sto metrow przeszli pod rue Chauvain, potem skrecili w lewo, pod rue Gioffredo, i w prawo pod
rue St. Michel. Stamtad juz tylko dwiescie metrow dzielito Ich od banku.

Chinczyk przeklinal przez cala droge, bo jego buty co chwile wpadaly w blotnistag maz
osadzajaca sie na dnie kanahu

Konwaj wreszcie zatrzymal sie przy wejsciu do tunelu, ktory wczesniej sami wykopali.
Kamieniarz wszedl tam i rozwingl sznurkowy chodnik, po ktorym latwiej mozna bylo przesuwac
ciezki sprzet na calej dlugosci dziesieciometrowego tunelu prowadzacego do sciany skarbca.
Pozostali mezczyzni rozladowywali w tym czasie ekwipunek z dmuchanych lodek, detek i
materacy.

W tunelu czulo sie smrod sciekow i acetylenu. Henri Spawacz oparl dwie butle gazowe o
Sciane tunelu i polaczyl je ze soba. Nastepnie obsungl na twarz swoje okulary ochronne i juz byl



gotow, by udzielic ostatnich instrukcji Korsykaninowi.

Odkrecil kurek polaczonych butli i dotknal go delikatnie swoim papierosem. Dhugi,
pomaranczowy plomyk rzucit w tym momencie ogromny cien na sciany tunelu.

—Kiedy przykrecisz ten plomien, temperatura bedzie jeszcze wieksza... — pokazal mu jak to
zrobi¢, i juz po chwili palnik tli sie niebieskim plomykiem i syczal.

Henri wyciagnal ze swojej torby pudelko z grotami spawalniczymi i przytrzymal jeden z nich
przy plomyku.

—Zawsze celuj na koncowke — przypomnial Korsykaninowi — i krotkim plomieniem. Inaczej
stop zeslizgnie sie z metalu i nie zalapie...

W tym samym momencie w kanale Sciekowym rozlegl sie jakis halas:

—Cholera jasna! — To byl glos Chinczyka.

A po chwili dobiegl do nich donosny recheot.

—Co sie stalo? — zapytal Henri.

—Chinczyk sie poslizgnal i teraz ma buty pelne gowna!

Ten Smiech rozladowal na moment panujace napiecie.

Sprzet zostal juz Wlozony w tunelu, a 1odki wrdcily z powrotem po kolejna jego partie. W ten
sposob przez nastepne poltorej godziny kompletne wyposazenie o masie catkowitej okolo

jednej tony zostalo przeciagniete z podziemnej drogi tunelowej do ich wlasnego tunelu.

Kamieniarz sprawdzal w tym czasie strop w drugiej polowie kanalu zauwazajac, ze kilka
belek podpierajacych go zanurzonych jest w blocie. W myslach puscit kilka uwag na temat
fachowosci firmy, ktéra wykonala te prace.

W tym samym czasie inny czlowiek ekipy, czekajac juz w podziemnym parkingu przy Place
Massena, podlaczyl tam do gniazdka elektryczne kable i dwa reflektory rozblysly nagle przed
wejsciem do tunelu.

KKk

Policyjny patrol samochodowy okrazal wlasnie Place Massena. Obserwator siedzacy w
renaulcie 5 podnidst swoj walkie — talkie do ust: — Tu Massena. Mewa lata nisko. Powtarzam:
mewa lata nisko...

W wejsciu do tunelu drogowego inny obserwator potwierdzil: — Zrozumialem.



Chwile pozniej zdazyl juz wezwa¢ motocykliste i poinformowal go:
—Gliny kreca sie blisko podziemnego parkingu.
Mezczyzna w kasku wspial sie na swoj pojazd i zapalil silnik. Czekal na kolejny sygnal.

Patrol samochodowy mingl jednak wjazd do podziemnego tunelu i kierowal sie teraz w strone
Avenue Jean Medecin.

Obserwator siedzacy w renault 5 odetchnatl z ulga.
—Wszystko w porzadku — rzucil do walkie — talkie.

Motocyklista mogl wylaczyc¢ swoja maszyne.

Kok ok

Sobota, godzina 1:30 po pélnocy

Kamieniarz i Korsykanin lezeli obok siebie w tunelu i wiercili. Dwustuwatowe Swiatlo i moc ich
narzedzi sprawialy, Ze goraczka panujaca wokol byla nie do wytrzymania. Pot lal sie strugami z
ich muskularnych plecow, mimo zZe wentylator pracowal pelna para.

Wzmocniona betonowa Sciana skarbca miala grubos¢ trzydziestu centymetrow, ale oni
przedarli sie juz przez polowe jej warstwy w ciggu ostatniego tygodnia. Pierwszej nocy
Spaggiari stal wtedy na zewnatrz, przed budynkiem banku, w czasie gdy ich mloty ciSnieniowe
rowno uderzaly w betonowa Sciane.

Na zewnatrz nie dochodzil jednak zaden dzwiek.

Kamieniarz i Korsykanin wydrazyli czternascie dziur w odstepach co poltora centymetra.
Wtedy wyczolgali sie z tunelu, aby wpusci¢ tam Chinczyka. Spaggiari juz czekal, zeby podac¢ im
reczniki i butelki z woda mineralng, ktora po chwili obaj popijali juz lapczywie.

Chinczyk odlupywal kawalki betonu za pomoca mlotka i dluta. Mial zalozone okulary
ochronne, ale mimo to odpryski ze Sciany zdazyly rozcia¢ mu policzek. Odliczyl swoje
piecdziesiat uderzen wielkim mlotem, a potem jeszcze trzydziesci mniejszym. Po wykonaniu
tego wyczolgal sie z tunelu... Teraz P. Zajal jego miejsce. Osiemdziesiat uderzen lacznie to
bylo wszystko, czego mégl dokonac¢ kazdy z nich podczas swojej kolejki.

Piaty mezczyzna w tym czasie zgarnial zgromadzone odpadki do toreb, a szosty przewozil je
na bok za pomoca taczki.

Kamieniarz wysaczyl do ostatniej kropli wode z butelki.

Wtedy odwrocil sie do Spaggiariego i kladac reke na jego ramieniu zapytal.



—Co stracilismy dzisiaj w telewizji?
—"Nietykalnych" — odparl Spaggiari.
Wszyscy rozesmiali sie glosno.

P. Wykonal swoich osiemdziesiat uderzen i gdy wrocil do reszty, Spaggiari oglosil przerwe.
Pogasil wszystkie reflektory, zostawiajac tylko malg, dwudziestopieciowatowa zarowke.

W ten sposob powietrze w tunelu mialo szanse sie ochlodzic.
Potem wyjal z torby termos i nalal wszystkim po kubku kawy.

Atmosfera od razu sie rozluznila, mimo iz wczesniejsze akcenty nie wrozyly tego. Wszyscy
bowiem spodziewali sie, iz do burzenia betonowej Sciany zostanie uzyty laser. Spaggiari uznal
jednak to za niemozliwe. To urzadzenie wytwarzalo zbyt duzo ciepla, gazéw i dymu, aby mozna
bylo go uzy¢ w zamknietej przestrzeni. A ponadto do takiej pracy powinno sie uzywac
specjalnych ubran ochronnych.

Spaggiari kupil ten laser jedynie po to, by dodac im otuchy na wstepie. Wiedzial, Zze zbuntuja
sie od razu, kiedy odkryja, iz majq stawic czola tej Scianie przez kilka nocy z rzedu kujac i
drazac ja recznie. Jednak teraz — jak skalkulowal to chytrze — byli zbyt blisko celu, aby mogli
zrezygnowac z niego. Krytyczny moment mingl.

Marcel, obserwator stojacy na strazy w "syfonowym zautku", przyszedt do nich gnany
ciekawoscia i zapytak:

—Jak wam idzie?
—A co ty tutaj robisz?! — rzucit w odpowiedzi Spaggiari.
—Roger mnie zmienil...

Roger odsiadywal wlasnie trzyletni wyrok w marsylskim wiezieniu i dostal akurat przepustke
na weekend, aby mogl odwiedzic swoja matke. Jednak zamiast znalez¢ sie w rodzinnym domu,
zdecydowal, ze lepiej mu sie oplaca zarobic¢ troche grosza, nim wrdci do celi.

—I jak idzie? — dopytywal sie¢ Marcel.

—Sciana brzmi jeszcze troche glucho — odpart mu P. — ale chyba jestesmy juz blisko. Za jakas
godzine powinniSmy sie przedostac...

koK

Sobota, godzina 10:30 Dhuta juz sie stepily, ekipa rozkuwajaca mur ledwo zyla,, a Sciana w
dalszym ciggu byla nie do pokonania. Wszyscy czterej: Kamieniarz, Henri Spawacz, Marcel i



Roger lezeli teraz plackiem na sznurkowym chodniku. Wszyscy byli zbyt zmeczeni, aby
wykona¢ nawet najmniejszy ruch.

W kanalach osmiu innych mezczyzn, ubranych w wysokie buty, wykonywalo wlasnie rézne
¢wiczenia, ktore mialy im pomdc w rozluznieniu skurczonych miesni. Wymachiwali ramionami,

przeciagali sie, kolysali na boki — byle tylko nie sta¢ w bezruchu.

—Jak tak dalej pojdzie, to zdechniemy tu do jutra -przeklinal pod nosem Roger. — MieliSmy
przeciez uzyc tego pieprzonego lasera...

—W zadnym wypadku — twardo odparl mu Spaggiari. — Czy nie rozumiesz, co oznacza
temperatura pieciu tysiecy stopni w tej zamknietej przestrzeni? Usmazymy sie wszyscy!

—Ale mozemy przeciez ustawic to urzgdzenie i poczeka¢ w kanale...

—Mozemy, ale wtedy opary udusza nas. A do tego jeszcze dym moze si¢ wydostac przez wlazy
prosto na ulice. W takim ukladzie rownie dobrze mozemy oddac sie od razu w rece policji!

Po tym stwierdzeniu wokol zalegla kompletna cisza. Na koniec Spaggiari wyciagnal z kieszeni
cygaro i oznajmit spokojnym glosem:

—Kazdy, kto chce nas opusci¢, moze to zrobic teraz...

Kamieniarz przeczaco pokiwal glowa, podniost sie na nogi i wrocit z powrotem do sciany. Po
chwili Chinczyk dolaczyl do niego.

Spaggiari znowu mogl odetchna¢ z ulga. Najgorsze mial juz chyba za soba...
L

Sobota... godzina 16

-0, Matko Boska!

Kamieniarz skierowal dluto na szczeline w Scianie. Narzedzie zdawalo sie byc juz na wieki
zespolone z jego dlonig.

Oczy plonely mu dziko, goraczka zalewala cale cialo, a do tego rozpaczliwie morzyl go sen.
Patrzyl, jak beton, kawalek po kawalku, odlupuje sie od stalowe]j siatki wzmacniajacej sciane.

Jego uwaga slabla z kazda minuta. Wpychal dhuto w Sciane i machal mlotkiem doslownie
resztkami sil. Beton kruszyl sie, ale dhuto ciaggle zeslizgiwalo sie na boki. W pewnym momencie
sila uderzenia minela sie z wyciagnietym narzedziem i trafila na kciuk. Kamieniarz zawyl
jeszcze rozpaczliwiej i stracit przytomnosc.

Wszyscy jakby zamarli.



Spaggiari w jednej chwili znalazl sie przy nim. Delikatnie trzymajac go za reke wyciagnal
Kamieniarza z tunelu. Az wzdrygnal sie, gdy zobaczyl jego krwawiacy kciuk, z Zywym miesem
na wierzchu. Dal mu zastrzyk z nowokainy.

Potem siedzial dlugo w milczeniu, wpatrujac sie w Sciane.

—I co teraz? — zapytal Chinczyk.

—Zrobimy to! — odezwal si¢ wreszcie Spaggiari. — Przejdziemy przez te pieprzona Sciane!

Usmiechy i dobry nastroj powrocily na twarze wszystkich.

Kok ok

Po uplywie kolejnych pieciu godzin mieli juz wykuta dziure, szeroka na tyle, by bez problemu
mogl sie przez nig przeczolgac kazdy z nich. Kamieniarz byl wylaczony z tej czesci akcji. Pod
dzialaniem otrzymanych lekow znios! jakos bol, ale na razie nikt nie kazal mu wraca¢ do pracy.

Kiedy nareszcie betonowa Sciana pekla na wylot, Chinczyk rzucil sie od razu na stalowe druty
zamocowane w niej. Poprzecinal je przy pomocy tlenowoacetylenowego palnika, a potem
poodginal resztki drutow na boki.

Kiwnie ciem glowy potwierdzil Spaggiariemu wykonanie swojego zadania.

Albert Spaggiari przyklakl wtedy na chodniku i zajrzal przez dziure do sSrodka. Przed nim, tak
jak oczekiwal, pietrzyl sie tyl jednej z opancerzonych szaf, gdzie trzymano skrytki
depozytowe. Wazyla trzydziesci ton, jak swego czasu powiedzial mu straznik bankowy.

Spaggiari odwrocil sie z powrotem do pozostalych i znajdujac wzrokiem Rene, powiedzial:
—Ruszamy. Zawiadom Marcela...

KKk
Sobota, godzina 21:00

Rene — ktorego nazywano "Poeta", z uwagi na jego romantyczne spojrzenie i dlugie wlosy —
pospiesznie ruszyl w strone kanalu. Czul, jak jego rece obijaja sie o boki tunelu.

Wreszcie dotarl do podziemnej drogi i wydostal sie przy "syfonowym zautku", gdzie spokojnie
czekal na niego Marcel.

—Dawajcie lewar — wysapal.

Marcel mingl drzwi prowadzace na podziemny parking, przebiegl szybko schodkami do gory i
juz znalazl sie na ulicy, przy wylocie rue Felix Faure. Podniosl swoja latarke, skierowal ja na



ulice i dal dwa krétkie znaki swiatlem.

Oczekujacy w renaulcie 5 odpowiedzieli dwoma krotkimi blyskami drogowych swiatel i ruszyli
z miejsca, kierujac sie na Avenue Verdun.

Renault 4, ktory wygladal jak furgonetka miejskiego zakladu energetycznego, czekal tam na
nich, ze zgaszonymi Swiatlami. Renault 5 zatrabil ostro mijajac stojacy samochod.

Ani Kapitana V., Weterana wojny wietnamskiej, ani Algierczyka G. Nie bylo w tym momencie
w Srodku furgonetki. Obaj siedzieli akurat przy pobliskim murku, zbudowanym wokoét Parku
Alberta I. Czekali juz tak prawie dwadziescia cztery godziny, duzo dluzej niz pierwotnie
zakladano.

Przez chwile obserwowali, jak renault 5 znika za rogi em rue Pa radis, a potem wskoczyli
szybko do furgonetki.

Siedzac juz na przednich fotelach, zmagali sie jeszcze ze swoimi niebieskimi kombinezonami i
czapkami, etatowymi ubraniami w zakladzie energetycznym. Wreszcie Algierczyk odpalil silnik
i ruszyli.

Zatrzymali sie dopiero na czerwonym Swietle, przy Promenade des Anglais, obok hotelu
Meridian. Przy krawedzi chodnika stalo tam akurat dwach policjantow, ktorzy sprawdzali
dokumenty trzem zatrzymanym motocyklistom. Wreszcie zapalilo sie zielone Swiatlo.

Algierczyk ruszyl okrazajac budynek hotelu, mijajac Avenue des Phoceens, Place Massena,
rue Gioffredo, rue St. Michel... Na koniec furgonetka zatrzymala sie na rogu rue Gustave'a
Deloya i rue de I'Hotel des Postes. Tutaj Algierczyk zgasil silnik i obaj mezczyzni opuscili
samochod.

Poruszali sie szybko, ale jednoczesnie chcieli sprawia¢ wrazenie, zZe nie ma nic
nadzwyczajnego w fakcie, iz znaleZli si¢ wlasnie w tym miejscu, o tej porze. Po przeciwnej
stronie ulicy wieczorni bywalcy "Tawerny Alzackiej" obserwowali ich swoim zamglonym
wzrokiem, depczac chodnikowe plyty.

Algierczyk umiescil niebiesko pulsujace Swiatlo i znak z napisem: Uwaga! Roboty drogowe
przy wlazie do kanahu.

Kapitan V. Wyjal z tyhi furgonetki kilof i uzywajac go podniost pokrywe wlazu. W migajacym
Swietle mozna bylo na niej zauwazy¢ znak firmowy "Pontamoussona"”. Kapitan V. Wsliznal sie
do srodka.

Algierczyk w tym czasie wyciagal juz z tylnej czesci furgonetki lewar, wkladajac w to sporo
wysilku. Podnosnik wazy! ponad piecdziesiat kilogramow. Po chwili ostroznie i powoli zsuwal go
do wlazu.



Kapitan V. Przejal od niego ciezar i juz podawal go w dol -do mezczyzn, ktorzy oczekiwali w
kanale ponizej. Potem wyciagnal sie z dziury i zasungl pokrywe.

Nie minelo duzo czasu, jak dwaj mezczyzni w niebieskich kombinezonach zebrali z ulicy
pulsujace swiatlo i znak ostrzegawczy, i juz wsiadali do furgonetki.

Algierczyk wlaczyl silnik i ruszyl do przodu.

Furgonetka stala zaparkowana na ulicy dokladnie przez dwadziescia szes¢ sekund.

kokok

W kanalach sciekowych wlaczono swiatlo. Chinczyk i Korsykanin zlapali lewar i powoli, wrecz
niezdarnie ruszyli z nim przez kanal do wylotu tunelu. Kamieniarz kierowal ich ruchami. Jego
przygnieciony kciuk byl juz zabandazowany, a ramie mial usztywnione prowizorycznym
temblakiem.

Mezczyzni polozyli lewar na sznurkowym chodniku i przeciagneli go w ten sposob przez cala
dhugosc tunelu, az do dziury wykutej przy scianie skarbca.

Roger, wiezien przebywajacy na czterdziestoosmio godzinnej przepustce, wyznaczyl juz
miejsce dla podnosnika. Wybral ciezka belke i zaklinowal ja pomiedzy ziemig a stropem w
tunelu.

Spaggiari i P. Dzwigneli lewar i oparli go o belke. Potem zaczeli nim manewrowac tak, aby
glowka podnosnika znalazla sie na wprost dziury w Scianie. Wtedy do akcji wkroczyl Chinczyk i
zacz gl pompowac lewar. Po pewnym czasie glowka dotykala juz tylnej Sciany stalowej,
trzydziestotonowej szafy pancernej w skarbcu. Lewar naprezal sie wolno. Wreszcie Spaggiari i
P. Delikatnie puscili go i odeszli na bok. Podnosnik byl zaklinowany na dobre.

Chinczyk pompowal dalej. Stalowa szafa odchylila sie o jakies pol metra. Spaggiari mial
wyliczone dokladnie, ile moze wynosic to odchylenie: 51 centymetréw od pionu. To wystarczalo,
zeby mogl sie przecisnac czlowiek, i jednoczesnie dawalo gwarancje, ze szafa nie przechyli sie
niebezpiecznie do przodu i nie opadnie.

Chinczyk zaczynatl sie juz pocic. P. Mierzyl dokladnie kat odchylenia, a Rene trzymal juz
przygotowana drewniang podpore o dlugosci piecdziesieciu jeden centymetrow.

—W porzadku, tak niech zostanie — orzekl P. Wedlug jego wyliczen szafa byla odchylona na
piecdziesiat cztery centymetry.

Rene wsunal swoja belke w pusta przestrzen na calej dlugosci podnosnika. Wtedy Chinczyk
popuscil lewar.

Stalowa szafa bardzo wolno odchylila sie w tyl i spoczela na podstawionej belce. Podpora



zaskrzypiala ostrzegawczo, napierajac mocno na belke zaklinowang w tunelu, ale wytrzymala
caly ciezar.

Chinczyk opuscit lewar na podloge w tunelu.

Wtedy Spaggiari wczolgal sie przez wykutg dziure prosto do bankowego skarbca.
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Spaggiari ogladal wyposazenie bankowego skarbca w niklym swietle swojej latarki. Zauwazyl
ciezkie stoliki, stare krzesla, opancerzone szafy. To wszystko kojarzylo mu sie juz tylko z
przeszloscia, taki wyglad banku odchodzit w obecnych czasach do lamusa.

Henri Spawacz jako drugi przeszed! przez dziure w Scianie, wciggajac za soba palnik gazowy i
butle. Wiedzial dokladnie, co ma zrobic teraz. Szybko, bez zbednych slow, pokonal odleglos¢
dzielaca go od drzwi skarbca. Uniosl do gory palnik i dokladnie przyspawal drzwi do skarbca z
framuga.

Malo prawdopodobne bylo, aby w wolny dzien jakis urzednik bankowy chcial zejs¢ do skarbca,
ale nalezalo sie liczy¢ i z taka sytuacja. Trafi wtedy na zablokowane drzwi i ekipa Spaggiariego
bedzie miala sporo czasu na wydostanie sie stad bez zbednego pospiechu i paniki.

Korsykanin w tym czasie przykrywal juz framuge swiezym cementem i wypelnial wszystkie
szczeliny. To samo zrobil potem z kratka wentylacyjna w skarbcu. Teraz ani Swiatlo, ani dym,
ani tez zadne odglosy nie mialy prawa przenika¢ na zewnatrz.

Gdy wszystko bylo gotowe, Spaggiari mogl zapalic Swiatla.

Wtedy tez pozostali czlonkowie gangu blyskawicznie znalezli sie¢ w Srodku, przenoszac cale
wyposazenie i przystepujac od razu do swoich, okreslonych wczesniej, zadan.

Bokser przy pomocy metalowej pilki przecigl. zelazne kraty oddzielajace sale depozytowa od
glownego skarbca. To samo zrobil z przegroda dzielaca skarbiec od nocnego sejfu.

Chinczyk i Korsykanin zajeli sie sejfem depozytowym. Najpierw podgrzali zawiasy, potem
wypalili kilkunasto centymetrowe dziury w drzwiach, aby mozna je bylo podwazyc. Na koniec
przy pomocy kilofow i mlotow sprawnie wyrwali drzwi z zawiasow.

W tym momencie, skoro glowne drzwi staly przed nimi otworem, bez problemu mogli zajrzec¢
do poszczegolnych skrytek, podgrzewajac po kolei cienka blache drzwiczek i odginajac je za
pomocga miotka, by w koncu wywazyc je lomem.

Szalenstwo ogarnelo nagle wszystkich...

W jednej chwili dzialali sprawnie, z opanowaniem i podziwu godna fachowos$cia — Swiadomi



tego, ze w ciggu najblizszych dwudziestu czterech godzin musza wyniesc stad jak najwiecej
zdobyczy — a moment pozniej ogarnal ich nagle niepohamowany wybuch radosci.

Wszyscy — pamietajac, ze byla to ich pierwsza tak wielka robota — wyobrazali sobie ten
moment od wielu tygodni.

Zmeczenie, spowodowane spedzeniem ponad doby w tunelu, do tego zmagania z wybiciem
dziury w Scianie naciggnely ich nerwy do granic mezliwosci. I nagle dotarlo do nich, ze jednak
dokonali tego: byli w jaskini Ali Baby, oddzieleni od Swiata zaspawanymi, stalowymi
drzwiami(Wystarczylo tylko troche dopomac fortunie, by mie¢ przed soba gory zlotych sztabek,
worki pelne banknotow, czy tez stosy bezcennych kosztownosci!

Wszyscy potracili glowy. Wrzeszczeli, wyrzucajac z siebie huragany smiechu, poklepywali sie
po plecach i Sciskali wzajemnie. Poete opanowal wrecz atak szalu. Chinczyk rzucil sie na sterte
rzadowych obligacji i podrzucajac je pelnymi garSciami w powietrze wrzeszczak — Konfetti,
panowie, konfetti! Inni podazyli natychmiast jego sladem i po chwili juz rézne akcje gieldowe,
kontrakty, testamenty, zdeponowane weksle i inne papiery wartosSciowe fruwaly w powietrzu.
Przypominalo to teraz rasowe gagi rodem z niemych komedii.

Tylko Spaggiari i Kamieniarz byli ponad to, co sie dzialo wokol. Kamieniarz, czujac jeszcze
bél w przygnie cionym kciuku, mruknal pod nosem:

—Te kawalki papieru sq warte sporo szmalu... Niektore z nich sa przeciez wystawione na
okaziciela. Kazdy moglby za nie dosta¢ gotowke, i to bez zadnego ryzyka.:.

—Lepiej o tym zapomnij, jasne? — zgromil go Spaggiari. — Zabieramy tylko to, co zdolamy
uniesS¢, w gotowce, zlocie i kosztownosciach.

—Nie lubie patrze¢, jak wyrzuca sie forse w bloto...
Spaggiari odparl mu stanowczym tonem:

—Przeciez juz to ustalilismy. Bierzemy tylko zloto, gotowke, drogocenne kamienie i inne
kosztownosci. Mam ci to powtarzac w nieskonczonosc?

W tym momencie Spaggiari uznal, ze to szalenstwo ekipy trwa zdecydowanie za dlugo.
Przeszedl sie po skarbcu, podchodzac do kazdego osobno, i spokojnym glosem nakazywal, by
sie uciszyli. Gdy gromka cisza znowu zapanowala wokolo, zarzadzil:

—W porzadku, panowie. A teraz chyba czas na dluzsza przerwe i porzadna kolacje, nie
sadzicie?

Ten pomysl przywitano ogélnym aplauzem. Przez minione trzydziesci szesc godzin zaden z
nich nie mial w ustach nic poza polknietym w przelocie kawalkiem czekolady i kilkoma lykami
wody mineralnej.



Spaggiari — jak iluzjonista wyciagajacy wlasnie krolika ze swojego magicznego kapelusza —
zaserwowal im pasztety, salami, kielbase czosnkowa, gotowe dania z puszek do podgrzania,
zupy w proszku, sery, daktyle, winogrona i pomarancze.

Kamieniarz napelnil rondel woda mineralna i juz stawial go na kuchence turystycznej. Nie
minelo wiele czasu, jak zapytal: — Kto ma ochote na grochéwke z wedzonym boczkiem?

—Nastepnym razem zabierzemy ze soba prodiz i upieczemy ciasto! — rzucil ktos z boku.
Natomiast Chinczyk, spogladajac na zapakowana w celofan pizze, skwitowal pogardliwie:

—Przeciez to sztuczne jedzenie... — Jednak kiedy odkryl pasztet z gesich watrobek, rzucil sie
nan blyskawicznie, a jego radosc¢ byla nie do opisania.

Henri Spawacz przygotowal sobie w tym czasie metalowy stolik do uczty. Dokumenty,
znalezione w jednej ze skrytek depozytowych, postuzyly mu teraz jako obrus. Na jego menu
skladaly sie: ryba, surowa cebula, pasztet, jogurt i sucharki.

Spaggiari natrafil w skrytce na zloty polmisek z herbem rodowym jakiejs$ szlacheckiej familii i
podsung! go Kamieniarzowi, mowigac:

—Kuchmistrzu, pozwolicie, ze skosztuje waszej zupy...

Poeta, otworzyl butelke Margant Village i nalal wina w srebrny puchar, ktory podsungt mu
akurat Henri Spawacz.

—Calkiem niezle sobie pozwalamy, co? — zauwazyl Henri.
—A moze wolicie, panie, Mouton Rothschild rocznik 47, albo Gevrey Chambetin rocznik 59? —
Poeta bawil sie w najlepsze. — Nie sadzicie, Ze wystarczajaco si¢ nameczyliSmy, ciaggnac nasze

lodzie przez te pieprzone kanaly?

Korsykanin, siedzac na butli gazowej i popijajac wino ze szklanicy, ogladal jakies zdjecia,
znalezione w jednej ze skrytek depozytowych.

—Widzialem juz lepsze — skwitowal i puscit fotki w ruch miedzy wszystkich czlonkow ekipy.

Fotografie byly amatorsko wykonang pornografia i przedstawialy nagich ludzi glownie w
srednim wieku, splatanych ze soba w réznych seksualnych pozycjach. Niektore z twarzy
ukazanych na zdjeciach byly znane opinii publicznej. Wszyscy wygladali w tych pozach nader
komicznie.

—To osoby z wyzszych sfer — zauwazyl ktorys z nich ze zdziwieniem. — PowinniSmy to chyba
udostepnic wszystkim... — dodal przywieszajac kilka z obrazkow do Sciany.

Kamieniarz, ktory caly czas pehil role kucharza, nie mogac by¢ przydatnym w innych



zadaniach, wymagajacych wiekszego wysilku, uslyszal jak Spaggiari wola do niego:
—Kelner, co jest z ta kawa?
—, Juz sie robi, sir.

W miedzyczasie Spaggiari rozdzielal pomiedzy cala ekipe cygara i papierosy, gdy nagle ktos
rzucik:

—Cicho! Na milosc boska, slyszycie to?!
W pomieszczeniu zalegla Smiertelna cisza.

Teraz uslyszeli wszyscy: daleki ale jednak wyrazny odglos dobiegajacy od strony nocnego
sejfu.

Spaggiari bezszelestnie przeszed! przez skarbiec i znalazl sie¢ w malym, tréjkatnym
pomieszczeniu, zZ ktorego docieraly do nich odglosy...

kokok

Bialy rolls-royce zatrzymal sie przy rue de I'Hotel des Postes i wysiadlo z niego trzech
mezczyzn. Jeden trzymal w reku torbe, a dwaj pozostali ochraniali go. Wszyscy trzej byli
milodzi, wysocy, dobrze zbudowani i do tego uzbrojeni. Rozgladali sie¢ nerwowo wokot ulicy,
oswietlonej blaskiem ksiezyca. Na ich miejscu kazdy by sie tak zachowywal, czujac ciezar stu
osiemdziesieciu pieciu tysiecy dolaréow, bez wzgledu na to jak bylby mlodym, wysokim, dobrze
zbudowanym i do tego uzbrojonym mezczyzna.

W torbie znajdowal sie caly zysk z dlugiej sobotniej nocy w kasynie. Jak zwykle w taki dzien
Nicea przezywala natlok hazardzistow i turystow roznych narodowosci: Anglikow, Niemcow,
Amerykanow i Arabow. Tych ostatnich przede wszystkim.

Trzej mezczyzni z rolls — royce'a nie wiedzieli nawet dokladnie, jak duza jest suma
spoczywajaca teraz w torbie. Kazdemu z nich przy liczeniu wyszla inna kwota. Zapakowali
wiec wszystko do torby, wypehili formularze i opieczetowali pojemniki z banknotami.
Wystarczylo, ze wiedzieli, iz pieniedzy jest duzo — tak duzo, ze ktos moglby pokusic sie o
zabicie ich dla zdobycia tej kwoty.

Wszyscy trzej przeszli chodnikiem do budynku banku.

Tam dwaj ochroniarze rozejrzeli sie uwaznie dookola po ulicy, a trzeci mezczyzna w tym
czasie podniost klapke zamontowang w Scianie banku. Nastepnie przekrecit klucz w okienku za
nig i opuscil torbe w dél, prosto do nocnego sejfu.

W tym momencie wszyscy trzej odetchneli. Pieniadze byly bezpieczne.



Po chwili wsiedli juz do samochodu i odjechali.
e e
Torba zsunela sie po pochylni, wpadajac prosto w wystawione rece Alberta Spaggiariego.
Ten uchylil jeszcze czola w sluzalczym gescie i dodal:
—Dziekujemy wam bardzo, panowie. Teraz mozecie spac¢ spokojnie...
Wprawilo to wszystkich w ogolna wesolosc.
Spaggiari otworzyl torbe i przez chwile wpatrywal sie w lezace tam banknoty.
—QOkoto miliona frankow — rzucit zdawkowo. — To musi by¢ utarg z kasyna.

Zagasil swoje cygaro i ruszyl w strone skrytek depozytowych. Inni poszli za jego przykladem.
Teraz czas gonil ich niepostrzezenie...

W pewnym momencie Spaggiari nakazal zmiane systemu pracy. Zmusil wszystkich do robienia
regularnych przerw na odpoczynek i zlapanie swiezego oddechu. Chinczykowi nie przypadt do
gustu ten pomysl, ale Spaggiari nawet nie chcial shuchac jego uwag.

—Musimy tak zrobi¢, bo depczemy sobie po pietach, panowie — odparl wyjasniajaco, ucinajac
wszelkie dyskusje w zarodku.

Powietrze w skarbcu stawalo sie coraz bardziej duszace, nawet mimo dzialajacego caly czas
odsSwiezacza, i Spaggiari mial spory orzech do zgryzienia, aby utrzymac cale towarzystwo w
ryzach i dopilnowac sprawnosci dzialania.

W pewnym momencie Roger, pojawil sie w wylocie tunelu.
—Woda sie podnosi w kanale — oznajmil. — Chyba bedzie sztorm...

—Tutaj jesteSmy bezpieczni — odparl mu Kamieniarz. — W kanalach sg studzienki na wypadek
sztormu. A do tego jeszcze nasi ludzie kontroluja wszystko i ostrzega nas, gdyby woda
podniosla sie zbyt wysoko.

Po wyshuchaniu tych wyjasnien Roger uznal, iz nalezy mu sie przerwa w czuwaniu i mala
przekaska.

—Pasztet z gesich watrébek — wykrzyknal uradowany. — To sie wierzyc nie chce, panowie! Czy
moj wiezienny zoladek to wytrzyma?!

Kok ok
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Mezczyzna znany jako Jubiler wszedl na teren podziemnego parkingu. Marcel poprowadzil go
przez kanaly prosto do skarbca. Gdy tam sie znalazl, mezczyzna ze wstretem zaczal wytrzasac
brudng wode ze swoich wysokich butow. Przy jego zniewieScialym wrecz trybie zycia takie
wyprawy byly nie do pomyslenia.

Marcel pokazal mu kosztownosci. Wyrazna dezaprobata mezczyzny w jednej chwili zmienila
sie w chciwosc, wrecz zadze, gdy zaczal uwaznie oglada¢ kazdy przedmiot, podsuwajac go pod
swoje jubilerskie szklo powiekszajace.

Diamenty, rubiny, szafiry, szmaragdy, srebro i zloto! W calym swoim dotychczasowym zyciu
nie widzial takiej obfitosci bogactwa.

Niektore z okazow odrzucal na bok, uznajac od razu, ze trudno bedzie je sprzedac paserom.
Najlepsze kamienie odkladal natomiast do wylozonych czarnym aksamitem pudelek, ktore
znikaly potem w jego przepastnej niebieskiej torbie. Od czasu do czasu przerywal swojq prace
popijajac lyk wody mineralnej. Caly czas podliczal tez szacunkowa wartos¢ hupu: -Piecset
tysiecy frankow... plus piecdziesiat to daje piecset piecdziesiat tysiecy... i plus osiemdziesigt
tysiecy to wyniesie szes¢set trzydziesci tysiecy frankéw... i dwadziescia...

W tym czasie ekipa pracujaca przy skrytkach wpadla na bardziej sprawny sposob ich
otwierania. Odkryli, ze niektore schowki w opancerzonych szafach sa polaczone razemi maja
podwojne drzwiczki: jedne z przodu, a drugie z boku. Zamiast wiec tracic¢ czas na otwieranie
najpierw przednich drzwi, a potem bocznych, zdali sobie sprawe, ze wystarczy wylamac¢ drzwi
w polowie skrytek, a potem dostac sie do tych obok, polaczonych tylko cienka przegroda. Tym
samym mogli wydatnie skroci¢ sobie cala operacje.

Spaggiari wyznaczyl czterech mezczyzn — Poete, Rogera, Kapitana V. I Boksera — do
sortowania reszty lupu. Ich zadaniem bylo ostroznie pozawijac¢ zlote sztaby w papiery od
przyniesionych narzedzi. Gotowke i kosztownosci mieli wlozy¢ do czarnych, plastykowych
workow, ktore kupil Spaggiari.

—Czy my mamy zostawic tutaj wszystkie narzedzia? — Zastanawial sie Roger.

—A co innego mozna z nimi zrobic? — odparl mu Chinczyk. — Chcesz je sprzedawac na pchlim
targu?!

kol
Poniedzialek, godzina 5
—To wszystko, panowie — stwierdzil Spaggiari. — Czas juz na nas.

Kamieniarz zamkngt doplyw gazu w palniku. Henri Spawacz zsungl swoje okulary ochronne na



czolo. Jego twarz byla pokryta brudem, potem i pylem, a oczy mial mocno podkrazone.

—Gotowi? — zapytal Henri,, sprawdzajac czas na swoim zegarku. — Chryste, to juz prawie
rano!

W ciggu calego czasu spedzonego w skarbcu zdazyli otworzy¢ ponad trzysta z czterech
tysiecy skrytek depozytowych.

W pewnym sensie szkoda bylo pozostawic reszte drogocennego majatku w stanie
nienaruszonym... Kiedy Henri policzyl, ile zabierali, tym trudniej bylo strawi¢ mysl o tym, co
zostawiali za soba.

Spaggiari kierowal wyjsciem ekipy ze skarbca. Zrabowane rzeczy przeniesiono przez tunel, a
potem obcigzono nimi caly dmuchany sprzet.

Poeta sugerowal, zeby odsuna¢ belke, ktora podtrzymywala nachylony sejf przez caly
weekend. — Wtedy dluzej im zajmie odkrycie tego, jak sie tu dostaliSmy... — argumentowal.
Spaggiariego jednak zupelnie to nie interesowalo. Chcial wyjsc z tego miejsca najszybciej jak
sie da.

Kamieniarz byl ostatnim, ktory opuszczal skarbiec. On tez wylaczyl wszystkie swiatla.

Kok ok

Konwdj zlozony z lodek, materacy i dmuchanych detek zaladowanych zlotem, gotowka i
kosztownosciami odholowano.; przez kanaly sciekowe w kierunku podziemnej drogi. Tam caly
zrabowany hup zostal przeniesiony na tyl land-rovera. W ten sam sposob wszyscy mezczyzZni
pozbyli sie rekawic, okularow ochronnych i reszty narzedzi.

Potem kazdy z nich rozebral sie z wodoszczelnego kombinezonu i jeden po drugim znikali w
wylocie podziemnego parkingu.

Henri Spawacz, Korsykanin i Spaggiari szybko wskoczyli do land — rovera. Chinczyk wlaczyl
silnik i rozejrzal sie wokolo.

Kamieniarz, ktory ciggle jeszcze zmienial ubranie, dal mu znak zabandazowanym kciukiem,
ze wszystko jest w porzadku, i jeep ruszyl do przodu.

Chinczyk wylaczyl drogowe swiatla, gdy w wylocie tunelu zobaczyl przeswit porannego slonca.
Motocyklista, caly czas pelnigcy swoje obowiazki, dal im znak, ze nic sie nie dzieje.

Henri i Korsykanin wyskoczyli z samochodu i przesuneli na bok barierke.

Motocyklista wsiadl na swoj pojazd i odjechal. Henri i Korsykanin po chwili stawiali juz
barierke na swoje miejsce przed podziemna droga i wracali do land — rovera.



Chinczyk dodal gazu i samochod ruszyl po piaszczystym lozysku rzeki. Nastepnie wspial sie do
gory, wjezdzajac na normalng droge, mingl hale wystawowe i juz znikal na trasie do
Laudimores.

Miasto budzilo sie wlasnie ze snu. Na ulicy przed bankiem pracownik shuizb mie jskich zamiatal
chodnik wzdhuz calej rue Gustave Deloye'a, w lokalach byly pozaciagane wszystkie story, a
slonce wylanialo si¢ akurat na niebie nad Baie des Anges.

Zapowiadatl sie goracy dzien...



POCZATEK SLEDZTWA

"Mozesz wyjechac¢ na wakacje bez obaw — wystarczy, ze wynajmiesz skrytke depozytowq w
Societe Generale."

Slogan reklamowy banku na lato 1976 roku

To byl prawdziwy koszmar dla Gueneta. Siedzial on teraz samotnie wewnatrz opustoszalego
banku, oddzielony od swiata zamknietymi i okratowanymi drzwiami. Na chodniku przed
budynkiem tlum rozgniewanych depozytariuszy rzucal przeklenstwa i domagal sie zwrotu
swoich pieniedzy.

Cala afera zwigzana z kradziezg stala sie sprawa publiczng poprzedniego popoludnia, kiedy
detektywi udzielili wywiadu reporterowi Nice — Matin. O godzinie 17:30 Guy Salignon,
dziennikarz stacji radiowej Europe 1, odczytal biuletyn specjalny. Kwadrans pozniej podalo te
sensacyjng wiadomos¢ Radio Monte Carlo i od tej chwili doslownie w ciggu kilku minut
przedstawiciele gazet z polowy Swiata wykrecali juz numer do Nicei...

Thumy zaczely sie gromadzic przed budynkiem banku juz okolo dwudziestej pierwszej
poprzedniego dnia. Niektorzy stali tam przez cala noc.

O 8:30 tego ranka wszyscy byli gotowi do wszczecia zamieszek. Jedna z kobiet zemdlala, inna
przysiadla na brzegu chodnika i cicho tkala. W pewnej chwili ktos nawet rzucit haslo, by
zlinczowac Gueneta!

Modnie ubrany mlody mezczyzna wiszac na kutej, zelaznej kracie przed budynkiem
zachowywal sie wrecz jak szaleniec.

Krzyczal cos do thumu, a kiedy podszedl do niego reporter, zuchwalym tonem wyjasnil: — Moj
ojciec mial tutaj skrytke depozytowa i trzymal w niej oszczednosci calego swojego zycia! On
ma osiemdziesiat lat, prosze pana. Jak mam mu to wytlumaczyc?! Jezeli nie przekonam go, ze
pienigdze sa caly czas w banku, to jak pan mysli, co sie stanie? On, po prostu, sie¢ wykonczy!

Inny rozhisteryzowany klient wrzeszczal w tym czasie na patrol porzadkowy policji: —
Traktujecie nas tak, jakbysmy to my byli zlodziejami! Pracownicy banku, przedzierajacy sie
przez ten thum, byli opluwani. Policja jednak podejmowala tylko malo zdecydowane proby
odsuniecia ludzi od budynku. Wiekszos¢ ustepowala tylko na krok i w nastepnej chwili,
najzwyczajniej w Swiecie, przysiadywala juz na brzegu chodnika. Dobrze ubrany mlody
mezczyzna podjechal swoim samochodem w strefe zakazu postoju i zatrzymywania sie i
odmowil kategorycznie ruszenia sie z tego miejsca.

Inny z klientow banku przyprowadzil ze soba reprezentujacego go prawnika i w jego
obecnosci zazadal obejrzenia swojej skrytki. W wyniku odmowy doszlo prawie do rekoczynow
pomiedzy nim a pracownikiem banku. Na koniec klient odwracil sie do swojego przedstawiciela



prawa i skwitowal cale zdarzenie: — Jest pan swiadkiem, ze bank nie chce mnie dopusci¢ do
mojej wlasnej skrytki I odmawia jakiejkolwiek wspolpracy!

Na prozno urzednicy bankowi wyjasniali, ze w skarbcu trwa w tej chwili rutynowe sledztwo i
to policja zakazala wpuszczania kogokolwiek do srodka.

—Tak to sie mozecie thumaczy¢ sprzataczce! — rzucit ostro ktos z boku.

W koncu Guenet wydatl oficjalny komunikat. Jedynie niewielka czes¢ skrytek depozytowych w
skarbcu zostala otwarta — oznajmil. Jednakze nie moze w tym momencie podac¢ kompletnej
listy z numerami skrytek, ktore obrabowano. Moze natomiast podac przyblizone obszary
numerow, gdzie dokonano wlamania. Prosi wiec klientow zajmujacych skrytki w tym wlasnie
obszarze do zlozenia spisow ich zawartosci i jednoczesnie zapewnia, ze wszystkie wymienione
roszczenia beda uwzglednione.

Zaznaczyl takze, iz druki do sporzadzenia spisOw zawartosci zostang rozdane przez,
przedstawicieli policji.

Ten uklad rozgniewal klientow banku jeszcze bardziej.

Z bankowego punktu widzenia byla to jednak jedyna mozliwosc nadania biegu rzeczy calej
sprawie. Tym sposobem nikt — kto nie byl przekonany, iz to jego skrytke obrabowano -nie mogl
oszuka¢, przedkladajac swoj spis zawartosci, i tym samym zada¢ odszkodowania wyzszego
ponad to, co faktycznie stracil

Nawet pomijajac ten aspekt, klienci uznali, Ze bank traktuje ich tak samo jak zlodziei.
Wiekszo$¢ poczula sie wprost obrazona faktem, iz zgda sie od nich spisoéw zawartosci skrytek.

—Wynajalem te skrytke dla mojego bezpieczenstwa i prywatnosci! — skarzyl sie jeden z
klientow. — Gwarantowano mi to, kiedy podpisywalem umowe. Nie zapewnili ochrony mojego
depozytu, a do tego jeszcze domagaja sie, Zzebym wystawial moje prywatne zasoby na widok
publiczny! Aby kazdy gliniarz w Nicei mogl wetkna¢ swoj nos w moje interesy!

Byli jednak i tacy, ktorych satysfakcjonowal taki wlasnie obrot sprawy:

—Wiem, co bylo w mojej skrytce i moge to bez problemu udowodni¢ — mowi jeden z klientow.
— Nie mam nic do ukrycia. Bank jest przeciez ubezpieczony, co gwarantuje mi pokrycie strat. I
kazdemu innemu klientowi tez. Nie ma si¢ co martwic na zapas...

—Ten skarbiec jest jak linia Maginota — zauwazyl ktos$ inny. — Osaczono go z kazdej mozliwej
strony. Musze w tym momencie pochyli¢ glowy przed zlodziejami: gdyby wszystkie roboty
drogowe byly robione tak dokladnie, to...

Jednemu z klientow udalo sie jakims cudem przedosta¢ do Gueneta, ale ten odparl mu krotko:
— Nie moge panu powiedziec nic wiecej. Spelniam tu tylko swoje obowiazki...



Klient powtorzyl pozniej te malo taktowna uwage reporterom gazet.

Obrazowi banku w oczach opinii publicznej nie mogla pomdc takze — wydrukowana w
nakladzie pieciu tysiecy egzemplarzy — ulotka reklamowa, ktora rozprowadzano na kilkanascie
dni przed napadem. Pod zdjeciem, przedstawiajacym spladrowany doszczetnie apartament,
biegl napis: Ty mozesz wyjechac¢ na wakacje bez obaw — wystarczy, ze Wynajmiesz skrytke
depozytowa w Societe Generale! Inne kwestie rowniez nie wygladaly najlepiej. Policja zaczela
przyjmowanie roszczen klientow, w biurze przy Avenue Foch, dopiero od 28 lipca. Wszystkich
poinstruowano, aby zjawiali sie kolejno, z dowodem tozsamosci i spisem zawartosci ich skrytki.

Siedem oso0b, sposrod trzystu siedemnastu ofiar kradziezy, odméwilo zlozenia spisu.

Jeden z klientow przedlozyl wykaz i tym samym wyplacono mu dwiescie tysiecy frankow
tytulem zagrabionych kosztownosci. Jednak pézniej zwroci on pieniadze, kiedy odkryl, iz jego
zona oproznila cala zawartos¢ schowka, nim odeszla od niego z innym mezczyzna.

Krzywdzac i obrazajac niektorych, bank porownal wartosc kazdego spisu ze stanem
bankowego konta danego klienta i tym samym zakwestionowat kilka tych przypadkow, gdzie
klient sprawial wrazenie zbyt biednego, by mogl posiadac¢ tak wielki majatek w skrytce
depozytowej.

Wreszcie jednak bank zaczal wyplaca¢ okreslone kwoty poszkodowanym klientom, obstugujac
po piec osob kazdego dnia. Przed otrzymaniem rownowartosci skradzionych depozytow w
gotowce kazdy musial podpisac oSwiadczenie, iz w wypadku odzyskania jego wlasnosci,
zobowigzuje sie zwroci¢ bankowi wyplaconga mu kwote.

Dyrekcja banku wydala takze kolejny komunikat oficjalny, w ktorym przepraszala wszystkich
klientow za majgcy miejsce w ich banku incydent. Przyjeto to z mieszaning lekcewazenia i
histerycznego wrecz smiechu. Bank Societe Generale z kazdym dniem tracil kolejnych
klientow...

Poszkodowani byli tez wzywani do identyfikowania tych kosztownosci, ktore zlodzieje
rozrzucili po calym skarbcu.

Bank Centralny Societe Generale w Paryzu juz 23 lipca przystapil do ratowania reputacji
swojego oddzialu w Nicei, zanim nie bedzie za pozno.

Dyrektor generalny w osobie pana LI Aure oglosil, iz wyznacza nagrode w wysokosci jednego
miliona frankéw za informacje, ktora doprowadzi do wykrycia sprawcow zuchwalej kradziezy.
Mial nadzieje, ze taki argument pobudzi do dzialania policyjnych detektywow.

Prowadzone sledztwo bardzo tego potrzebowalo...

Kok ok



Nie bylo zbyt wiele sladow w tej sprawie, a raczej — by by¢ dokladnym — bylo ich mnostwo, ale
kazdy z nich prowadzil w efekcie do nikad.

Wiekszos¢ wyposazenia pozostawionego w skarbcu skladala sie ze standardowych narzedzi,
jakie mozna bylo kupi¢ w kazdym z tysiaca sklepéw na terenie calej Francji. Srubokrety marki
"Kilt" mialy znak firmowy Nouveiles Galeries, sieci sklepow i magazynow, ktore sprzedawaly
tysigce takich srubokretow w kazdym sezonie.

Butle gazowe do palnikow tlenowoacetylenowych mialy swoj numer, co ulatwialo ich zwrot do
napeienia u bezposredniego wytworcy. Jednak po sprawdzeniu okazalo sie, iz te egzemplarze
zostaly skradzione z terenu budowy w Vitrolles, blisko Marsylii.

Niektore z kilofow, uzywanych przy kopaniu tunelu, mialy wolframowe ostrza, co wyroznialo
je posrod innych, standardowo produkowanych narzedzi tego typu. Ruszajac tym tropem
detektywi odwiedzili wszystkie mozliwe sklepy zelazne dookola.

—To doskonale wyroby — odpowiadali im najczesciej wlasciciele tych sklepow. — Najlepsze na
rynku. Sprzedajemy je calymi tuzinami. Trudno jednak pamietac¢ wszystkich klientow...

Plocienne torby zeglarskie zidentyfikowano dosyc¢ szybko jako towar sprowadzony z domu
handlowego w Mediolanie.

Jednak i tam okazalo sie, iz tego rodzaju asortyment sprzedawany jest w duzych ilosciach.
Tak bylo z kazdym kole jnym przedmiotem, jaki znaleziono na miejscu zdarzenia.

Odciski palcow nieznani sprawcy wytarli dokladnie. Zarowno ze skarbca, jak i z porzuconego
sprzetu. Oczywiscie pozostalo mnostwo roznych odciskéw na szafach depozytowychi przy
skrytkach, ale byly to slady pozostawione przez klientow banku. Na narzedziach, latarkach,
butlach gazowych czy detkach, a nawet na butelkach po wypitym winie nie znaleziono zadnych
odciskow. Przez caly czas przebywania w skarbcu zlodzieje wszelkie czynnosci wykonywali w
rekawiczkach. Butelki po wodzie mineralnej, do ktorych zlodzieje oddawali mocz, przekazane
do analizy chemicznej, takze nie przyniosly nic nowego. Tamci pomysleli nawet o tym. Z
laboratorium przeslano informacje, iz nic konkretnego nie mozna orzec na podstawie
przeslanego materialu, bo do kazdej z tych butelek oddalo mocz kilka roznych osob. Cien
nadziei pojawil sie na krotka chwile w biurze komendy policji przy Avenue Foch 1, kiedy jeden
z pobliskich mieszkancow przyszed! tam, w kilka dni po napadzie, z oswiadczeniem, iz widzial
zlodziei.

—W ten sobotni wieczor popijalem wlasnie drinka przy stoliku przed "Tawerng Alzacka" —
opowiadal swiadek — gdy renault 4 zatrzymal sie przy banku i dwoch facetow podnioslo
pokrywe wlazu do kanalu. Nie zwracalem wtedy na nich specjalnej uwagi. Pomyslalem, ze
pewnie maja jakas awarie; z ktora musza sie szybko uporac...

—A czy moglby ich pan opisac?



—Obaj byli ubrani w niebieskie kombinezony. To wszystko, co zauwazylem...

Z poczatku tez detektywi uznali, Ze wystarczy popyta¢ wsrod sklepikarzy, bo powinni
przeciez zapamietac klienta, ktory w ostatnim czasie kupil jednorazowo prawie trzysta metrow
elektrycznego kabla. Jednak dosy¢ szybko odkryli, Ze w rzeczywistosci caly kabel skladal sie z
kilku trzydziesto — czterdziesto metrowej dlugosci odcinkéw, ktore polaczono ze soba.

Policja, przyparta do muru, byla zmuszona zwrocic sie o pomoc do streczycieli, prostytutek,
handlarzy narkotykow i swoich donosicieli w kafejkach i barach na Starym MieScie.

W tym wypadku jednak przeszkodzilo im co innego: totalny nawal réznych informacji. Niemal
kazdy wypytywany mial cos do powiedzenia i wrecz przechwalal sie, ze maczal palce w tym
skoku stulecia. Te pogloski docieraly i do uszu detektywow, jednak zadna z informacji nie byla
wiarygodna i trzeba by bylo poswieci¢ zbyt duzo czasu, aby je zweryfikowac.

Wszystko to sprawilo, iz policja znalazla sie naprawde w slepej uliczce...

Natomiast opinia publiczna cieszyla sie wrecz z sukcesu zlodziei, a tajemniczy mozg tej
operacji stal sie w jej oczach niemal bohaterem narodowym. Na marginesie warto dodag, iz
swego czasu podobny oddzwiek mial brytyjski przypadek okreslany mianem "napadu stulecia".
Mimo ze wtedy na obrazie gangsterow pojawila sie plama, bo po tamtym skoku byla ofiara
smiertelna: kolejarz, ktéry zmarl na skutek ran odniesionych w wyniku brutalnego obchodzenia
sie z nim w czasie napadu. Jednak w akcji przeprowadzonej przez oddzial "Szczurow
Kanalowych" Zadnych ofiar w ludziach nie bylo.

Policja zignorowala pogloski, jakoby mozgiem calej akcji byl jakis Wloch. Wszelkie ich ruchy
byly tylko bladzeniem w ciemnosciach i wszyscy dookola wiedzieli o tym doskonale.

Uzyto nawet komputera, probujac na podstawie posiadanych informacji ustali¢ tozsamosc
pomystodawcy skoku.

Wprowadzono podstawowe dane o sposobie wykonania wlamania do banku i wtedy komputer
wypuscil liste najbardziej znanych kryminalistow, ktorzy w przeszlosci dokonali podobnych
przestepstw.

Sprawdzono kazdego z nich, jednak szybko okazalo sie, iz niektorzy byli w wiezieniu, inni
przebywali poza krajem, a pozostali mieli wiarygodne alibi na czas skoku.

Siedem dni po wlamaniu do banku Societe Generale zadzwonil anonimowy rozméwca.
Tajemniczy glos meski oswiadczyl, iz jest w stanie przedstawic policji kompletng liste osob
bioracych udzial w skoku pod jednym wszakze warunkiem: bank podwoi wartos¢ nagrody.

W banku az zatrzeslo sie na wie$¢ o tym. Zaproponowano jednak milion frankow za
dostarczenie listy, a drugi milion za zwrot zagrabionego mienia.



Pertraktacje trwaly czas jakis, ale w koncu nie przyniosly efektu. Tymczasem jednak
anonimowy rozmowca przysial liste inicjalow tych osob, w dowod swoich szczerych intencji.

Na samej gorze tej listy znalazly sie inicjaly: "A. S."

kokok

Rankiem dwudziestego lipca Patrick Gruau, w sklepiku mieszczacym si¢ naprzeciw
posterunku zandarmerii, kupil jak zwykle egzemplarz Nice — Matin. Na stronie tytulowej
znajdowal sie nagléwek: NIEZWYKLE SMIALY SKOK NA NICEJSKI BANK!

Gruau pognal natychmiast do biura i potrzasajac gazeta wykrzyknal od progu:

—To oni okradli Societe Generale w Nicei!

Pierre Dufour, komendant posterunku, spojrzal na niego znad swojej maszyny do pisania.
—QOkradli? Kto? Jak? Dokonali napadu?

—Nie, szefie. Chodzi o wlamanie. Niech pan czyta tutaj...

Gruau rozlozyl gazete na stole przed swoim zwierzchnikiem. Pozostali Zzandarmi rowniez
zaczeli czytac, zerkajac na tekst ponad ramionami Dufoura. W tym momencie mysli wszystkich
skupily sie na tym samym: czyzby to miala by¢ ta "wielka robota", o ktorej shuchy chodzily
ostatnio, a ci czterej nieznajomi w Castagnlers byli w nig wplatani?

Dufour przeczytat artykul kilka razy, porzadkujac wszystkie fakty. Na koniec oznajmil
jednak: — Nie, panowie, to raczej niemozliwe.

—Niemozliwe? — Gruau powtorzyl za nim jak echo.
—Ale oni przeciez wygladali na przestraszonych, gdy... -upieral sie Claude Destreil.

Dufour odsungl na bok maszyne do pisania, podniost sie¢ zza biurka, naprezyl swoje mikre
opalone cialo i siegnal po czapke.

—Dobrze, przejade sie do tej willi — powiedzial na koniec.

—Destreil, sprawdzisz dokladnie te nazwiska z policyjnymi kartotekami. Gruau, idziesz ze mna
do samochodu. Gdybysmy nie wrdcili do poludnia, Sloma i Sanchez, pokierujecie ruchem na
skrzyzowaniu Vesubie. Ruszamy...

Juz po chwili granatowy furgon znalazl sie na Route Nationale 202, prowadzacej wzdhiz
brzegu rzeki Var. Prowadzil Gruau. Siedzacy obok siebie mezczyzni snuli wizje, jakby to bylo
wspaniale, gdyby to oni zlapali tych bankowych zlodziei, ktorzy tak sie dawali we znaki
przedstawicielom Police Judiciaire... Zandarmi zawsze czuli sie pokrzywdzeni w takich



sprawach. Ich rola ograniczala sie¢ do zbierania drobiazgowych informacji, czesto w drodze
przypadku. Potem mieli je polaczy¢, zanalizowac i w formie sprawozdania przekazac
detektywom.

I nie kto inny jak wlasnie detektywi zbierali pozniej wszelkie zashigi: oni otrzymywali medale,
udzielali wywiadéw w telewizji i odbierali nalezna im slawe. Zandarmi byli przyslowiowymi
pacholkami, gotowymi na kazde skinienie i zawolanie detektywow. Do tego jeszcze ich
wynagrodzenie nie bylo adekwatne do wkladu pracy, co czesto podkreslali. Ich fachowos¢
opierala sie¢ na gruntownej znajomosci podleglego im rewiru. Dlatego tez zareagowali
blyskawicznie i dokonali kontroli nawet w tak blahej sprawie, jak otwarte okiennice w
niezamieszkalej willi.

Podejrzenia Dufoura narastaly od czasu tego incydentu w willi. On sam dobrze znal jej
wlasciciela i wydalo mu sie malo prawdopodobne, aby ten udostepnil komus wille, i to na
zorganizowanie kawalerskiego wieczoru... A na dodatek jeszcze jedna kwestia nie dawala mu
spokoju: ten mezczyzna bez dokumentow, ktory przedstawil sie jako Alain Pons. W policyjnych
kartotekach sprawdzono, ze w calej Francji nie byl zameldowany nikt o takim nazwisku.
Zandarmi jeszcze przez kilka kolejnych dni przygladali sie tej willi, ale nie zauwazyli nic
podejrzanego...

Granatowy furgon wjechal na podjazd przed willa. Od razu dalo sie zauwazy¢ Slady kot
duzego samochodu przed garazem, ale nie byly one $swieze. Zandarmi rozejrzeli sie uwaznie
dookola, zerkajac przy okazji do srodka willi przez okna.

—Halo! — czyjs glos dobiegl do nich z tylu.

Obaj odwracili sie jednoczesnie i zauwazyli starszego czlowieka z motyka w dloni, ktory
zblizal sie¢ wolnym krokiem.

Czapke mial mocno nasunieta na czolo, chroniac oczy przed ostrym sloncem. Nazywal sie Felix
Maurel i mieszkal w domu obok. Byl dobrym znajomym wlasciciela willi, moze nazbyt
ciekawskim, ale lepiej wiedziec, czy sasiadowi nie stalo sie czasem cos zlego...

—To nieistotne — Dufour zbyl go krétko, jak to maja w zwyczaju wszyscy policjanci. — Ale
moze powie nam pan co$ o osobach, ktore przebywaly w tej willi kilka dni temu?

—Tak naprawde to nic nie wiem. — Starszy czlowiek wzruszyl ramionami. — To chyba byli jacys
znajomi wlasciciela. Bylo ich pieciu czy szesciu razem. Tak mysle, ale nie dam za to glowy...
Krecili sie tu przez caly dzieninoc, ale nie przyjrzalem sie zadnemu dokladniej...

Pan Maurel pozegnal ich i wracil do swoich pomidorow, a zandarmi ruszyli dalej.

Podjechali do baru, gdzie pracowal ich przyjaciel, trudniacy sie na boku przyjmowaniem
nieoficjalnych zakladow. Siedzial akurat zgarbiony nad barem, sprawdzajac w gazecie typy na
wyscigi konne. Kiedy zandarmi weszli do srodka, szybko ulotnil sie w drzwiach prowadzacych



na zewnatrz.

Dufour i Gruau uklonili sie kilku klientom baru. Chlopak noszacy akurat skrzynki z piwem,
zawolal do nich:

—Co jest, panowie? Czyzby jakis goracy trop sprowadzil was tutaj?

—Tajemnica zawodowa — odpart mu Dufour z uSmiechem na twarzy. Zandarmi wdali sie w
krotka rozmowe z wlascicielem, wyshichujac przy okazji jego narzekan na slaby ruch w
interesie; i wymyslong na poczekaniu historyjka o skradzionym samochodzie usprawiedliwili
swoja obecnos¢ w barze.

Opuszczajac lokal przeszli obok mezczyzny, ktory czekal na nich na tarasie. Siedzial pod
rozlozonym stolikowym parasolem i sprawial wrazenie, ze jedyne, co go tak naprawde
interesuje na calym swiecie, to wyscigi konne. Zandarmi zatrzymali sie przy jego stoliku i zdjeli
na chwile czapki, kladac je obok.

—Ta wielka robota, o ktorej wtedy mowilem — odezwal sie tamten w ogole nie patrzac na nich
— to ta w Nicei. Zandarmi wrocili do swojego samochodu.

KRk

W to pigtkowe poludnie w Nicei policja goraczkowo oczekiwala na przybycie z Paryza
Komendanta Glownego, Honoro Gevaudana, ktory mial skontrolowa¢ wyniki ich dzialan.

W Szkocji, przebywajacy tam nadkomisarz Albert Mouray -czterdziestopiecio letni szef
policji w Nicei, musial wlasnie przerwac swoj urlop, spedzany na lowieniu ryb, i pakowal juz
torby, aby zdazy¢ na nastepny lot do Nicei.

W biurze londynskiego Daily Express jeden z dziennikarzy rozmawial akurat przez telefon z
reporterem Nice — Matin, probujac ustali¢, czy ten skok na bank byl wiekszy od Napadu
Stulecia. Uzyskal takie potwierdzenie.

W Marsylii general Mathieu, przelozony wszystkich brygad kryminalnych Cote d'Azur,
przygotowywal sie do podrozy do Nicei.

W tym samym mieScie przywodca klanu Marsylczykow zastanawial sie wlasnie, czy zbyt
pochopnie nie 0sadzil mozliwosci Alberta Spaggiariego.

Sam Spaggiari natomiast, razem ze swoj3 grupa, popijal w tym czasie szampana i przeliczal po
raz kolejny zlote sztabki, rozkoszujac sie swym triumfem.

A Dufour i Gruau - lokalni policjanci, ktérzy w ostatecznym rozrachunku mieli spowodowac
kleske Spaggiariego -siedzieli teraz w swoim ciasnym granatowym samochodzie.



Zablokowani w ulicznym korku, piekli sie¢ w popoludniowym skwarze.



TROPY SIE KRZYZUJA

On byt takim stodkim dzieckiem...

Pani Spaggiari o swoim synu

Zapowiadalo sie drobiazgowe, zmudne sSledztwo.

Albert Mouray nie byl zbyt zachwycony ta perspektywa.

Jako szef policji w Nicei widzial juz przed soba obraz wielu tygodni przeshichan, weryfikacji
nagromadzonych danych, drobiazgowego wrecz sprawdzania najmniejszych nawet tropow.

Mouray byl bardziej typem wzorcowego koordynatora dzialan niz wyrdzniajacego sie
blyskotliwoscig umystu detektywa.

Mial sklonnosci do uciekania w papierkowe sprawy i ci, ktorym zalazl za skore, szeptali
nawet, ze nie ma nic nadzwyczajnego w tym, ze akurat przebywal on na wakacjach, w czasie
gdy w jego miesScie mial miejsce skok stulecia.

Claude Besson, w przeciwienstwie do swojego szefa, byl typem blyskotliwego detektywa. Jego
specjalnoscia staly sie wszelkie afery finansowe i teraz tez ucieszyl sie z faktu, Ze moze zabra¢
sie do sprawy, ktora zapowiadala sie na dluzsze sledztwo.

Na poczatek stworzyl sobie prywatng teorie na temat wypadkow, ktora az roila sie od pytan.
Nie majac zbyt duzego doswiadczenia w przesiewaniu i lgczeniu wszelkich uzyskanych
informacji, doskonale wiedzial, Ze nie ruszy dalej bez pomocy fachowcow w tej materii.

Tym samym wszelkie czynnosci przygotowawcze, majace prowadzi¢ do sedna sledztwa,
spadly na barki dwoch mlodszych czlonkow ekipy. Obaj byli wykwalifikowanymi policjantami,
ale sposob pracy kazdego z nich byl inny.

Komisarz Eduard Taligault dysponowal wiekszym doswiadczeniem, ale byl przy tym typem
zarozumialca. Wiekszos¢ wolnego czasu spedzal na elitarnej plazy Ruhl Plage, okazujac wszem
i wobec swoja opalenizne. Zaliczal sie do wyzszych sfer ze swymi nieco nadetymi manierami.
Stanowil jakby polaczenie sportsmena i intelektualisty w jednym.

Natomiast komisarz Jacques Tholance byl jego kompletnym przeciwienstwem. Kiedy
amerykanski serial policyjny o poruczniku Colombo pokazal sie we francuskiej telewizji,
koledzy Tholance'a zgodnie orzekli: "Przeciez to wypisz — wymaluj nasz Jacques!" Tholance
byl niskiego wzrostu, szczuply, sprawial wrazenie zaniedbanego, chodzac ciggle w
wyswiechtanym plaszczu.

Wolne wieczory spedzal w podrzednych knajpach na Starym Miescie, wylapujac tam przy
okazji rozne pogloski czy informacje. Cieszyl sie przy tym wielkim uznaniem — szczegolnie



wsrod kobiet — i byl bardzo popularny posrdd przedstawicieli prasy, z ktorymi nie jednokrotnie
wspolpracowal. Do tego dochodzilo jeszcze powazanie, jakim darzono go w calym podziemnym
swiatku Nicei.

Pierwszym celem dla ekipy dochodzeniowej stal sie Monsieur V. — Wlasciciel firmy
spedycyjnej, majacy przy tym zazdrosng zone. Podobnie jak w innych przypadkach, zandarmi
przekazali swoje informacje na jego temat detektywom i okazalo sie, iz jak na razie byl to ich
najlepszy trop. Monsieur V. wydawal si¢ by¢ w samym centrum tajemnicy zwigzanej z willa w
Castagniers.

Taka willa byla przeciez idealnym wrecz miejscem na kwatere glowna dla gangu. Polozona
byla na uboczu, a przy tym blisko Nicei, lotniska i do tego jeszcze przy autostradzie
prowadzacej do Lyonu. Mozna bylo do niej dotrzec kilkoma réznymi, glownymi i
drugorzednymi trasami, mozna bylo przyjezdzac i wyjezdzac do woli, majac duze szanse
pozostania niezauwazonym.

Pogloski, jakie dotarly do Jacquesa Tholance'a dzieki kontaktom z podziemnym Swiatkiem,
rowniez dawaly sporo do myslenia o osobie Monsieura V. Mowiono glosno, ze on nie tylko
"uzyczyl" willi zlodziejom, ale byl takze uwiklany w skok na bank. Z pewnoscia nie robil tego
dla pieniedzy, bo tych mu nie brakowalo, ale raczej... dla slawy! Byl czlowiekiem lubigcym
ryzyko. Szeptano, ze sam byl w tunelu, ze kopal go, ze skaleczyl sie w reke...

Jednakze trzeba tez powiedziec, iz mnostwo podobnych poglosek slyszalo sie na temat innych
osob. Napad na bank mogl by¢ dzielem zaréwno lewicowych bojowkarzy, jak i stynnego
terrorysty Carlosa, Czerwonych Brygad czy tez prawicowych ekstremistow...

Na dodatek wiele osab zjawialo sie ciggle z nowymi rewelacjami o pode jrzanym zachowaniu
ich sasiadow, znajomych itp. Ogolnie biorac zZyczliwymi informatorami byli przewaznie ludzie w
starszym wieku, a ich podejrzenia dotyczyly mlodego pokolenia i dlugowlosej mlodziezy.
Emerytowani mieszkancy Nicei za wszystko obwiniali hippisow, mlodziencow chodzacych w
dzinsach, ktorzy uciekali z domu... Jednak, jak sie okazywalo, jedynymi powaznymi
wykroczeniami tychze hippisow byla pokatna sprzedaz marihuany przedstawicielom Sredniej
klasy w miescie!

Wreszcie, 27 lipca o godzinie dziesiatej rano, osiem dni po skoku na bank, sedzia Richard
Bouazis podpisal nakaz rewizji w willi w Castagniers.

Eduard Taligault zjawil sie¢ w biurze przy Promenade Corniglion Molinier, by odebra¢ ten
nakaz, i prosto stamtad pojechal do willi swoim czarnym peugeotem 204. Na mie jscu oczekiwali
juz na niego zandarmi z posterunku w Plan du Var, ekipa sledcza i eksperci od pobierania
odciskéw palcow sprowadzeni z Nicei. Byl takze obecny Monsieur V., Ktory caly czas byl w
posiadaniu kluczy do drzwi willi.

Kiedy drzwi do srodka zostaly otwarte, oczom wszystkich zgromadzonych ukazal sie balagan



panujacy w calym domu
Wszystko bylo poplamione, podloga z wloskiego kamienia pokryta byla mnéstwem czarnych
odciskow butow. Z popielniczek wysypywaly sie wrecZ pety od papierosow, koncowki

wypalonych cygar i popiol. Powietrze przepehione bylo tytoniowym smrodem.

Taligault zauwazyl od razu, ze zaden z niedopalkow nie nosil sladow szminki i kazal ekipie
sledczej pobrac probki z papierosow i cygar do analizy.

W kuchni odkryl na pol oprozniong butelke wina marki Margnat VilLage. W chwile pézniej
calg skrzynke tego wina znaleziono takze w garazu.

W garazu odkryto réwniez potezny grzejnik z rodzaju tych, ktorych uzywa sie do osuszania z
wilgoci zalanych pomieszczen. Od razu zwrécono uwage, iz gumowa podstawa tego piecyka

pokryta byla zaschnietymi kawalkami blota.

Monsieur V. Obszedl wszystko dookola sprawdzajac zamki przy oknach i drzwiach. Jeden z
detektywow zazartowal w tym momencie: — Czyzby bal sie pan, ze zostanie okradziony?

Nikt jednak nie zareagowal na to Smiechem.
Kiedy wracali z powrotem do Nicei, ktorys z czlonkow ekipy zauwazyl sceptycznie:

—Taak... Jezeli tam w ogole byly jakies kobiety, to wiemy juz na pewno, ze albo nie palily
papierosow, albo nie uzywaly szminki... To chyba jest jakis slad...

Komisarz Taligault byl jednak bardziej optymistycznie nastawiony do wynikow rewizji.
Okazalo sie, ze wino bylo tej samej marki, co znalezione w okradzionym skarbcu.

Po zbadaniu koncéwek cygar stwierdzono, iz pochodzily one z hawanskich tytoni,
prawdopodobnie marki Don Miguel.

A cygara tej wlasnie marki rowniez znaleziono w skarbcu.

Rozstrzygajaca kwestig byla analiza blota z podstawy grzejnika. Bez jakichkolwiek
watpliwosci pochodzilo z kanalow pod ulicami Nicei.

Tym samym wiec, komisarz Taligault odkryl juz kwatere glowna czlonkow gangu.
Kokl
Przesluchanie Monsieura V. Bylo krotkie i owocne.

—Kto pozyczal od pana klucze do willi?



—Dominique Poggi.

—A czym tlumaczyl panu chec jej wynajecia?

—Chcial tam zrobi¢ impreze...

—I pan w to uwierzyl?

—A niby dlaczego mialem nie wierzyc?

—Dlaczego wiec nie poinformowal pan wlasciciela willi 0 wynajeciu jej osobom trzecim?

—Bez specjalnego powodu. Ja trzymalem piecze nad nig i w zamian on pozwalal mi jej uzywac.
Nie musialem go pytac o zgode za kazdym razem.

—Ale przeciez to nie pan sam jej uzywal, tylko dal pan klucze komus innemu...
Wzruszenie ramionami.

—Co pan sobie zrobil w reke?

—Wypadek podczas jazdy konnej.

—A kto ja panu opatrywal?

—Pojechalem do kliniki w Marsylii.

—Dlaczego tak daleko?! Moze pan to wyjasnic?

—, Jezdzilem konno w Camargue. Musialbym wtedy uwazac na reke w drodze powrotnej...

—Wracajac do sprawy willi: czy nie wydawalo sie panu podejrzane, ze grupa mezczyzn robi
sobie impreze bez kobiet?

Znowu wzruszenie ramionaimi.

—Czy wedhlig pana normalng sprawa bylo uzyczenie domu ludziom, ktorych zaledwie pan
poznal?

—Ale przeciez oni wygladali na uczciwych...
—I tym samym wyszed} pan na naiwnego czlowieka, co?

—Chyba tak...

Kok ok



Szef policji Albert Mouray zdecydowal, iz w tej sytuacji nalezy inaczej podejs¢ do sprawy i
rozciggnac szersze sieci.

Trzeba wziac pod uwage wiekszy krag podejrzanych osob -lacznie z tymi, przeciwko ktorym
nie bylo na razie zadnych dowodow — zebrac wszystko razem i nastepnie dokladnie
zanalizowac.

Punktem wyjscia byla informacja uzyskana od Zandarméw.

Zawierala dwanascie nazwisk: Dominique Poggi, Daniel Michelucci, Christian Duche, i " Alain
Pons" (nazwisko falszywe, jak sie okazalo), Monsieur i Madame V. Oraz ich syn, restaurator
Raymond, akwizytor instrumentow muzycznych — na ktorego zarejestrowany byl peugeot w
kolorze szary metalik, a takze wlasciciele: mercedesa, renaulta 17 oraz renaulta 5 -ten, ktory
uciekl na widok policji, niszczac przy okazji trawnik sasiadow.

Kazda z tych oséb zlokalizowano i poddano calodobowej inwigilacji. Rejestrowano wszystkich,
z ktorymi sie spotykali, a niektorzy z nich — szczegolnie osoby z tzw. sSrodowisk zamknietych
czy tez notowani w aktach policyjnych — byli takze sledzeni. Lista osob, bedacych pod czujnym
okiem policji, rozrastala sie do niebotycznych wrecz rozmiaréw...

Kok ok

Lea miala buty na wysokim obcasie, a do tego niezwykle obcisle spodnie i stanik, ktory
zaledwie przykrywal jej obfity biust. Ostry makijaz podkreslal rysy jej twarzy, a zapach
whisky mozna bylo wyczu¢ na odleglosc. Spacerowala wolno w te i z powrotem na krotkim
odcinku Promenade des Anglais, wymachujac caly czas malq torebka.

Lea byla klasyczng dziwka, ktora miala za zadanie naciaga¢ chetnych klientow na drinka w
pobliskim barze.

Minela wlasnie godzina dwudziesta trzecia w te lipcowa, goraca noc i promenada pelna byla
ludzi. Lea jednak nie zaprzatala sobie glowy praca tego wieczoru. Dotarly wlasnie do niej
wazne nowiny i az rozsadzalo ja od srodka, zeby podzieli¢ si¢ nimi ze swoimi kolezankami.

Uznala, ze nalezy jej sie przerwa i weszla do baru przy rue Maccarani, zeby uraczyc sie
kolejna szklaneczka whisky. klientela baru byla zréznicowana: od studentow, muzykow,
prawnikow az po dziwki i drobnych kryminalistow. Odile tez siedziala tutaj. Idealny shuchacz —
uznala w duchu Lea i postawila jej drinka.

—Na pewno mi nie uwierzysz, jak ci powiem — zaczela.

—Moj chlopak wynajal apartament w dzielnicy Marlne des Angest Mowie ci: klasa sama w
sobie, koszmarnie drogi i niesamowicie piekny. Odile nie byla pewna, czy moze jej wierzyc. To
byla przeciez bardzo droga dzielnica. Arabowie i inni zamozni obcokrajowcy tam
zamieszkiwali. Trudno bylo sobie wyobrazic, ze Lea i jej facet znaleZli sie tam, gdzie jezdzilo



sie cadillakami, nosito futra z norek i wieszalo obrazy Picassa na Scianach. Naprawde, uwierz
mi! — podkreslala Lea. — Tam jest klimatyzacja, a do tego jeszcze fantastyczne meble i
przepiekne dywany...

Podala Odile nazwe agencji, z ktora jej kochanek sie skontaktowal, adres ich apartamentu,
cene, doslownie wszystko.

A na koniec zaznaczyla:

—Chyba moge ci zaufac i liczy¢, ze nie wyklepiesz o tym nikomu? Mdéj misio zlapal chyba jaka$
duza robote. Mowi nawet, ze powinnam skonczyc z tym nacigganiem klientow na drinka... Ale,
pamietaj: na razie nie wolno ci pisng¢ ani sfowa Zanim jednak skonczyla sie noc, polowa dziwek
krazacych po promenadzie wiedziala juz, jakie to szczescie spotkalo Lee ostatnio.

Dwa dni pozniej kochanek Lei, Francis Pellegrin byl juz pod obserwacja policji.
Kokl

Mireille, pracujaca jako sekretarka w agencji wynajmu domow, wkrecila w swoja maszyne do
pisania marki Olivetti wzorcowy druk kontraktu i wpisala na nim nazwisko klienta:

Pellegrin, Francis. Wynajal on wspanialy apartament przy Juan les Pins z marmurowymi
posadzkami, caly w szkle i drewnie, z widokiem na plaze. Koszt wynajmu: osiemset dolarow
miesiecznie plus oplaty dodatkowe.

Mezczyzna nie wygladal na czlowieka bogatego, powierzchownie tylko obejrzal apartament i
podpisal kontrakt bez wypytywania o szczegoly dotyczace oplat dodatkowych. Zaplacll tez
zaliczkowo za trzy miesigce z gory, wszystko w banknotach piecdziesiecio — i stufrankowych, i
pospiesznie opuscil biuro.

Mireille nie byla wcale zaskoczona, gdy jakis czas potem w agencji zjawila sie policja proszac
o mozliwos¢ wgladu w podpisany kontrakt.

KKk

Pellegrin Spieszyl sie bardzo, bo mial na ten dzien umowiong wizyte u dentysty w Cannes. Gdy
wychodzil stamtad, jego uzebienie bylo rowne i blyszczalo niczym u rasowych gwiazd
Hollywoodu.

Gdy jakis czas potem policja zapytala dentyste, jaki byl koszt tego zabiegu, ten poinformowal
ich, ze prawie dwa tysigce dwiescie dolarow.

Kok ok

Krotko przed pélnoca Michele Seaglie zlozyla l6zko w swoim pokoju na pierwszym pietrze



malego hotelu przy rue de Pournet w Tulonie. Strzepala poduszke i zwinela pikowana koldre.
Potem wlozyla miekkie zamszowe kapcie na nogi i w samych tylko majtkach usiadla przed
lustrem, zeby zrobi¢ sobie makijaz.

Byla kobieta piekna, elegancka i do tego jeszcze umiejgaca zachowac dyskrecje. Jej numer
telefonu podawali sobie mezczyzni w przerwie miedzy serem a owocami na biznesowych
przyjeciach. Doskonale umiala zachowac sie w wyzszych sferach, zawsze wiedziala kiedy sie
odezwac, a kiedy milcze¢ i kazdy mogl sie pokazac z nia w towarzystwie bez jakiegokolwiek
skrepowania. Miala swoj apartament w Marsylii i wille w Bandol, co jeszcze bardziej
podkreslalo jej klase.

Michelle byla po prostu rasowa dziwka.
Zalozyla bialg przeswitujaca bluzke i do tego barwng spodnice wzorowang na cyganskich
strojach, wlosy zwigzala do tyhlu i juz opuszczala pokéj, zamykajac go na klucz. Po schodach w

dol zeszla na ulice, tam gdzie kiedys rozpoczela sie jej kariera.

Usmiechnela sie do Isis i Marlene, dwoch dziewczyn, ktore dopiero co zaczely swoja profesje.
Isis, azjatycka pieknosc¢, zapytala jeszcze: — Idziesz z nami dzisiaj?

—Na pewno nie — rozesmiala si¢ Michele i ruszyla w dotl ulicy.

Nie zwrocila nawet uwagi, ze w tym samym momencie stary renault 12 oderwal sie od
chodnika i podazyl za nig. Wewnatrz siedzial starszy inspektor Thomasset i jego podwladny
Spyron. On to wlasnie, nazywany przez kolegow Grekiem, zapalil gauloise'a i stwierdzil:

—Ten Daniel Michelucci ma piekielnie dobry gust, jezeli chodzi o kobiety.
Mowti! to nie po raz pierwszy. Obaj inspektorzy sledzili Michele juz od siedmiu dni i nocy.

Po chwili obserwowali juz jak otwiera drzwi renaulta 5, wsiada do niego i zapina sie pasem.
Pojechali za nia wzdluz Boulevard de Strasbourg. W pewnym momencie byli tak blisko, ze
slyszeli dzwieki dochodzace z glosnikow w jej aucie.

Rozpoznali glos Fatsa Domino Spiewajacego Blueberry Hill.

Kiedy jednak wyjechala juz na autostrade i przycisnela mocniej pedal gazu, sedziwy renault
detektywow blyskawicznie pozostal w tyle.

Sfrustrowany Thomasset wykrecil z powrotem do centrum Tulonu, stwierdzajac przy okazji:

—Dzisiaj juz powinni przydzieli¢ nam te nowa simke 1501 i wtedy zobaczymy, czy ona zgubi
sie nam tak latwo...

Kk



Albert Spaggiari jeszcze na dlugo przed skokiem mial uméwionych kupcéw na zlote sztabki
wyniesione z bankowego skarbca. Mogli je sprzedac o trzydziesci procent taniej niz wynosila
oficjalna cena na rynku, co wydawalo sie godziwa zaplata za towar, jakby nie patrzedc, trefny.

Alain Bournat nie byl jednak do konca przekonany, czy taka cena jest jedyng rozsadng w tym
wypadku. A trzeba przy tym powiedziec, ze Alain Bournat byl czlowiekiem po prostu ghupim...

Obstawal caly czas przy swoim, ze nalezng mu czesc zlota zabiera. Jak powtarzal dookola:
zloto bylo najlepsza inwestycja na przyszlos¢. Spaggiari, nie przemyslawszy calej sprawy do
konca, pozwolil mu na taki wariant rozliczenia.

Bournat najpierw probowal sprzedac zloto czlowiekowi o nazwisku Tschoa, ktory byl
wlascicielem baru na terenie portu w Nicei. W ciggu dnia serwowano tam sandwicze i kawe dla
pracownikow portowych biur, natomiast nocg kurtyna szla w gore i strzelaly szampany
towarzyszace znajomej klienteli, ktora grywala tutaj w pokera na stawki oszalamiajgce wrecz
dla szarego czlowieka.

Sam Tschoa nie byl hazardzista. Preferowal raczej gre w kregle. Tego wieczoru, 9 sierpnia
1976 roku, skonczyl wlasnie kolejna partie w Place Arson, gdy na zegarze wybila godzina
dwudziesta trzecia, i nie spieszgc sie wracil do swego baru.

Mimo piecdziesigtki na karku mial jeszcze faliste czarne wlosy, a opalenizna dodawala mu
uroku. Ubieral sie w biale baweliane koszule, granatowe spodnie i jasne mokasyny, jezdzil
mercedesem 305. Mial za soba kryminalng przeszlos¢, ale od wielu lat trzymal sie z daleka od
wszelkich ciemnych interesow. Policja nie byla do konca przekonana, czy rzeczywiscie
prowadzil sie uczciwie, czy po prostu zrobil sie tak cwany...

Tschoa wszedl do baru, przywital sie z kilkoma klientami i mingt drzwi, na ktorych widnial
napis: Prywatne — nie wchodzi¢ wymalowany czerwona farba.

Bournat czekal juz na niego w biurze.

Spotkanie to bylo nagrane przez przyjaciol Tschoa z kregielni, ale wlasciciel baru caly czas
nieufnie podchodzil do sprawy. Usadowil si¢ wygodnie za biurkiem, zapalil dunhilla od swej
zlotej papierosnicy i zapytal zdawkowo:

—A wiec czym moge shuzyc¢?
—Chcialbym sprzedac troche zlota.
—W monetach czy kosztownosciach?

—Ani jedno, ani drugie — sprostowal Bournat. — Prosze spojrzec na to... — Wyciagnal zlota
sztabke do pokazania.



Tschoa nawet jej nie dotknal.

—Ile tego jest? — zapytal rzeczowo.

—Moze byc sporo...

—A jaka cene chcialby pan uzyskac¢?
—Siedemnascie tysiecy frankow za sztabke.

—Pan jest chyba szalony! — Tschoa rzucil z nutka pogardy w glosie. — Przeciez oficjalna cena
wynosi niewiele ponad osiemnascie tysiecy. Za kogo pan mnie bierze?

—Prosze sie nie denerwowac. Ja jestem tylko posrednikiem. Poinformuje wlasciwe osoby o
panskiej odpowiedzi...

—To niech pan powie swojemu szefowi, Zeby sie wypchal — rzucil Tschoa ze zloscia i podniost
sie zza biurka, odpychajac krzeslo do tylu. — Wiem doskonale, skad pochodzi ten towar,
podobnie jak wie to kazdy w tym miescie... Nie chce nawet dotykac, tego za zadna cene! Pan
ma zbyt dhugi jezyk, przyjacielu. Brakuje tylko, zZeby umiescil pan ogloszenie w Nice — Matin...
A teraz niech sie pan wynosi i nigdy tu nie wraca!

kokok

Bournat mial starego przyjaciela, Alfreda Aimar, bardziej znanego jako Fred Jubiler. Mimo
przekroczonej szescdziesigtki Fred trzymal sie ciggle prosto, co uyymowalo mu jakies$ pietnascie
lat z jego wieku. Ciaggle tez jeszcze mial sporo réznych kontaktow i znajomosci. On to wlasnie
przedstawil Bournata czlowiekowi, ktory bardzo potrzebowal tzw. szybkiej gotowki.

Adrien Zeppi nie byl zadnym czarnym charakterem. Utrzymywal sie¢ z prowadzenia malego
sklepu ze skorzanym asortymentem, ale nastaly dla niego ciezkie czasy. Ozenil si¢ powtornie z
mioda kobietq i teraz mieli dziecko.

Zeppi w wieku piecdziesieciu czterech lat byl powazanym mieszkancem w dzielnicy Plateau
Flori, jednak w zaistnialej sytuacji nie mial zadnych oporow, by wchodzi¢ w uklady z kims
takim jak Fred Jubiler. Fred szybko wykorzystal nadarzajaca sie okazje. W towarzystwie
Bournata spotkatl si¢ z nim w barze w Mougins i tam przedstawil mu swoja propozycje:

—Mamy z zona troche zlota pochodzacego z oszczednosci calego naszego zycia i teraz
chcielibysmy zamienic to na gotowke. Nie mamy jednak zadnego konta w banku i jezeli bysmy
chcieli sprzedac to zloto, moglby sie stworzyc tylko niepotrzebny balagan... Sam pan wie, jak
to jest. Zrobitby pan nam wielka przyshige, gdyby pan sprzedal to zloto za nas. Jest pan
powazanym czlowiekiem i nikt nie bedzie przeciez zadawal panu zadnych pytan... Za
sprzedanie kazdej sztabki mozemy panu zaoferowac tysigc frankow.



Zeppi nie wahal sie ani chwili. Te pienigdze spadaly mu wrecz z nieba!

Nastepnego dnia zjawil sie w swoim banku Credit Agricot przy drodze Route Nationale 85
miedzy Niceg a Grasse. Zdeponowal tam kilka czekéw, a potem zdawkowym tonem zapytal
kasjera w okienku:

—Chcialbym sprzedac troche zlota, bo mam na oku interes, w ktory bardziej oplaca mi sie
zainwestowac... Czy jestescie zainteresowani?

—Jak najbardziej, panie Zeppi. Rozumiem, Ze pienigdze ze sprzedazy mamy przela¢ na
panskie konto?

Zeppi zawahal sie przez chwile.

—Szczerze méwiac, w tym wypadku wolalbym dosta¢ gotowke... Rozumie pan...
—Oczywiscie, prosze pana. Jak duzo tego zlota chce pan nam sprzedac?
—Dziewiec sztabek.

—Nie ma problemu. Prosze je przyniesc.

Dwa dni pézniej Zeppi zjawil sie z dziewiecioma sztabkami w banku, a wychodzac z niego byl
bogatszy o trzydziesci dwa tysigce dolarow w gotowce.

Spotkal sie nastepnie z Bournatem i Fredem, oddal im pienigdze i otrzymal swoje 1700
dolarow tytulem obiecanej mu prowizji.

Bournat byl zachwycony transakcjq. Dostal przeciez za sztabki pelna cene rynkowa, a
wszyscy pozostali musieli je sprzedac z trzydziesto procentowym rabatem. A do tego jeszcze
cale ryzyko na siebie wzigl ten Adrian Zeppi, Z dumg stwierdzil, ze byl niebywale cwany ze
swoim pomyslem.

Nie wiedzial jednak, ze zlote sztabki byly numerowane i kazda transakcja z nimi zwigzana
musiala by¢ rejestrowana.

Od czasu skoku kazdy bank we Francji otrzymal liste numerow sztabek skradzionych z
Societe Generale.

Kiedy kasjer w banku Credit Agricol porownal te numery z listy i zadzwonil do Nicei, policja
zjawila sie niemal natychmiast.

Od tego momentu Zeppi byl juz pod stalg obserwacjq i bez problemu doprowadzit detektywow
do Freda Jubilera i Alaina Bournata.
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Marie Francoise Astolli byla z pewnoscia bardziej powazang kobietq niz inne wystepujace w
tej historii, nie byla jednak bardziej ostrozna niz Lea czy Odile.

Marie pracowala jako dietetyczka w stolowce szkolnej w Marsylii. W sobote 9 pazdziernika
1976 roku w swoim domu przy rue Charasse spakowala torbe na weekend — wkladajac do niej
pidzame, szczoteczke do zebow i elegancki kostium na zmiane.

W wieku dwudziestu szesciu lat byla zorganizowana osoba, majaca za soba pobyt w
internatach szkolnych. Pierwsza prace podjela w szkole. Chociaz teraz dzwonki inaczej juz dla
niej brzmialy, to jednak stare dobre nawyki pozostaly.

Od lata Marie byla Smiertelnie zakochana w wysokim, przystojnym blondynie, ktory nazywal
sie Henri Michelucci.

Dwa dni temu on to wlasnie poprosit Marie o zrobienie malej przyshigi jego bratu, Danielowi.
Daniel chcial odby¢ szybka podroz do Brukseli samochodem i potrzebowal zmiennika za
kierownicg. Cala trasa podrozy w te i z powrotem miala liczy¢ ponad pottora tysiaca
kilometrow, a Daniel chcial ja pokonac¢ tylko przez czas weekendu.

Marie wiedziala, ze zarowno Henri jak i jego brat nie wszystkie swoje interesy prowadzili
zgodnie z obowigzujaca litera prawa. Na wszelki wypadek zapytala wiec delikatnie:

—Czy ta podroz z Danielem... czy jest... trudna?
—Tak, sadze ze tak — odparl Henri.

Jednak to, ze lubila Daniela, ktory byl prawie tak samo przystojny jak jego brat, oraz fakt, iz
uwielbiala jazde szybkim samochodem, przewazyl szale i Marie zgodzila sie na te wyprawe.

Umowila sie z Danielem w okolicach Prado okolo godziny trzynastej w sobote. Zgodnie z
otrzymanymi instrukcjami wynajela w wypozyczalni Eurocar renaulta 20.

Zanim nie wyjechali z miasta, Daniel zdawal sie by¢ calkowicie pochloniety lektura porannego
wydania Le Soir. Ledwie jednak mineli granice miasta, powiedzial jej, Zzeby sie zatrzymala, i
juz po chwili odlaczyl licznik rejestrujacy przejechane kilometry, od ktorego wysokosci
zalezala oplata za korzystanie z pojazdu.

Gdy ruszyli dalej, Daniel zaznaczyl jeszcze:

—Nie przekraczaj predkosci, bo nie chcialbym, zeby nas zatrzymal jakis patrol...

Dochodzila juz pigta po poludniu, gdy zatrzymali sie na krotki odpoczynek w poblizu
Villefranche sur Saone. Tam Daniel oznajmil jej:

—Musze sie zobaczy¢ z pewnymi osobami w Valenciennes.



Chyba bedzie lepiej, gdy wysadzisz mnie tam jutro, a potem sama pojedziesz do Brukseli.
Mamy tam zarezerwowane pokoje w hotelu President. Ja dolacze do ciebie w ciagu dnia.

—To twoja wyprawa i ty decydujesz — odparla Marie wzruszajac ramionami.

Noc spedzili w hotelu w Paryzu, wynajmujac dwa osobne pokoje. Nastepnego dnia, gdy
kierowali sie juz w strone granicy, Marie zapytala:

—Czy ciagle jeszcze chcesz, zebym cie podwiozla do tych znajomych Valenciennes?
Daniel podjal decyzje, gdy przejechali kolejne kilka mil.

—Nie — odparl. — Moge przeciez zalatwic¢ sprawy z nimi w drodze powrotnej.

Potem kazal jej zatrzymac samochod i wyciagnal atlas drogowy ze swojej torby.

Ustalil, Ze zjada teraz z autostrady i dalej pojada bocznymi drogami. Skutkiem tego dwa razy
prawie nie zgubili sie, ale w koncu udalo im sie przekroczyc granice na niewielkim przejsciu w
Ermitage. Stamtad ruszyli juz w kierunku Brukseli, docierajac do niej po kolejnych
czterdziestu pieciu minutach.

Marie nie pytala nawet Daniela, dlaczego obawial sie przekraczac granice w glownym punkcie
kontrolnym...

Pierwsza rzecza, jaka wykonali nastepnego ranka, byla wyprawa do Banque Lambert, ktory
miescil sie blisko kolejowego dworca glownego. Daniel poszedl do banku, zabierajac ze soba
torbe. Gdy wychodzil stamtad kilka minut pozniej, niosl te sama torbe, ale wyraznie dalo sie
zauwazygc, ze byla o wiele lzejsza...

Podczas lunchu Daniel byl w wySmienitym nastroju. Na deser zamowil szampana. Potem
przechylil sie przez stol w strone Marie i przyciszonym glosem powiedzial:

—Wiesz, co bylo w mojej torbie? Zloto. To z banku Societe Generale w Nicei... Nie cale
oczywiscie. Nie moglbym przywiez¢ wszystkiego do skrytki depozytowej.

Marie nie mogla spac tej nocy. Nie przyszlo jej nigdy wczesniej do glowy, ze bracia
Michelucci moga byc¢ gangsterami tego pokroju. Siedzac tak w samotnosci hotelowego pokoju,
swoje wszelkie obawy spisala w prowadzonym pamie tniku.

Wczesnym rankiem nastepnego dnia opuscila hotel, zostawiajac dla Daniela tylko malg kartke
z jednym slowem: Ciao.

Nastepnie wsiadla do samochodu i pognala jak szalona przed siebie. Zatrzymala sie tylko na
krotka przerwe w podrozy w Lyonie, a potem raz jeszcze, gdy byla juz w okolicach Marsylii,
zeby podlaczyc¢ linke licznika rejestrujacego kilometry.



W Eurocar kazano jej zaplaci¢ za przejechane dwiescie kilometréow, zamiast faktycznych
poltora tysiaca kilometrow.

Marie Francoise Astolli zostawila jednak cos w samochodzie: swéj pamietnik.
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Nazwisko Marie bylo jednym z ostatnich na liScie, ktora przygotowywano w biurze Alberta
Mouraya.

Mouray byl gotowy do oblawy na dlugo przed pazdziernikiem, kiedy to faktycznie jej
dokonano. W piatek, 13 sierpnia, uznal, iz zarzucona siec rozciaggnela sie wystarczajaco
szeroko, i tym samym ustalil date oblawy na kolejny poniedzialek, 16 sierpnia.

Przez weekend zdarzylo sie jednak cos, co wprawilo go w zdumienie, i spowodowalo, ze
prowadzone sledztwo kompletnie wzielo w leb...



SPAGGIARIIC.IA

SZCZURY KANAL.OWE UDERZAJA NA
PARYZ!
naglowek w Nice Matin z datg 18 sierpnia 1976 roku /w wolnym tlumaczeniw/

Przez weekend 14 i 15 sierpnia zostal obrabowany oddzial banku Societe Generale przy Lie
St. Louis w Paryzu. Wlamanie do niego bylo dokladng kopia skoku na bank w Nicei. Zlodzieje
dostali sie do srodka przez kanaly sciekowe. Wykopali dlugi na trzy metry tunel biegnacy od
kanalu do sciany skarbca, a nastepnie wykuli dziure w betonowej Scianie. Do utrzymania w
tunelu doplywu swiezego powietrza wykorzystali pochlaniacz podobny do tego, jakiego uzyto w
Nicei. Aby otworzy¢ skrytki depozytowe w skarbcu, poshuzyli sie laserem.

W ten sposob wlamali sie do stu trzydziestu skrytek sposrod dziewieciuset wszystkich.

W tym skarbcu byl jednak zamontowany system alarmowy to wyploszylo ekipe wlamywaczy.
Dwaj straznicy z ochrony banku, ktorzy przybyli w odpowiedzi na ten alarm, nie zauwazyli
jednak nic intrygujacego. Zgodnie orzekli, Ze alarm wlaczyl sie chyba przez pomylke i na tym
sie skonczylo.

Ironig losu w tym calym wydarzeniu byl fakt, iz towarzystwo ubezpieczeniowe przygotowalo
wlasnie nowa umowe z Societe Generale, w zwiazku z afera w Nicei, i nowe zasady
ubezpieczenia mialy obowigzywac dopiero od 28 sierpnia!

Dwaj detektywi przybyli do Paryza z Nicei, aby asystowac stolecznym silom policyjnym. W
Paryzu wszyscy byli przekonani, ze ta sama ekipa wykonala obydwie roboty. Obstawali przy
tym, by Albert Mouray wstrzymal swoje dzialania, w czasie kiedy oni prowadza sledztwo.

Jednakze wysunieta w trakcie Sledztwa teoria, ze obydwa skoki byly dzielem jednego gangu,
stawala sie z kazdym krokiem trudniejsza do obrony.

Paryscy wlamywacze okazali sie jednak mniej dokladni w swych poczynaniach. Kilku z nich
widziano i Swiadkowie wyszukali ich w policyjnych kartotekach znanych kryminalistow.
Zlodzieje z Nicei nie pozostawili po sobie najmniejszego nawet skrawka dowodu, ktory mogliby
by¢ uzyty przeciwko nim. Natomiast w Paryzu wszystko wygladalo inaczej. Narzedzia uzyte w
Nicei, jak chociazby mlotki czy dhuta, byly w zasadzie pospolitymi pozycjami spotykanymi w
katalogach czy sklepach. W Paryzu wykorzystano jednak laser. Nawiasem mowigc w tym
momencie policja nie wiedziala jeszcze, ze Spaggiari tez kupil laser, ale nie zdecydowal sie go
uzyc.

W calej sprawie byla tez pewna kwestia psychologiczna. Ekipa z Nicei opuscila bankowy
skarbiec z cenng zdobycza: najnizej szacujac, o wartosci 6,2 miliona dolarow. Wydawalo sie



malo prawdopodobne, by nadstawiali oni karku przy kolejnym skoku, skoro jeszcze nie zdazyli
wydac tamtych pieniedzy!

Dyskusja nad tym trwala jednak dalej. Ten napad nie mogl by¢ skopiowany przez kogos
innego — twierdzono w Paryzu -Wartos¢ lupu podawano oficjalnie przez bank. Z pewnych
przyczyn. o ktorych mowa bedzie pdzniej, nalezy traktowac te sume jako minimum. jesli tu
mial on miejsce w cztery tygodnie od wlamania w Nicei. Bylo zbyt malo czasu, by zaplanowac
tego rodzaju robote.

Ponadto jakos trudno bylo uwierzy¢, ze ten sam znakomity pomyst przyszed! na mysl dwom
zupelnie nie majacym ze soba kontaktu mézgom i to dokladnie w tym samym czasie!

Albertowi Mouray'owi udzielila sie¢ jednak jakas niezwykla nerwowosc. Kazdego dnia
zwiekszalo sie prawdopodobienstwo, ze ktoras ze sledzonych osob — a bylo ich juz okolo
czterdziestu — zauwazy wreszcie, iz jest inwigilowana, i ostrzeze pozostalych. A tym samym
ptaszki ulotnig si¢ bezpowrotnie...

W koncu Paryz dokonal pierwszego aresztowania: Raimond Brisacier, wlasciciel warsztatu
samochodowego, zostal zlapany na probie sprzedazy jednej ze sztabek zlota z banku Ile St.
Louis. Podejrzani, ktorych inwigilowala nice jska policja, byli teraz pod szczegolna obserwacja.
Wszyscy czekali na ich reakcje odnosnie paryskiego aresztowania. Ci jednak zdawali sie
bagatelizowac te sprawe. Stalo sie wiec jasne, ze obydwu wlaman dokonaly dwa rozne gangi.

Paryz dal Nicei zielone swiatlo i wtedy Mouray ustalil nowa date planowanej akcji: 26
pazdziernika 1976 roku.

KRk

W ciggu kolejnych dwoch miesiecy Spaggiari odby! kilka podrézy. Najpierw zawital do
Gwatemali, a stamtad wyruszyl do Stanow Zjednoczonych. Rozgladal sie za jakims hotelem
albo restauracja do kupienia. W czasie, gdy przebywal w Stanach, skontaktowal sie takze z
C.LA.

To moze dziwnie brzmiec dla Europejczykow, ktorzy przeciez nie kontaktujq sie na codzien
ze swoimi organizacjami szpiegowskimi. Malo obywateli panstw europejskich wie nawet, gdzie
naprawde znajduja sie kwatery glowne tych organizacji. Jednak w Stanach Zjednoczonych z
taka sama latwoscia mozna skontaktowac sie z C.L A, jak na przyklad z zakladem
energetycznym! Wystarczy wykrecic znany ogolnie numer, a po podniesieniu sluchawki z
drugiej strony uslyszymy od razu: — Tu C.LA, czym mozemy shuzyc?

Spaggiari zwrdcil sie do C.I.A z ofertq pracy dla nich.

—Z podlegla mi organizacja, moge dla was wykonac kazde zadanie — chwalil sie. — Nie jest
wazne co, nie ma znaczenia jak. Moge otworzy¢ kazdy sejf, dostac sie do kazdej ambasady...



Amerykanscy szpiedzy w tym okresie byli jednym wielkim klebkiem nerwow. Mieli akurat
bardzo zle noty w prasie na skutek wykrycia afery Watergate i zwigzanym z tym skandalem.

Zapytali wiec tylko Alberta, na jakiej niby podstawie oni maja sadzic, zZe nie jest on tylko
jakims dziwakiem w tym momencie.

—A co bedzie, jesli wam powiem, iz to ja wykonalem ten skok stulecia: obrobilem bank Societe
Generale w Nicei? Czy to nie wystarczy?

Podobnie jak kazda rasowa organizacja szpiegowska C.I.A bynajmniej nie wybrzydzala
posrod tych, ktorych wykorzystywala do zdobywania interesujacych materialéw. Jednak w tym
wypadku — podobnie jak wczesniej klan Marsylczykow, Komando Delta z OAS czy tez Pierre
Lagaillarde — nie ufano zbytnio Albertowi Spaggiari. Takie juz bylo jego zycie...

Jednakze, w oparciu o podpisane umowy miedzy strong francuska i amerykanska o wzajemnej
wspolpracy, C.L. A wyslala Interpolowi wyciag z tego spotkania. Ktoregos sierpniowego dnia
Interpol zgodnie z obowigzujaca procedura przesial ten raport do policji w Nicei.

I, jak sie okazalo, nikt nie zareagowal na te kwestie...

Jest to juz druga tajemnica otaczajaca dziwne zachowanie nicejskiej policji w zwigazku z ta
sprawa.

Jakis czas pozniej rzecznik policji wyjasnial: "Nie mieliSmy w reku zadnych dowodow poza ta
informacja. W tamtym czasie byliSmy doslownie zalani potokiem podobnych informacji, z
ktorych prawie wszystkie okazaly sie falszywymi... To wyjasnienie wydaje sie Smieszne.
Spaggiari odsiadywal juz przeciez dwa dlugie wyroki i byl podejrzewany o udzial w kilku innych
przestepstwach. Policja w Nicei dysponowala zeznaniami Swiadkow. A mimo to wcigz nie
szukano go; nie przesluchano nawet, by sie przekona¢, czy ma alibi na czas wlamania; nie
dolaczono jego nazwiska do listy podejrzanych, ktorych poddano obserwacji; nie aresztowano
go podczas wielkiej akcji, jaka miala miejsce 26 pazdziernika. W czasie gdy Albert Spaggiari
miotal sie¢ wokolo, policja wydawala sie by¢ slepa, glucha i niema na to wszystko.

Jakby tego bylo malo, Spaggiari, razem z zona, odbywal w tym czasie podroz do Japonii, i to w
towarzystwie samego burmistrza Nicei!

Burmistrz Jacques Medecin byl takze ministrem do spraw turystyki w rzadzie Giscarda
d'Estainga. Pod jego auspicjami miasta Nicea i Cannes oraz ksiestwo Monako zorganizowaly
specjalng wyprawe po Japonii, aby promowac¢ tam Lazurowe Wybrzeze. Zabrali ze soba wiele
dziel sztuki z lokalnych muzeow: obrazy Chagalla, Matisse'a, 1. Legera i Fragonarda, rzezby
Giacomettiego i szkla Biota. Wiezli takze obfite probki lokalnych specjalnosci, takich jak wina
czy oliwe. Do tego jeszcze dochodzila grupa modeli i modelek, ktorzy mieli przedstawic¢
francuska haute cou. riare. Wyczarterowano z tej okazji boeninga 707, ale okazal sie on zbyt
duzy jak na potrzeby wyprawy.



Dodatkowe miejsca na wycieczke zaoferowano wiec osobom prywatnym po okazyjnej cenie
siedmiu tysiecy frankéw od miejsca. Spaggiari wykupil wiec dwa.

Medecin byl bardzo zaklopotany w kilka tygodni pézniej, gdy wyjasnial reporterom, iz
panstwo Spaggiari podrozowali jako prywatne osoby i nie odgrywali zadnej roli w promocyjnej
wyprawie. Wyznal, zZe nie zauwazyl nawet Spaggiariego w samolocie, a poza tym para juz na
miejscu nie zatrzymywala sie w tych samych hotelach, w ktorych byli goscie oficjalni.
Zaznaczyl tez, ze przy tej okazji Spaggiari nie pehil funkcji miejskiego fotoreportera, a na
koniec dodal jeszcze z moralizatorska nutka w glosie: "W naturze inteligentnego przestepcy
zawsze jednak lezy skrywanie swego prawdziwego oblicza za fasada uczciwosci...”" Samolot
opuscil Nicee 6 pazdziernika i przez Paryz i Anchorage dotarl do Tokio. Oficjalni goscie
zatrzymali sie tam w hotelu Imperial, natomiast panstwo Spaggiari wynajeli pokoj w Hiltonie.
Jeden z dziennikarzy, obecnych podczas wyprawy, opowiadal potem: "Oni oboje sprawiali
wrazenie zapalonych turystow i moglo sie wrecz wydawac, ze spedzajq wlasnie miesigc
miodowy! Albert wodzi oczami za Audi, zapewniajac ja, Ze nigdy nie zostawi jej samej, i
obdarowywat ja ciggle roznymi drobiazgami. Oboje wygladali jak para zakochanych, ktorzy
Swiata nie widzg poza sobag... 16 pazdziernika oboje wybrali sie¢ do Hong Kongu i tam
zatrzymali sie¢ w hotelu Mandaryn... Albert kupil sobie trzy garnitury, a Audi obdarowal
naszyjnikiem z czarnych perel.

Trzy dni pozniej wyruszyli do Bangkoku lotem Mekong Delta. Spaggiari poddal sie wtedy
nostalgii za okresem, kiedy byl w desancie w Wietnamie. "Cale cztery lata spedzone w
Indochinach jakby wrocily wtedy do mnie — opowiadal potem znajomym. — Czulem jak cos
sciska mnie w gardle, a do oczu same plynely lzy...

Malzonkowie spedzali czas na zazywaniu kapieli stonecznych na basenie przy Siam
Intercontinental Hotel i ogladaniu setek pagod i tysiecy posazkow Buddy. Podczas spacerow
zagladali do sklepow z antykami, domow jubilerskich i skladow kupcow jedwabnych.

Wreszcie 24 pazdziernika wrocili do Nicei lotem przez New Delhi, Teherani Tel Aviv.

Powstaje pytanie, czy Spaggiari mial jakis ukryty motyw, by wziac udzial w tej wyprawie?
Japonski dziennik Mcci. Nichi sugerowal, ze mial on spieniezyc¢ zloto i kosztownosci w Tokio i
naby¢ za to wartosciowe obrazy. Oczywiste jest, ze jesli chcial on wywiez¢ trefne zloto z
Francji, byla to najlepsza szansa unikniecia jakiejkolwiek rewizji. Opuszczal przeciez Nicee w
towarzystwie samego burmistrza miasta!
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Dwa dni po tym, jak panstwo Spaggiari wrdcili do Nicei, Albert Mouray i jego ekipa Sledcza
uderzyli znienacka...



SPAGGIARI ZOSTAJE

ARESZTOWANY

Anri to czlowiek, ktory wszelkie swoje uczucia ma zawsze wypisane na twarzy...
Audi Spaggiari.

Szef nicejskiej policji Albert Mouray nie byl moze wybitnym policjantem, ale na robieniu
oblaw znal sie dobrze...

Akcja specjalna wymagala udzialu ponad pieciuset policjantow i zandarmow w o$smiu miastach.
Czterdziestu podejrzanych nalezalo przyskrzynic dokladnie w tym samym momencie: o
godzinie szostej trzydziesci rano we wtorek 26 pazdziernika 1976 roku.

Dokladnie sprecyzowane rozkazy wyszly z Nicei do Marsylii, Antibes, Mougins, Toulonu,
Nimes, Paryza i Ajacccio na Korsyce. Dowodzacy ekipami, ktore mialy dokona¢ aresztowan,
otrzymali nazwiska, adresy i rysopisy, a ponadto w wiekszosci przypadkow Sledzili tych
podejrzanych od jakiegos czasu. Kazde zatrzymanie potwierdzone bylo nakazem sagdowym.
Jak zauwazyl ktos z boku, cala akcja przypominala odliczanie przed startem na Przyladku
Kennedy'ego.

Do lunchu wszystkie raporty znalazly sie na biurku Alberta Mouraya i od tego momentu
zaczal sie zastanawia¢, co zrobil nie tak...

Juz na samym poczatku akcji pieciu sposrod czterdziestu inwigilowanych wymknelo sie z sieci.
Najzwyczajniej w Swiecie nie znaleziono ich w tych miejscach, gdzie by¢ powinni tego ranka o
godzinie szostej trzydziesci. Posrod tej piagtki znalazla sie takze najwieksza ryba, Dominique
Poggi...

Poggi urodzil sie 16 lutego 1926 roku na Korsyce. Przez wiele lat byl on prawa reka
Barthelemy'ego Guerini, szefa francuskiej mafii. W ciggu tego czasu tylko raz dorobil sie
jednego niewielkiego wyroku: za streczycielstwo w Strasbourgu w roku 1950. Kiedy imperium
Guertniego upadlo, Poggi przeniosl sie do Antibes i razem ze swoim bratem otworzyl tam lokal
pod nazwa Club 62. Caly czas jednak utrzymywal kontakty ze Swiatkiem przestepczym. W
roku 1972 platny morderca Gavin Coppolani zostal aresztowany w tym wlasnie klubie.

Coppolani znany byl ze swego porywczego charakteru i kiedy trzy lata pozniej uciekl z
wiezienia, probowal zemscic sie na tych, ktorzy go wydali. Zostal wtedy zraniony w
strzelaninie, jaka sie¢ wywiazala. Czlowiek, ktory go. Postrzelil, zostal potem zamordowany w
Nicei w roku 1976, na stopniach jego klubu nocnego.

Dobrze zbudowany, blyskajacy sprytem Poggi mial zarowno kontakty, jak i doSwiadczenie, by



zorganizowac grupe do przeprowadzenia takiego przedsiewziecia jak napad stulecia. W oczach
policji on wlasnie byl faworytem do miana Le Cerveau — Moézgu. Kiedy jednak zastukano do
drzwi jego domu, Poggiego tam nie bylo...

Jakby tego bylo malo, doszly kolejne, jeszcze gorsze wiesci: dwudziestu siedmiu sposrod
trzydziestu pieciu zatrzymanych okazalo sie "czystych" i przed koncem dnia zwolniono ich z
aresztu.

Byla to nieuchronna konsekwencja sposobu, w jaki zbierano dane o podejrzanych, gdzie z
gory mozna bylo zalozyc, iz wielu z nich okaze sie w istocie osobami zupelnie niewinnymi, ktore
tylko przypadkowo spotkaly sie z glownym podejrzanym w czasie przeprowadzania jego
inwigilacji. Jednak dwudziestu siedmiu na trzydziestu pieciu to byly bardzo rozczarowujace,
razgce wrecz proporcje. klasycznym przykladem byla sprawa akwizytora instrumentow
muzycznych z Beziers... Gdy zandarmi z posterunku w Plan du Var po raz pierwszy odwiedzili
wille w Castagniers, zauwazyli w garazu peugeota 504 w kolorze szary metalik i zanotowali
jego numery rejestracyjne. Do wieczora, gdy wezwano ich tam po raz drugi i natkneli sie na
czterech mezczyzn oczekujacych na kogos na schodach domu, zandarmi sprawdzili juz do kogo
nalezy ten numer rejestracyjny auta i tym sposobem namierzono akwizytora instrumentow
muzycznych. Mezczyzna zostal aresztowany o széstej trzydziesci rano 26 pazdziernika w
Capestang. Byl on faktycznie wlascicielem peugeota 504, ale w kolorze bialym, a nie szarym, i
do tego jeszcze byl w stanie udowodni¢, ze w dniu 9 lipca przebywal daleko od Castagniers.
Peugeot stojacy przy willi mial wiec sfalszowane tablice rejestracyjne i tym samym przerazony
akwizytor instrumentow muzycznych okazal si¢ niewinnag i do tego pechowa ofiara zbiegu
okolicznosci...

Ostatecznie, efekt w postaci zatrzymania o$miu oséb nie byl powodem do dumy.

Emile Buisson dysponowal alibi na czas weekendu, gdy mial miejsce skok na bank, ale w swym
zdenerwowaniu przyznal sie do zdefraudowania dziesieciu tysiecy frankow z kasy jego szefa.

Homer Filippi okazal sie synem Philippe'a Filippi, szkoleniowca bokserskiego i menadzera
mistrza Swiata Marce la Cer dana. Homer byl tuzinkowym sprzedawca narkotykow,
utrzymujgacym kontakty z czterema mezczyznami wylegitymowanymi przy willi w Castagniers.
Formalnie jednak nie znaleziono nic, co laczyloby go ze skokiem na bank, i zostal oskarzony
jedynie o posiadanie broni bez wymaganego zezwolenia.

Huguette Cruchendeau byla marsylska prostytutka, ktorej jedynym wykroczeniem bylo
utrzymywanie kontaktow towarzyskich z czworka mezczyzn z willi w Castagniers. Ten
zwiazek nie byl wystarczajacym powodem do zatrzymania jej.

Henri Michelucci wypozyczyl renaulta 17 widzianego przy willi w Castagniers, ale twierdzil,
ze to jego brat Daniel dysponowal tym samochodem przez caly czas. A ten z kolei byl jednym z
pieciu podejrzanych, ktorzy wymkneli sie z sieci.



Alfred "Fred Jubiler" Aimar oraz Adrien Zeppi — czlowiek, ktéry oszukal wlasny bank
sprzedajac mu kradzione zloto, zostali formalnie zatrzymani, ale tylko pod zarzutem
przeprowadzania nieuczciwych transakcji.

Te nazwiska zamykaly liste szesciu sposrod oSmiorga zatrzymanych osob.

Skonczylo sie na tym, ze Mouray przyskrzynil tylko dwoch czlonkéow grupy okreslanej jako
"Szczury Kanalowe ": Francisa Pellegrina i Alaina Bournata.

Wszystko zdawalo sie przemawiac za tym, iz nie byl to zbyt dobry dzien...

kokok

Policyjne przeshichanie tej nocy skoncentrowalo sie na osobach Pellegrina i Bournata. Obaj
mezczyzni nie grzeszyli zbytnig inteligencja, jak juz to zaznaczano wczesniej, i to okazalo sie
zbawienne dla policji.

Detektywi urzedujacy przy Avenue Foch — jak przystalo na starych wyjadaczy, ubrani w
koszule z podwinietymi rekawami — bez zbednych ceremonii przystapili do rzeczy:

—Wiemy juz wszystko, a wiec chyba lepiej bedzie dla was, jezeli przyznacie si¢ sami... —
zaczeli, zaznaczajac wyraznie: — Wasi przyjaciele zlozyli juz wyczerpujace zeznania, nie
oszczedzajac was przy tym, i raczej nie macie co robic sobie nadziei, ze...

Wydawalo sie to wrecz nieprawdopodobne, ale tamci dali sie nabra¢! Jak wczesniej juz
wspomniano w tej opowiesci, fakt ze Spaggiari zwerbowal raczej drobnych oszustow do pomocy
w wykonaniu jego planu, mogl przyczynic sie do jego kleski. I tak wlasnie sie stalo...

Zarowno Pellegrin jak i Bournat zlozyli kompletne zeznania i podali nazwisko tego, ktory byl
mozgiem calej operacji: Alberta Spaggiari.

kokok

To nazwisko znane juz bylo przelozonemu Mourraya, komendantowi glownemu Claude'owi
Bessonowi.

Ostatniego dnia lipca 1974 roku, gdy zegar wskazywal godzine dziesigta piecdziesiat, dobrze
ubrany mezczyzna wszedl do budynku Banque de Paris przy Pays Bas w Nicei i poprosit o
otwarcie jego skrytki depozytowej. Urzednik grzecznie ruszyl z nim do skarbca. Tam czekal
juz na nich inny klient... z bronig w reku. Obaj mezczyzni zwiazali urzednika, ktory akurat w
tym momencie by} jedynym pracownikiem w skarbcu, a nastepnie wlamali si¢ do jednej ze
skrytek. Wiedzieli dokladnie, ktora skrytka stanie si¢ obiektem ich zainteresowan: oznaczona
numerem 199, zawierajaca rezerwy bankowe w postaci zlotych sztabek. Obaj mezczyzni
umiescili zloto, wazace 165 funtow i warte ponad trzysta piecdziesiat tysiecy dolaréw, w torbie i
ulotnili sie.



W czasie pozniejszego sledztwa dla Claude'a Bessona glownym pode jrzanym byl Albert
Spaggiari, ale nie udalo mu sie nic udowodnic... Jednakze jako kandydat do tytulu Mézgu przy
ostatnim skoku wydawatl sie on calkowicie do przyjecia...

Besson podnios! shuchawke telefonu...

kokok

Byla akurat godzina jedenasta w Srode 25 pazdziernika 1976 roku, gdy pewna blondynka w
wieku okolo czterdziestu lat wkroczyla do sklepu fotograficznego La. Valliere przy 56 Route
de Marseilles w Nicei i zapytala o Alberta Spaggiari.

Andre Devesa, kierownik sklepu, odpowiedzial jej:
—Nie ma go tutaj. Czy moge w czyms pomoc?
—To jest jego sklep, prawda?

—Jak najbardziej, szanowna pani, ale od szeSciu miesiecy to ja dzierzawie go od pana
Spaggiariego.

—Zapewne jednak znajde go w mieszkaniu nad tym sklepem...
—Nie, prosze pani. Wyprowadzil sie stamtad.
—A czy nie orientuje si¢ pan, jak moglabym zlapac kontakt z nim?

—Teraz? W tej chwili? Nie bardzo... Ale on zjawia si¢ tutaj regularnie. Oczekuje na niego
wlasnie dzisiaj, troche pozniej. Czy przekazac¢ mu jakas wiadomosc?

—Nie, raczej wolalabym spotkac sie z nim osobiscie... Czy jego zona ciggle jest pielegniarka?
—Tak. Jej tez tu nie ma. Ma swoje towarzystwo.

—Rozumiem. Dziekuje panu.

—Nie ma za co.

Devosa nie zauwazyl nic nadzwyczajnego w tym zdarzeniu.

Nie widzial jednak, jak kobieta wsiadla do blekitnego renaulta stojacego za sklepem, z trzema
policjantami w sSrodku.

Albert i Audi zjawili sie w sklepie jakis czas pozniej tego dnia. Devosa opowiedzial im o
kobiecie, ale Albert odparl tylko zdawkowo:



—Nie za bardzo moge skojarzy¢, kto to mogl by¢c...

Skorzystal jeszcze z telefonu w sklepie i zlozyl zamowienie na pasze dla kurczakow na jego
farmie. Potem razem z zong opuscili sklep i przeszli na druga strone ulicy na lunch da Roi du
Yan, gdzie serwowano wysmienite spaghetti.

Tam tez wypili kawe w towarzystwie Jeana Yvesa Goutrona, starego kompana, z ktorym
Albert shuzyl razem w Wietnamie. Teraz utykal on lekko, co zostalo mu jako pamiatka po
tamtych dniach. Panstwo Spaggiari podzielili si¢ z nim wrazeniami z wyprawy na Daleki
Wschod.

Albert opowiadal wlasnie o targu w Hong Kongu, gdy do stolika podszed! kelner i przerwal mu
relacje mowiac:

—Przepraszam, panie Spaggiari, ale tam w hallu jakas pani chce si¢ widzie¢ z panem...
Albert zmarszczyl brwi, wzruszyl ramionami i odlozy}l swoje cygaro na brzeg popielniczki.

—Moze to jest ta tajemnicza nieznajoma z dzisiejszego poranka... Przepraszam was na
chwile.

Wyszed! z sali i zblizyl sie do oczekujacej go kobiety. W tym samym momencie
niespodziewanie otoczylo go kilku detektywow i szybko wpakowalo do srodka stojacego obok
samochodu. Trwalo to zaledwie kilkanascie sekund.

Jego przyjaciel, ktory zauwazyl to zdarzenie, zdazyl krzykna¢:
—Audi, ktos wlasnie porwal Berta!

Przerazona Audi zadzwonila szybko na policje i zlozyla doniesienie o porwaniu. Tam
odpowiedziano jej, ze maz zostal wlasnie aresztowany, a nie porwany. A skoro o tym mowa,
policja bylaby jej wdzieczna, gdyby zechciala sie zjawic i odpowiedziec na kilka pytan...

Tego samego dnia, 27 pazdziernika, o godzinie czternastej trzydziesci rozpoczelo sie
przeshichanie Alberta Spaggiari.

kokok

W tym momencie zaczyna si¢ najbardziej zadziwiajaca czesc tej opowiesci i tym samym
pojawia sie trzecia, najbardziej zagadkowa ze wszystkich tajemnic, jakie otaczaja cala
sprawe...

Policyjna akcja specjalna, w ktora zaangazowanych bylo pie ciuset umundurowanych
policjantow dokonujacych aresztowan trzydziestu pieciu os6b w osSmiu miastach, nie mogla by¢
zbyt dlugo utrzymana w Scislej tajemnicy. We wtorkowy wieczor byla glownym tematem



rozmOw w barach i restauracjach na Starym Miescie w Nicei, a Srodowy poranek przyniost
relacje w dzienniku Nice — Matin.

Spoleczenstwo nie dowiedzialo sie jednak, ze operacja zakonczyla sie bardzo ograniczonym
sukcesem. Jak do tej pory Nicea zyla tym, ze policja wylapala "Szczury Kanalowe".

Spaggiari musial jednak wiedzie¢ o akcji specjalnej. Dzieki Zonom, przyjaciotkom i znajomym
aresztowanych oséb od razu zrobilo sie glosno o calej sprawie. Mozna przypuscic, Ze juz po
godzinie siodmej rano we wtorek te wiesci dotarly do uszu Spaggiariego.

On sam nie wykonal jednak zadnego ruchu. Magl przeciez sprobowac wyjechac z kraju, w
czym zapewne nikt by mu nie przeszkodzil... A nawet jesli takie posuniecie byloby zbyt
drastyczne, mogl zamieszka¢ w jakims zacisznym hoteliku albo zaszy¢ sie na jakis czas w domu
ktoregos z przyjaciol...

On jednak przyjechal do Nicei, odwiedzil swoj sklep, a potem zabral zone do restauracji,
gdzie byl znany z czestych wizyt. W latwiejszy sposab mogl oddac sie w rece policji tylko
wtedy, gdyby przespacerowal sie na Avenue Foch osobiscie. Mozliwe, ze nie wiedzial dokladnie,
kogo aresztowano, ale i w takim ukladzie powinien byl zachowac wszelkie srodki ostroznosci na
wypadek "puszczenia farby" przez ktoregos z uczestnikow skoku. Dotarly chyba jednak do
niego informacje, ze dwaj najbardziej tepi demf sets, Pellegrin i Bournat, zostali zlapani. A to
moglo przeciez przysporzyc mu klopotow... I nawet wtedy nie przygotowal sobie alibi...

Moze chcial,. By go aresztowano...
Albo tez sadzil, z jakichs nieznanych przyczyn, ze jest nie do pokonania?
Pierwsze przestuchanie, bez zadnych przerw, trwalo dokladnie trzydziesci siedem godzin.

I przez caly ten czas, na jakiekolwiek pytanie o udzial w skoku, odpowiedz Spaggiariego
brzmiala: — Nie, nie przyznaje sie do tego.

Przeshuchujacy po kolei robili sobie przerwy na odpoczynek, lyk kawy czy drzemke, a on
ciagle musial by¢ w pogotowiu. Cierpliwie, ze spokojem zbywat ich pytania, lekcewazyl
obietnice zmnie jszenia wyroku w zamian za wspolprace, Smial sie¢ z kolejnych pogrozek.

—Ten czlowiek jest zimny jak lod — stwierdzit Claude Besson, najbardziej niezmordowany z
ekipy kontynuujacej przeshichanie.

Nawet gdy w pewnym momencie pokazano mu akta z C.LLA z jego wyznaniem, odpar}l
spokojnym glosem:

—Klamalem.

Kok ok



Dwunastu policjantow w obecnosci Audi przeszukalo posiadlos¢ w Bezaudun. W domu nie
znaleziono nic poza pudelkiem cygar marki Don Miguel i skrzynka wina Margnat Viliage. Poza
domem, posrod klatek z hodowanymi kurczakami, odkryto schowek ze sporym arsenalem broni.
Byly tam pistolety, kompletne magazynki i spora ilos¢ dynamitu. Policjanci przemierzyli kazdy
skrawek ziemi z wykrywaczem metali, ale odkopali jedynie stare narzedzia, pordzewiale kraty
i blaszane puszki. Nigdzie nie trafili na slad zlota.

Efekt nie byl moze taki, jakiego oczekiwali, ale to wystarczalo, by oskarzyc¢ Alberta o
nielegalne posiadanie broni.

I wtedy wlasnie, gdy piatkowy poranek budzil miasto ze snu, ktos wpadl na wySmienity pomysk:
trzeba oskarzyc Audi o wspéludzial!

W tym momencie Albert pekl... Majac przed soba obraz ukochanej Audi zamknietej w
wiezieniu za jego czyny, przedstawil policji propozycje nie do odrzucenia: jesli wypuszcza Audi
i beda trzymac sie od niej z daleka, on bedzie zeznawal.

Ten uklad nie obejmowal jednak ani podania nazwisk wspolnikow, ani tez kwestii zwrocenia
zrabowanego lupu.

Niemniej jednak zaré6wno Albert Mouray jak i Claude Besson byli usatysfakcjonowani. To, co
we wtorek bylo jeszcze totalng klapa, w ten piatkowy ranek obrdcilo sie w wielka wygrang!

"Mozg" byl w ich rekach!

Kok ok

Spaggiari zostal przewieziony przed oblicze glownego sedziego sledczego, Richarda Bouazisa,
w sobote 30 pazdziernika. Thumy zebraly sie tego dnia przed Palacem Sprawiedliwosci w Nicei.
Zaréwno reporterzy, fotografowie, ekipy filmowe, kamerzysci telewizyjni, jak i Zadne wrazen
spoleczenstwo miasta.

Spaggiari byl wniebowziety. Delektowal sie wrecz otaczajacym go rozglosem. Elegancko
ubrany, sprawial wrazenie pewnego siebie, osoby nie zalujacej popelionego czynu,
usmiechajac sie i wymachujac do thumu przy okazji uwag rzucanych w strone fotoreporterow. —
Nie, nie zaluje! — oznajmil reporterowi do podstawionego mu mikrofonu.

Jeden z przyjaciol zdazy! jeszcze zlapac go za rekaw i wyszeptal w pospiechu: — Nie martw
sie 0 Audi. Zapewnimy jej ochrone.

Wewnatrz gmachu sadu Spaggiari ciaggle jeszcze udzielal wywiadow. Przechwalal sie swoja
blyskotliwoscia, opowiadal o koszmarnym wrecz przekopywaniu sie przez kanaly, wyolbrzymiatl
wartosc¢ skradzionego hupu. Caly czas jednak nie powiedzial nic, co mogloby zostac
wykorzystane przez policje przeciw niemu.



—Nie zrobilem tego dla wlasnych korzysci — thumaczyl. — To mialo pojsc¢ na operacje militarne.
Jestem dumny z faktu bycia czlonkiem "Cateny"!

"Catena" byla oddzialem OAS specjalizujacym sie w organizowaniu ucieczek z policyjnych
wiezien. Jednak powszechnie wiadomo, ze ulegla ona rozproszeniu po okresie 1958-60.

—Nie wziglem dla siebie nawet centa z tego lupu — wyjasnial dalej Spaggiari. — Pienigdze
zostang przeznaczone na pomoc gnebionym w Jugoslawii, Portugalii i we Wloszech... Nie
jestescie w stanie nawet sobie wyobrazi¢, co znalezliSmy w skarbcu. Wartos¢ samych
kosztownosci mocno przewyzsza wartosc zlota, jak i gotowki... Przez caly czas trwania akcji
byliSmy w kontakcie ze Swiatem zewnetrznym. DysponowaliSmy dwoma grupami
obserwatorow: jedni pilnowali nas przed policjq i dlatego tez wiedzieliSmy dokladnie, kiedy
przejezdzaly policyjne patrole, a z kolei druga grupa kontrolowala poziom wody w kanalach...

Policja byla zdziwiona faktem, iz gang otworzyl tylko nieliczne z depozytowych schowkow.
Przypuszczano, iz sztormowa pogoda w niedzielne popotudnie 18 lipca sprawila, iz poziom wody
w kanalach zwiekszyl sie do tego stopnia, Ze wlamywacze obawiali sie zalania ich, i dlatego
szybciej wyniesli sie stamtad.

Spaggiari zaprzeczyl temu, wyjasniajac: — Wiedzielismy dokladnie, jak wysoko siega woda i
czy jestesmy bezpieczni.

To, ze nie otworzyliSmy wiekszej ilosci skrytek, wynika z prostego faktu: dluzej niz
przewidywalem, zajelo nam przebicie sie przez sciane do skarbca...

Dodal jeszcze, ze gdy rozstawal sie z czlonkami grupy po skoku, kazdy z nich mowil do niego:
"Dziekujemy, monsieur le directeur" — Wydawalo sie, ze nigdy nie dokopiemy sie do konca
tego tunelu... — opowiadal dalej. — Pracowalismy tam kazdej nocy do upadlego, nim Smieciarze
nie wyszli na ulice.

Kok ok

Dosyc szybko stalo sie jasne, ze niektore kwestie Spaggiari pozostawi raczej niewyjasnione. I
tak tez bylo...

Przez calg zime 1976-77 roku stawal przed sedzig Bouazisem raz na tydzien, w czwartkowe
popoludnia, odpowiadajac na jego pytania. Sedzia przypominal mu, i to dosyc czesto, ze
przedmiotem tych spotkan jest podanie informacji, ktore majg byc uzyteczne dla policji. Mowil
tez, iz nie wierzy w te historyjke, jakoby rozdal on wszystkie zrabowane pieniadze. Ostrzegal
go rowniez, ze odmowa ujawnienia nazwisk jego wspolnikow, nieuchronnie prowadzi do
orzeczenia wiekszego wyroku.

Spaggiari jednak wszelkie tego rodzaju uwagi zbywal mieszaning przechwalek,
niezdecydowania, unikow i klamstw.



W miedzyczasie administracji sadowej skonczyly sie pieniadze przeznaczone na prowadzenie
tej sprawy. Na marginesie trzeba doda¢, ze sposob, w jaki finansowane jest francuskie
sadownictwo, delikatnie méwiac, jest bardzo specyficzny...

Pozyczka w wysokosci dwach I pot tysigca dolarow — oczywiScie z przeznaczeniem na Scisle
okreslony cel — wplynela z Societe Generale.

Nastagpily takze kolejne aresztowania.

Marie Francoise Astolli pozbawiono wolnosci, opierajac sie¢ na zwierzeniach odkrytych w jej
pamie tniku.

Daniela Michelucci i Michele'a Seaglio rowniez aresztowano. Obaj twierdzili, ze byli gos¢mi
kasyna w Aix-en-Provence przez caly weekend, gdy dokonano skoku na bank, a Daniel
thumaczyl sie jeszcze, ze sztabki zlota kupil od nieznanego mu cudzoziemca z Wloch. Kilka
kolejnych sztabek odnaleziono takze podczas policyjnej oblawy na pewien dom w Marsylii,
gdzie znajdowala sie drukarnia falszywych pieniedzy.

Dominique Poggi, poszukiwany przez wszystkie oddzialy policyjne na terenie Francji, oddatl
sie w rece policji 1 listopada, zuchwale wyznaczajac ten termin telefonicznie dwa dni
wczesniej. Seksowna blondynka ubrana w plaszcz z leopardziej skory dowiozla go do
policyJnego posterunku przy Boulevard Albert swoja bialg simkg matra. Ciemnowlosy, z
falujaca czupryna mimo piecdziesiatki na karku, Poggi ubral sie na te okazje w bezowy,
sztruksowy garnitur. Dziewczyna, rasowa szwajcarska socjalistka, wrdcila do ich apartamentu
w Juan les Pins samotnie.

Poggi kategorycznie zaprzeczal wszystkiemu:

—W ten weekend, kiedy dokonano napadu na bank, przebywalem w moim domu w Farinole, na
Korsyce. Mam na to wielu swiadkow, ktorzy potwierdzq moje zeznanie. W tej willi w
Castagniers bylem tylko na malej imprezie. Jesli ten dom byl nawet jakas kwatera gléwna tych
"Szczurow Kanalowych", to ja dowiaduje sie o tym od was... A Spaggiari? Nigdy wczesniej o
nim nie slyszalem... Francis Pellegrin jednak oSwiadczyl, iz to on wlasnie przedstawil
Dominique'a Poggi Spaggiariemu. To wystarczylo, by Poggi zostal oskarzony o wspoludzial w
napadzie i przewieziono go do wiezienia w Nicei, gdzie trzymano pozostalych czlonkéow gangu.

Pozniej jednak Pellegrin zmienil zeznanie, wyjasniajac swe poprzednie zachowanie w ten
sposob:

—To policja wywierala na mnie presje. Poggi i Poggi, ciggle tylko Poggi szumialo mi w uszach.
Tylko to potwierdz, mowili; potwierdz, ze Poggi byl jednym z nich... No to powiedzialem im to,
co tak chcieli uslysze¢, zeby wreszcie zeszli ze mnie... A tak naprawde to kogos innego
przedstawilem wtedy Spaggiariemu. To byl jakis facet, ktorego spotkalem w barze...

Nie byl jednak w stanie poda¢ nazwiska tego czlowieka.



kokok

Cala sprawa przeciagala sie w nieskonczonos¢.

Spaggiari w miedzyczasie podpisal umowe z wydawca, ktory niegdys opublikowal wyznania
Papillona. Zgodzil sie spisac dla niego swoje wspomnienia.

Woczesniej jednak odrzucil oferte agenta literackiego Clemensa von Bezarda, mimo iz ten
zaoferowal mu dwiescie tysiecy frankow zaliczki w gotowce — tytulem wspolnego napisania
ksiazki i reprezentowania jego interesow — a caly kontrakt mial opiewa¢ na sume pieciuset
tysiecy frankow.

Adwokat Spaggiariego, Jacques Peyrat, tak odpowiedzial agentowi:

—Jemu nie chodzi o pienigdze. Chce o wszystkim napisa¢ sam — tak, jak on to widzi... Poza
tym, kto wie, czy czasem nie bedzie on juz wolny, zanim ksigzka sie ukaze, i cala sprawa nie
bedzie juz tak ekscytowac ludzi. Niech pan sie raczej cieszy, ze nie chcial podpisac tej
umowy...

W tej wypowiedzi pojawia sie dosy¢ jednoznaczna wskazowka, dotyczaca przyszlosci
Spaggiariego, padajaca z ust jego adwokata w koncu listopada 1976 roku...

Kok ok

Przyjaciele Alberta powtarzali we wszelkich wywiadach, ze Spaggiari nie dokonalby tego
napadu tylko i wylacznie dla wlasnych korzysci.

—Jego nigdy nie interesowaly pienigdze — mowili. — To czlowiek inteligentny, odwazny, o
stalowych wrecz nerwach. Odpowiedzialny w kazdym calu, osobowos¢ naprawde warta
wyroznienia...

Jego matka twierdzila, Ze nie wierzy w to wszystko, co pisza o synu. Powtarzala ciagle, ze jej
maly Bert zawsze byl takim dobrym dzieckiem.

Audi twierdzila, Ze nawet nie domyslala sie, co jej maz przygotowuje. Dodawala przy tym, ze
Albert nigdy by sobie nie pozwolil na wciaganie jej do tej sprawy.

Interesujace bylo tez zeznanie kierownika grupy odpowiadajacej za stan kanalow w miescie,
pana Testana. Powiedzial on, ze swego czasu mial wykopac tunel podobny do tego, ktory
wykonala grupa Spaggiariego, i byla to — jego zdaniem -najtrudniejsza praca, z jaka
kiedykolwiek mial do czynienia.

—Bylo nas tam pieciu — opowiadal — i dziennie udawalo sie nam pokona¢ najwyzej do metra
przekopu. Kazdy byl w stanie kopa¢ maksymalnie przez dziesie¢ minut jednorazowo. W tak
malej przestrzeni z trudem mozna bylo ruszac przedramieniem, a do tego jeszcze narzedzia



tez nie mogly by¢ zbyt duze. To naprawde bardzo trudne zadanie do wykonania... — Gdy to
mowil, w jego glosie dawalo sie wyczuc nutke uznania dla tych, ktorzy wykopali tunel.

Turysci towarzyszgcy Albertowi i Audi w czasie podrozy do Japonii rowniez byli zdumieni cala
sprawa.

—Nikomu z nas by do glowy nie przyszlo — powtarzali zgodnie — ze taki mily, uprzejmy i
zawsze sklonny do pomocy, a do tego wyksztalcony czlowiek, jak pan Spaggiari, mogl dokonac
takiego czynu?

kokok

Spaggiari, spedzajac teraz caly czas w wieziennej celi, cwiczyl dwa razy dziennie, aby
utrzymac dobra forme.

Jego obronca, adwokat Jacques Peyrat, wyjasnial sedziemu: — On odczuwa bardzo brak
swojej zony, ale nie zalamuje sie na duchu. Teskni za wolnosciq i to zaprzata jego mysli przez
caly czas. Odnosze tez wrazenie, ze momentami zachowuje si¢ jak male dziecko...

Tym samym zmnie jszono nadzor podczas popoludniowych czwartkowych przestuchan. Teraz
Spaggiari byl pilnowany tylko przez dwoch policjantow. Ponadto za kazdym razem mogl
porozmawiac przez pie¢ minut z Audi, na korytarzu drugiego pietra gmachu — przed pokojem,
w ktorym go przestuchiwano.

Tam takze spotkal si¢ z nim ponownie Clemens von Bezard. Spaggiari raz jeszcze odrzucil
jego oferte wspdlnego napisania ksigzki, dodajac: — Sam juz zaczalem pisa¢ moje wspomnienia
i dalej tez bede je pisal sam...

L
Policja byla przekonana, ze Spaggiari peknie wreszcie ktoregos dnia. Uwazali, ze tym
sposobem przediuza on tylko swoja nieuchronng agonie. W koncu i tak wyjawi calg prawde, a

wtedy oni beda mogli przyskrzynic reszte jego wspolnikow i zamknac¢ akta sprawy. Na razie nie
musieli sie nigdzie spieszyc.

Albert Mouray by}l nad wyraz cierpliwym czlowiekiem.

Jednak w kolejne czwartkowe popoludnie 10 marca 1977 roku poczul, jak wszelki grunt
usuwa mu sie spod nog...



SPAGGIARI SWIADOMIE NISZCZY

AUTO

QUE CACHE L'ETERNEL SOURIRE D'ALBERT SPAGGIARI?

Co kryje sie za odwiecznym usmiechem Alberta Spaggiari?. naglowek z Nice Matin, 3 listopada
1976

Wiezien wygladal blado i nie chcial nawet tkna¢ posiltku.

Brak apetytu doskwieral mu juz od kilku dni.

—Nie czuje sie zbyt dobrze — zwierzyl sie straznikowi. — Chyba za duzo pale ostatnio...
Straznik o nazwisku Verrauld traktowal Spaggiariego zawsze z wielkim szacunkiem.
—A moze moglbym cos dla pana zrobic? — zapytal dobrodusznie.

—Nie, raczej nic, dziekuje.

Verrauld opuscil jego cele, a Spaggiari podniost sie i obejrzal dokladnie swoja fizjonomie w
lustrze.

Tego dnia zachowywal sie normalnie: uSmiechal sie, zartowal, wydawal sie pewny siebie i
pozbawiony wszelkich trosk.

Zblizalo sie wlasnie czwartkowe popoludnie i czas jego dwudziestej juz sesji przed obliczem
przeshichujacego sedziego, ktora miala wygladac tak samo jak dziewietnascie poprzednich, od
samego poczatku do konca...

Zalozyl swoj ulubiony czarny garnitur i biala jedwabna koszule. Tak ubrany, z nieodlacznym
cygarem marki Don Miguet tkwigcym w kaciku warg, oczekiwal na strézow prawa. Kiedy
policjanci przyszli po niego dokladnie o godzinie czternastej trzydziesci, uSmiechnat sie do nich,
przywital I zaczekal, az zostanie skuty kajdankami.

Nastepnie przewieziono go szarozielonym furgonem, specjalnie do tego przystosowanym, spod
budynku wiezienia do gmachu Palacu Sprawiedliwosci. Jak zwykle dwaj policjanci na
motocyklach jechali w slad za furgonem, a oprécz tego -o czym Spaggiari nie wiedzial —
dodatkowa eskorta zlozona z czterech detektywow siedzacych w nieoznakowanym
samochodzie. Sedzia Richard Bouazis wyznaczy! te dodatkowa ochrone dwa tygodnie
wczesniej.

Spaggiari opuscil furgon i przeszed! po marmurowych stopniach do gmachu sadu, polaczony



kajdankami z jednym z policjantow i podtrzymywany za ramie przez drugiego. Obaj straznicy
byli uzbrojeni.

Spaggiari bral po dwa stopnie na raz, chcac tym samym pokazac obstawie swoja sprawnosc
fizyczna. Straznicy pokornie nadgzali za nim, a Spaggiari tylko poufale usmiechat sie do nich.

Pokoj przeshichan byl malenki. Na podlodze lezalo mocno wytarte linoleum, a Sciany mialy
wyplowialy zoltoszary kolor.

Okno nie mialo zadnej zaslony. Calos¢ pozbawiona byla wszelkich ozdob. Brakowalo nawet
krat w oknach, ale z braku funduszy na ten cel kwestie te odlozono na dalszy termin.

Na prawo od drzwi stalo sredniej wielkosci biurko dla sedziego. Obok ustawiono stolik, na
ktorym pietrzyl sie stos dokumentow. Do tego byly jeszcze cztery krzesla i popielniczka.

Spaggiari wszedl do srodka i podal reke swemu obroncy.

Adwokat Jacques Peyrat byl dobrze zbudowanym, bylym czlonkiem Legii Cudzoziemskiej, a
obecnie stawal do wyborow na radnych miasta. Byl przyjacielem burmistrza Nicei Jacquesa
Medecina. To wlasnie Peyrat negocjowal z wydawcami kwestie opublikowania wspomnien
Spaggiariego.

W tym momencie sedzia Bouazis pojawil sie¢ w drzwiach.

Dwaj policyjni straznicy zdjeli Spaggiariemu kajdanki i wyszli z pokoju przeshichan, by stac
na strazy przy drzwiach na zewnatrz.

Teraz w Srodku pozostaly cztery osoby: Spaggiari, Peyrat, Bouazis i pani Hoarau, kobieta
zblizajaca sie do czterdziestki, z glowa mocno ufryzowang, gotowa do pisania na maszynie
kolejnych stron zeznan.

Rozpoczelo sie kolejne przeshichanie. Spaggiari nie przerywal palenia swojego cygara i jak
zwykle odpowiadal wykretnie na zadawane mu pytania.

Dochodzila wlasnie godzina siedemnasta, gdy Bouazis przypomnial oskarzonemu, ze w
poprzednim tygodniu ten obiecal mu przedlozy¢ dokladny plan napadu. W odpowiedzi Spaggiari
wolnym ruchem siegnal do kieszeni swojej czarnej welwetowej marynarki i wyciagnal stamtad
kartke papieru. Nastepnie podal ja sedziemu, mowiac:

—Voila. Tu jest wszystko, co chcial pan wiedzie¢... Bouazis rozwingl kartke. Zapelniona byla
roznymi liniami, znakami i napisami. Studiowal ja przez dluzszy czas z coraz mniejszym
zrozumieniem. Wreszcie podniosl wzrok do gory.

—Nie za bardzo moge sie rozezna¢ w tym wszystkim... Gdzie tutaj sa zaznaczone hale
wystawowe...



Peyrat zerkngl na swojego klienta w tym momencie i byl zaskoczony wygladem Spaggiariego.
Jaki$ czas pozniej tak to przedstawial reporterom: "On byl niesamowicie blady. Nigdy
wczesniej nie widzialem go tak spietego. Wygladal prawie jak zywy trup. Balem sie o niego...

Spaggiari podnios! sie ze swojego miejsca.
—Nie widze zadnego problemu — powiedzial do sedziego.

Wolnym krokiem przeszed! przez ciasny pokdj, minal stolik pani Hoarau i zatrzymal sie przy
biurku Bouazisa. Tam oparl sie o ramie sedziego, palcem wskazal na cos na planie i dodal:

—Niech pan spojrzy tu...

I w tym samym momencie dopad! do okna, gwaltownym ruchem otworzytl je i wyskoczyl
Adwokat Peyrat zdazyl jeszcze krzyknac za nim: — Nie, nie rob tego!

Jak pozniej wyjasnial, sadzil w tym momencie, ze Spaggiari chce popelic samobojstwo.

Obaj przedstawiciele prawa zerwali sie¢ blyskawicznie na rowne nogi ze swoich miejsc i
podbiegli do okna.

Ponizej tego osobliwego okna, ktore znajdowalo si¢ na drugim pietrze budynku, byl wystep
szeroki na ponad pél metra, dochodzacy az do wysokich drzwi wejsciowych do gmachu.

Wejscie to okreslano mianem serduice etrangers i tutaj wlasnie kazdego dnia ustawiali sie w
kolejce wszyscy cudzoziemcy, ktorzy chcieli dosta¢ przedluzenie wizy czy tez pozwolenie na
prace, a takze osoby starajace sie o zezwolenie na pobyt staly.

Spaggiari skoczyl wlasnie na ten wystep przy Scianie.

Stamtad przeskoczyl na dach zaparkowanego przed budynkiem renaulta 6, wgniatajac mocno
karoserie jego dachu.

Przekoziotkowal po nim i wyladowal na prostych nogach na ulicy.

Obok renaulta stal motocykl marki Kawasaki 900 w kolorze zielonego metaliku. Jego silnik
pracowat caly czas. Krepy wlasciciel pojazdu mial na glowie kask z przyciemniong szybka.
Spaggiari wskoczyl na tylne siedzenie motocykla.

Z okna powyzej Richard Bouazis wrzeszczal na cale gardlo:
—Arretez — le! Arretez — le! (Zatrzymajcie go!)

Spaggiari krzyknal jeszcze do niego: — Au revoir — pokazujac przy tym znak V palcami.



Przechodnie slyszeli jeszcze jego smiech, gdy motocykl znikal za rogiem ulicy.

Uciekinierzy przezyli mrozacy krew w zylach moment na Boulevard Jean Jaures, kiedy jakis
samochod wycofywal sie wlasnie z parkingu prosto na ulice. Kierowca motocykla nie stracit
jednak zimnej krwi i poradzil sobie z niespodziewang przeszkoda, mijajac doslownie o
milimetry tyl samochodu.

W tym czasie przed gmachem sadu policjant juz wskakiwal na swoj motocykl i ruszal w poscig
za zbiegami. Spaggiari mial jednak spore wyprzedzenie i policjant bardzo szybko straci go z
oczu.

Kok ok

Policyjne oddzialy blyskawicznie zareagowaly na sytuacje.

W ciggu kolejnych dziesieciu minut blokady drogowe rozmieszczono na wszystkich drogach
wylotowych z Nicei. Zamknieto francuska granice, a wszystkie pociagi i samoloty, ktore mialy
opuscic miasto, zostaly odwolane. Prywatne linie otrzymaly rozkazy natychmiastowego
ladowania. Polowanie na Spaggiariego zaczelo sie...

Nic to jednak nie przynioslo.

Spaggiari znikngl jak kamien w wode...

kokok

Wiadomos¢ od niego jednak nadeszia...

Bezowy renault 6, na ktorego dachu Spaggiari wyladowal, zostal bardzo powaznie
uszkodzony. Karoseria nadawala sie tylko do wymiany. Wlasciciel auta, pan Gonzales, byl
kompletnie przybity. Jego samochod byl prawie nowy!

Gonzales mieszkal przy rue de Pontin, w sgsiedztwie gmachu sadowego. Do jego auta, ktore
ledwo zdazylo zjechac¢ z fabrycznej tasmy, ktos juz raz probowal sie dobierac i dlatego tez
Gonzales uznal, iz najlepiej bedzie parkowac je obok sadu, gdzie — jego zdaniem — bylo
najbezpieczniej...

Koszt naprawy wyniosl ponad szescset dolarow i gdy Gonzales zjawil sie w tej sprawie w
swoim towarzystwie ubezpieczeniowym, odméwiono mu wyrownania strat z powodu tak
dziwacznej, ich zdaniem, reklamacji. Wszystko, co mogl w tym momencie zrobic, to zlozyc
skarge na policji tytulem zniszczenia jego samochodu przez niejakiego Alberta Spaggiariego,
adres... nieznany!

Cala historia stala sie na tyle zabawna, ze w Nice — Matin opisano ja szczegolowo. A kilka dni
pozniej Gonzales otrzymal przekaz pocztowy na sume 625 dolarow z dopiskiem w formie



przeprosin podpisanym przez Alberta Spaggiari.

Kok ok

Siedem butelek szampana peklo z huki em w Roi du Yan -ulubionej restauracji Spaggiariego —
w ten wieczor 10 marca.

Jego starzy przyjaciele mieli powod do swietowania.

Natomiast obronca Spaggiariego, Jacques Peyrat, byl powaznie zaklopotany zaistniala
sytuacjqa:

—On musial zaplanowac calg rzecz duzo wczesniej — thumaczyl. — Zarowno mnie, jak i sedziego
Bouazisa, najzwyczajniej w Swiecie wyprowadzit w pole...

Urzednicy sadowi takze mieli powody do obaw. Rok wczesniej inny wiezien uciekl przez to
samo okno. Jednakze wtedy udalo sie go zlapac chwile pozniej na Starym Miescie.

Policja w rownym stopniu dostala za swoje, a wladze miasta bynajmniej nie byly uradowane
tym obrotem spraw. Minister Spraw Wewnetrznych, Michael Poniatowski, osobiscie dzwonitl z
Paryza odnosnie podjecia dalszych krokéw. Tysigc osobowa obsada policjantow prowadzila
przeszukiwania od domu do domu na Starym MieScie. Zorganizowano takze oblawe na farmie w
Bezaudun, stwierdzajac przy okazji, ze Audi takze gdzies zniknela...

Drzwi do domu na farmie byly otwarte, okiennice takze, jednak w domu nie zastano nikogo.
Policja przeshichala sasiada Ange Goujona, ktory powiedzial im:

—Ja mialem nakarmic¢ tylko psy, Packe i Veste, a potem jeszcze dolozy¢ karmy kurczakom.
Sadzilem, Ze pani Spaggiari lada moment pojawi si¢ z powrotem...

Kolezanka Audi, pielegniarka Fabienne Nehr, oswiadczyla tylko, ze Audi jest na urlopie od
trzeciego marca.

—Jakos kiepsko wtedy wygladala — wyjasniala policjantom — i poradzilam jej, zeby wyjechala
gdzies, w gory... Wtedy tez widzialam ja ostatni raz.

Tego dnia Audi zjawila sie tez w sklepie przy Route de Marseilles, majac ze soba mala
walizeczke. Andre Devosa, ktory rozmawial z nig wtedy, zeznal potem:

—Powiedziala mi, Zze wyjezdza i nie bedzie jej do dwudziestego piatego marca. Wygladala na
bardzo zmeczong...

Obronca Spaggiariego, adwokat Jacques Peyrat, takze wiedzial, ze Audi wyjechala z miasta:

—Ona byla kompletnie wyczerpana po tych wszystkich przejsciach. Nie chciala juz dluzej
zadreczac sie tym wszystkim i zdecydowala, Ze wyjedzie na jakis czas z Nicei. Miala tez



podobno jakies anonimowe telefony z pogrézkami... Nie mowila mi dokladnie, gdzie zamierza
pojechac. Powiedziala tylko, ze nie bedzie jej przez kilka tygodni...

Audi byla jedyna osoba poza Peyratem, ktora w trakcie trwania przeshichan mogla
kontaktowac sie ze Spaggiarim.

Wystarczy przypomniec sobie te nieoficjalne pieciominutowe spotkania w korytarzu gmachu
sadowego. To ona musiala zaaranzowac wszelkie szczegoly zwigzane z ucieczka. A teraz sama
zniknela bez wiesci, podobnie jak jej maz...

Policja skupila sie na przeshichaniu swiadkow, ktorzy widzieli ucieczke. Jak sie okazalo,
motocyklista czekal przy rue de la Pre fecture juz od godziny trzynastej. Czyscit wtedy
szprychy przy kolach swojej maszyny. Przez wiekszos¢ czasu mial na glowie swoj kask z
przyciemniong szybka, ale byl taki moment, kiedy zdjal go i kilku przechodniow zapamietalo
jego twarz.

Komisarz Jacques Tholance, zwany "Colombo", na te wiesc wydal wrecz dziki okrzyk radosci
i wygrzebal z policyjnych akt zdjecia osob znanych w kregu Spaggiariego.

Kilku swiadkow bez wahania wybralo z nich twarz motocyklisty.

Okazalo sie, ze mezczyzng tym jest Gerard Rang, lat dwadziescia osiem, wlasciciel
powszechnie znanego klubu nocnego Chi — Chi w Haut de Cagnes. Rang byl blondynem o krepej
budowie ciala. Publicznie podawal sie za zwolennika prawicowych ekstremistow. Jednak w
rzeczywistosci Tholance bez wielkiego trudu zebral o nim akta z policyjnych kartotek o
objetosci, ktora smialo mogla konkurowac z ksigzka telefoniczng Manhattanu! Mozna z nich
bylo wyczytac, iz to wlasnie Rang razem ze Spaggiarim podejrzani byli o dwa przestepstwa:
oszustwo na wielka skale zwigzane z ksigzeczkami czekowymi, kiedy to Nicea zostala
dostownie zalana czekami bez pokrycia latem 1974 roku; a druga sprawa byl udany napad duetu
na Banque de Paris et des Pays Bas w Nicei latem tego samego roku. Rang byl takze oskarzony
0 kierowanie oszukanczym konsorcjum, ktore "inwestowalo" pieniadze swoich udzialowcow w
zakladach gwarantujacych pewne zyski, a ktorych nigdy nie ujrzano...

Rang znal rowniez adwokata Jacquesa Peyrata. Swego czasu byl jego klientem.

Jacques Tholance pamietal, ze w czasie napadu na bank takze wystepowal czlowiek na
motocyklu, czuwajacy nad calg sytuacja przy wjezdzie do podziemnej drogi.

W niedziele 13 marca o godzinie dziesiatej komisarz Tholance z ekipa dwudziestu czterech
oficeréw otoczyl luksusowy blok zlozony z apartamentéw, potocznie nazywany Arkadiq,
polozony na Mont Fabron, wzgoérzu gorujacym nad Nicea.

Tholance wjechal winda na gore i stangl przed drzwiami do apartamentu oznaczonego jako
2F. Po chwili nacisnal guzik dzwonka.



Slyszac glosy dochodzace ze srodka, zadzwonil ponownie.

—Otwieraj, Rang — zawolal przy tym. — Bedzie lepiej, jak sam wyjdziesz. Nie masz szans na
ucieczke!

W koncu otrzymat odpowiedz zza drzwi: — W porzadku.

Dajcie mi tylko pie¢ minut i juz schodze.

Tholance bez trudu rozpoznal glos Ranga. Zdecydowal, Ze poczeka na niego.
Pie¢ minut pozniej Rang pojawil sie w otwartych drzwiach.

Ubrany byl w czarny blezer od samego Yves St. Laurenta, do tego mial szare flanelowe
spodnie i czarne wysokie buty. Zalozyl jeszcze na nos sloneczne okulary i tak stanal przed
komisarzem. Wydawal sie bardzo pewny siebie mowiac:

—Jezeli chcecie mnie aresztowac, to od razu wam mowie, ze popekliacie wielki blad...
Tholance zbyl milczeniem te kwestie. Bedzie jeszcze sporo czasu na wyjasnienie wszystkiego.
Taktyka, jaka przyjal Rang na swoja obrone, byla az zaskakujaco slaba.

Najpierw podal, ze on jezdzi 525-tka, i nie postugiwal sie nigdy Kawasaki 900-tka. To
wyjasnienie nie zrobilo jednak na nikim zadnego wrazenia.

Nastepnie przedstawil swoje alibi na czas zdarzen:

—W tym czasie gralem akurat w tenisa, w klubie znajdujacym sie obok Arkadii.
—Z kim grales?,

—Sam ze soba.

—A jak to sie gra samemu ze soba w tenisa?

—QOdbija sie pilki o Sciane...

Znalazly sie nawet dowody na potwierdzenie tego alibi.

Jedna z kolezanek Peyrata zjawila sie z czterema dziewczynami z Arkadu, ktore zgodnie
poswiadczyly, iz widzialy Ranga odbijajacego pitke o Sciane w danym czasie.

Na marginesie warto dodac, ze kolezanka ta byla Martine Wolf, ktora: po pierwsze, byla
zastepca Peyrata w czasie przeshluchan Spaggiariego; po drugie, byla przyjaciéltka Ranga; i po
trzecie, byla lokatorka mieszkania przy rue de la Pre fecture, znajdujacego sie dokladnie



naprzeciw okna, z ktorego wykonal swoj skok Spaggiari...

Jak sprawdzono, Rang faktycznie oplacil czlonkostwo w klubie tenisowym, ale nikt nie potrafit
sobie przypomnie¢, by korzystal on z tych praw w przeciaggu minionych dwunastu miesiecy. W
tej sytuacji komisarz Tholance uznal, iz nalezy dokonac¢ konfrontacji ze Swiadkami i wtedy
okazalo sie, iz Zadna z dziewczyn nie potrafi jednak rozpozna¢ Ranga posrod ustawionych
0sob. Przyznaly wtedy, ze faktycznie widzialy kogo$ samotnie grajacego w tenisa, ale ich okno
bylo zbyt daleko od kortu, by mogly przysiac, iz tym graczem byl nie kto inny jak Gerard Rang.

Tholance uznal wiec, Ze nalezy zorganizowac jeszcze jedna konfrontacje ze Swiadkami. Tym
razem uczestniczyly w niej dwie osoby, ktore widzialy ucieczke spod gmachu sadu. Rang zostal
ustawiony w rzedzie razem z czterema innymi krepymi blondynami z policyjnych oddzialow.
Kazdy ze swiadkow bez wahania wskazal na Ranga w tej grupie.

Na tej podstawie oskarzono go o pomoc i wspotudzial w zorganizowaniu ucieczki Albertowi
Spaggiari.

KKk

Kilka dni potem, 19 marca tego samego roku, towarzysze Spaggiariego z czasow OAS wyznali
dziennikarzom: "To my zorganizowaliSmy to wszystko. On jest juz poza krajem...

KRk

Dzien pozniej, 20 marca Jacques Peyrat zostal wybrany radnym miasta Nicei.



EPILOG

Bien le bonjour d'Albert! kartka od Spaggiariego z kwietnia 1972 roku

Z calego hupu, jaki padl ofiara zlodziei, udalo sie odzyskac¢ okolo jednego miliona frankéw
(dwiescie czternascie tysiecy dolarow). Byla to suma wynikajaca z odzyskanych sztabek zlota:
tych, ktore probowal sprzedac Bournat, tych odkrytych w skrytce depozytowej w Brukseli na
nazwisko Daniela Michelluci i tych znalezionych w domu w Marsylii.

Bank Societe Generale zazadal trzydziestu milionéw frankow od swoich ubezpieczycieli,
przedstawicieli Lloyda z Londynu. Jak latwo sie domysle¢, byla to kwota maksymalna, na jaka
bank zostal ubezpieczony. Jacques Guenet, dyrektor oddziahy, zaprzeczal oczywiscie takim
pogloskom. Trzeba jednak pamietac, ze zaden prawdziwy bankier nie moze przyznac sie
oficjalnie do tego, nawet jesli jest to najczystsza prawda.

Z drugiej strony patrzac, przegrani nie moga zadac zbyt wiele... Jednym z powodow
zakladania skrytek depozytowych przez ludzi jest przeciez ukrycie swojego bogactwa przed
urzedami podatkowymi czy policja. Siedem osob odmowilo przedlozenia spisu zawartosci ich
skrytek i tym samym ich strat nie wlaczono do sumy tych trzydziestu milionoéw frankéw. Inni z
kolei mogli domagac sie tylko czesci tego, co im skradziono z obawy przed przyznaniem si¢ do
posiadania kosztownosci, ktore mogly pochodzi¢ z nieoficjalnych zrédel, czy tez gotéwki nie
zadeklarowanej w zeznaniach podatkowych.

Na marginesie mozna doda¢, iz pewien mieszkaniec Nicei opowiadal kazdemu, kto tylko chcial
go wyshuchac, ze ten napad stulecia kosztowal tylko jego samego pol miliona frankéw z
przytoczonych wyzej powodow. Tym osobnikiem byl nie kto inny, jak sam... Gerard Rang.

W koncu roku 1981 w Rio de Janeiro mialo miejsce niecodzienne spotkanie samego Ronalda
Biggsa — nieslawnego autora pamietnego napadu stulecia na pociag pocztowy — z Albertem
Spaggiarim. Popijajac whisky i pociggajac hawanskie cygara obaj panowie dysputowali nad
tym, ktory z nich dokonal wiekszego napadu wszechczasow. Spaggiari przypisywal sobie, zZe na
skoku na bank zarobil na czysto sto milionow frankow, co w przeliczeniu dawalo dwadziescia
milionéw dolarow. Podczas Wielkiego Napadu na Pociag skradziono niewiele ponad siedem
milionow dolarow, po przeliczeniu calej sumy z funtéw szterlingéw. Nawet jesli skok w Nicei
przyniost "tylko" czterdziesci milionéw frankéow (osiem milionow dolaréw), to i tak okazuje sie,
ze byl to bez watpienia napad stulecia. Ciagle jednak spedzaja sen z powiek pytania dotyczace
trzech kwestii zwigzanych z tq historia:

Dlaczego policja w Nicei nie wiedziala wczesniej absolutnie nic na temat planowanego
napadu?

Dlaczego nie przedsiewzieto zadnych krokéw w momencie, kiedy C.I.A poinformowala ich o
tym, co wyznal sam Spaggiari?



I wreszcie: dlaczego Albert Spaggiari nie szukal w zaden sposob ucieczki przed policja, dajac
sie aresztowac bez problemu?

To trzecie pytanie mozna sprobowac rozjasnic, uznajac, iz Spaggiari zawsze byl
megalomanem i — podobnie jak wiele 0sob dotknietych ta przywara — uznal, ze nic zlego mu sie
nie przytrafi w jego czarownym zyciu, skoro sami bogowie maja go pod opieka. Problem
zaczyna sie wtedy, gdy uznamy, iz mogl on takie zycie prowadzic, biorac pod uwage dwa
wczesniejsze pytania.

W tym ukladzie pojawia sie nieuchronna wrecz spekulacja, iz faktycznie byl on pod czyjas
protekcja. Ale czyja? I dlaczego jego protektorzy ostatecznie opuscili go, ulatwiajac mu tylko
ponowne wymkniecie sie z sidel prawa?

W tym miejscu warto zwrdci¢ uwage na polityczne aspekty calej sprawy.

Nicea jest osrodkiem konserwatyzmu, z prawicowo nastawiong radg miasta. Wszystkie
dramans personae tej opowiesci majg poglady prawicowe, mniej lub bardziej okreslone ale
jednak, i to poczawszy od samego burmistrza miasta, a skonczywszy na osobie Gerarda Ranga.
Te postacie tworzg urzekajacy wrecz krag powigzan: burmistrz zna Spaggiariego, ktory z
kolei jest kolega Ranga, a jego przyjaciolka — Martine Wolf jest kolezanka po fachu Jacquesa
Peyrata, ktory jest bardzo bliskim przyjacielem samego burmistrza! Zwigzki burmistrza
Jacquesa Medecina z Albertem Spaggiari moga sie¢ wydac tutaj slabe czy wrecz bez znaczenia,
chociaz warto zaznaczy¢, iz w historii takie przypadki byly powodem dymisji niejednego
polityka... "klan Medecinow" jest jednak bardzo mocno zakorzeniong familia w Nicei, ktora
dala miastu wiekszos¢ burmistrzow — Avenue Jean Medecin zostala tak nazwana na pamigtke
jednego z nich — i stad tez pozycja Jacquesa Medecina w miescie jest na tyle mocna, by oprze¢
sie¢ jakimkolwiek poméwieniom czy skandalom o lokalnym charakterze.

Przede wszystkim jednak to OAS wystawila sobie fatalng note. To jej nazwa pojawia sie
ciagle w tej historii. Spaggiari byl jej czlonkiem, podobnie jak inne osoby z grupy ochrzczonej
mianem " Szczuréw Kanalowych". To Spaggiari zawsze twierdzil, ze oddal swoja czes¢ lupu w
rece OAS. I to wlasnie OAS przypisywala sobie wydostanie Spaggiariego z Francji po jego
brawurowej ucieczce... Czyzby wiec sympatycy tej Organizacji, bedacy na wysokich
stanowiskach, nie obawiali sie zadnych indagacji ze strony policji? W tym miejscu nie mozemy
zrobic nic wiecej ponad to, ze postawimy takie pytanie...

Jezeli Spaggiari mial taka protekcje, zagadka pozostaje jednak to, dlaczego pozwolil sie on
aresztowac, a potem uciekl?

Przez cale swoje zycie Albert Spaggiari zyl wielkimi ideami, ale przeciez nikt nigdy nie dal mu
mozliwosci — szansy wyprobowania ich w praktyce. Tak wiec moze w koncu on sam stworzyl
sobie taka szanse i udowodnil tym samym, iz znakomicie sie z niej wywiazal... Wszelkie
przeslanki kierujg nas w te strone i taki tez kierunek obraliSmy my, jako autorzy tej opowiesci,
przy relacjonowaniu calej historii. Trzeba jednak zwroci¢ uwage i na taki wariant, Iz Spaggiari



mog!l by¢ tylko maska, osoba oslaniajaca kogos, prawdziwe oblicze Mozgu tej operacji, kogos w
rodzaju krdla czarnych charakterow, czy tez moze fanatycznego polityka... Pozwalajac sie
zaaresztowac, Spaggiari mégl tym samym ochrania¢ swoja osoba faktycznego pomyslodawce
tego skoku. Jesli tak bylo, to z pewnoscia odniosto to skutek. Policja w Nicei nie musiala dalej
szukac tajemniczego czlowieka, ktory zorganizowal ten skok, teraz ich zadaniem bylo odnalez¢
zbieglego Alberta Spaggiari...

Te hipotezy, jesli s poprawne, moga wyjasni¢ nam przynajmniej jedng zagadke: dokladng
kopie napadu na bank Ile St. Louis w Paryzu. Rozwijajac to, dochodzimy do pewnych
spostrzezen: po pierwsze, raczej malo prawdopodobne bylo, by te same osoby zechcialy
podejmowac ryzyko po raz drugi, w chwili kiedy nie mialy jeszcze mozliwosci wydania kwoty
ponad szesciu milionow dolarow ze skoku w Nicei; a po drugie, rownie nieprawdopodobne bylo
to, ze dwie kompletnie nie znajgce sie ekipy przestepcow w tym samyim czasie wpadly na
pomysl zastosowania podobnej metody przy obrabowaniu bankowego skarbca. Bardziej
prawdopodobne wydaje sie, Ze to jeden mozg o przestepczych sklonnosciach wymyslil ten
pomysl i zorganizowal jego realizacje w praktyce "przy uzyciu" dwoch osobnych ekip, w dwach
oddalonych od siebie miejscach, w tym samym czasie...

Podsumujmy na koniec te hipotezy, pamietajac, ze przez caly czas poruszaliSmy sie po gruncie
dalekim od zaistnialych faktow i zaglebiliSmy sie w sfery zwyklych przypuszczen...

Prawdziwy mozg tej operacji zaplanowal skok na bank wykorzystujac Alberta Spaggiari i
zapewniajac mu ochrone w kregach wyzszych sfer. Tym samym mégl on formalnie odwrocic
uwage od swojej osoby i dostarczyc zarowno wzburzonej opinii publicznej, jak i dociekliwym
organom Sledczym bardzo wiarygodnego kozla ofiarnego. I to on wlasnie pozwolil, by
zaaresztowano Spaggiariego. Nie byl jednak pewny do konca, czy Spaggiari przetrzyma te
ciggle przeshichania, i zorganizowal mu wybawienie z opresji. C6z wiecej mogl zrobic dla
ratowania wlasnej skory?

Mogl. Mogl zabic Alberta Spaggiari...

Kok ok

Przez jakis czas po Nicei krazyla plotka, ze tak naprawde to policja zamordowala
Spaggiariego i teraz chowa glowe w piasek. Jednakze kolejne dowody, iz on zyje i ma sie
dobrze, przeczyly temu...

Na adres dziennikarza z Nice — Matin nadeszla ciekawa pocztowka. Przedstawiala ona
Alberta Spaggiari ubranego w ciezkie palto z glowa okryta beretem — mialo to zapewne ukryc
zmienione oblicze autora kartki. Zdanie na odwrocie brzmialo: Bien le bonjour dAAIBERT.
Grafolog, ktéry otrzymal do zbadania te kartke, porownat jej pismo z charakterem pisma
Spaggiariego i stwierdzil z cala pewnoscig, ze sa identyczne.

Do redakcji Nice — Matin Spaggiari wyslal natomiast list, gdzie twierdzil, iz Gerard Rang nie



byl tym motocyklista, ktory dopomogl mu przy ucieczce.

Zarowno kartka pocztowa, list, jak i gotowka wyslana wlascicielowi zniszczonego renaulta,
mialy stempel pocztowy Nicei, co zapewne nie ma wiekszego znaczenia w tym momencie...
Starzy przyjaciele odwiedzajacy restauracje Roi du Yan, gdzie kroluje spaghetti, powtarzali,
ze znaja dobrze miejsce pobytu Alberta: "To my sprawiliSmy, Ze wydostal sie z tego kraju,
korzystajac z pomocy naszych wloskich przyjaciol."”

Kk

Proces tych, ktorych oskarzono o udzial w napadzie stulecia, trwal dokladnie trzy dni. Na
lawie oskarzonych zasiadlo czterech mezczyzn. Na zadnego z nich nie wydano wyroku
wiekszego niz dwa lata pobytu w wiezieniu. Wszyscy zostali jednak zwolnieni warunkowo po
szesciu miesigcach odsiadki.

L T 5

Audi Spaggiari wrdcila do Francji po dwumiesiecznej nieobecnosci. Ani ona, ani Dominique
Poggi nie byli wzywani na sale rozpraw podczas procesu.

Audi Spaggiari aktualnie zyje skromnie ze swojej pensji pielegniarki pracujac w szpitalu przy
Route de Marseille. Weekendy spedza przewaznie na swojej farmie w Bezaudun i tam
rozpamietuje te dni, kiedy byli razem z Albertem. Stroni od wszelkich kontaktow z mediami i
nie skarzy sie nikomu, ze jej Albert wybral nowe zycie.

Albert Spaggiari prowadzi natomiast takie zycie, jak przystalo na multimilionera i playboya.
W swojej hacjendzie w Ameryce Poludniowej — jak wyznal reporterom — Zyje w otoczeniu
pieknych kobiet i dniami i nocami upija si¢ szampanem!



POSTSCRIPTUM

Tout me fait rire.
To wszystko napawa mnie Smiechem.

Minela wlasnie godzina pigta w ten sobotni poranek 10 czerwca 1989 roku, kiedy czarny
peugeot z przyciemnionymi szybami z duza predkoscia mijat uliczki miasteczka Hyeres we
Francji.

Mimo iz samochdd zdawal sie pedzi¢, nie zwracal jednak niczyjej uwagi, bo byl przeciez
typowym francuskim produktem, podobnym do wielu innych aut uzywanych przez obywateli
tego kraju. Przypominal tez bardzo tego peugeota w kolorze szary metalik, jaki trzynascie lat
wczesniej odegral kluczowa role w akcji, po ktorej wielu klientow w pechowy sposéb pozbylo
sie swoich kosztownosci ze schowkow depozytowych w banku Societe Generale w Nicei.

Peugeot krazyl po uliczkach, nie zwracajac uwagi policji w tym mroku przedswitu, az
wreszcie hamujac z piskiem opon zatrzymal sie przed domkiem sedziwej pani Juliet Glement.
To wlasnie tutaj mialy sie rozegrac bardzo dziwne i tajemnicze sprawy tego ranka.

Kierowca peugeota i jego pasazer prawie rownoczesnie otworzyli drzwi auta ze swoich stron.
Obaj mezczyzni, nawiasem mowiac, przybyli tutaj raczej nie zapowiedziani... Kazdy z nich
ubrany byl w czarny stréj, a twarze mieli okryte maskami, przypominajac tym samym
bohateréw z filmoéw o przygodach Jamesa Bonda. Trzeba przyznad, iz te przebrania dosy¢
skutecznie ostanialy ich przed ewentualnym rozpoznaniem.

Obaj przybysze byli bardzo bliskimi i wysoce zaufanymi wspolpracownikami trzeciego
pasazera tego auta, ktory znajdowal sie w... bagazniku.

Po szybkiej wymianie zdan rzucanych szeptem w jezyku wloskim, mezczyzni otworzyli
bagaznik, pochylili si¢ nad nim i ostroznie wyciggneli trzeciego mezczyzne z auta.

Ten osobnik nie paradowal jednak w stroju przypominajacym ninja, jak jego dwaj przyjaciele,
przywozacy go tutaj w najglebszej tajemnicy. Nie potrzebowal on Zadnego specjalnego
przebrania, poniewaz — nawet gdyby policja chciala wzia¢ odwet na nim tego poranka — nikt juz
nie mial jakiegokolwiek wplywu na jego zycie.

Ten czlowiek byl po prostu martwy. I nazywal sie Albert Spaggiari.
Oczywiscie, nawet gdyby zyl, i tak bylo malo prawdopodobne, aby chcial on uzy¢ takich
srodkow ostroznosci do ukrycia swojej obecnosci w tym miejscu. Zaréwno jego arogancja, jak i

umiejetnosc skrywania sie przed Swiatem, przeczyly takim sposobom.

Poza tym Spaggiari nie byl ani zamachowcem, ani rzagdowym wrogiem; byl jedynie zlodziejem,



ktory okradl bank, choc¢ — co trzeba przyzna¢ — bardzo slawnym. Lata minely od czasu, gdy ten
czlowiek w mlodzienczym ferworze wymarzyl sobie, a potem przygotowal, zamach na Charlesa
de Gaulle'a, podobnie jak i inne pozniejsze dzialania w imieniu prawicowych terrorystow.
Jednak mimo iz Spaggiari powstrzymywatl sie przed plunieciem wladzy prosto w twarz, to i tak
na kazdym kroku nie przestawal sie z niej wySmiewac...

Zamaskowani osobnicy razem dzwigneli cialo, wysuwajac je z bagaznika, i przeniesli pod
wejscie do wiekowego domku pani Juliet Clement.

Wiascicielka i jedyna mieszkanka tego domu, pani Clement, byla matka Alberta Spaggiari.
Mieszkala tutaj juz od piecdziesieciu pieciu lat — od czasu, gdy Albert skonczyl dwa lata.

W ten czerwcowy poranek lezala w swoim l0zku pograzona we snie, gdy tajemniczy samochod
podjechal pod jej domek.

Dwaj nieznajomi nie mieli wiekszych problemow z dostaniem sie do Srodka domu. Caly czas
podtrzymujac cialo zmarlego, przeszli wzdluz Sciany i nie chcac zapalac swiatla rzucali
ukradkowe spojrzenia szukajac stolu w kuchni. Na koniec udalo im sie to, bez zbednych
halasow.

Ostroznie zlozyli zwloki na kuchennym stole, tak jakby miala to by¢ ceremonia pogrzebowa,
ale bez trumny i kwiatow. Nastepnie bezszelestnie opuscili kuchnie, a potem caly dom.

Drzwi peugeota trzasnely jeszcze przy zamykaniu i juz po chwili samochod opuszczal Hyeres.
Staruszka obudzila sie na niknacy dzwiek silnika peugeota dodajacego gazu w dole uliczki i nie
minelo zbyt duzo czasu, jak odkryla w kuchni zwloki. Sedziwa pani Clement nie widziala
swojego syna od wielu lat, a teraz miala go tu, przy sobie, lezacego na kuchennym stole...

Przez caly dzien az do samego wieczora miejscowa policja i inne publiczne autorytety z calej
Francji przesiadywaly w kuchni pani Clement, przygotowujac wszystko do wyniesienia zwlok
Alberta Spaggiari po wykonaniu kompletnej dokumentacji zdjeciowej, pobraniu odciskow
palcow i innych proceduralnych badaniach.

Minelo ponad dwanascie lat, od czasu kiedy francuska policja byla tak blisko tego czlowieka.
Teraz dostali wreszcie Alberta Spaggiari, przywodce "Szczuréw Kanalowych" i organizatora
Napadu Stulecia na Bank.

Mieli przed soba tego, ktory w szalenczy wrecz sposéb przedarl sie tunelem wykonanym pod
ulicami Nicei razem ze swoja grupa w pamietnym 1976 roku. Mieli tego, ktory ukradl jakies
osiem do dziesieciu milionéw dolarow w gotoéwce, zlocie i réznych kosztownosciach z jednego
tylko skarbca w jednym banku; czlowieka, ktory doprowadzit do wscieklosci rozne autorytety,
a latami zachwycal wrecz spolecznosc europejska, by ostatecznie wymknac sie spod oka policji.

W wieku piecdziesieciu siedmiu lat pokonal go rak phuc i dopiero wtedy Albert Spaggiari
pozwolil, by policja przyszla do niego, dostajac jedynie odpowiedz na nieliczne sposrod wielu



pytan otaczajacych jego osobe.

Jednak biorac pod uwage fakt, iz caly czas pilnowatl on, by ani lokalna policja, ani
miedzynarodowe shuzby specjalne nie zblizaly sie zbytnio do niego przez tyle lat, malo
prawdopodobne wydalo sie, aby jego Smier¢ mogla sprawic, ze latwiej bedzie teraz zrozumiec
jego zycie... W swej ekstrawagancji nie potrafil on przeciez powstrzymac sie od ciaglego
nasmiewania sie z nich przez caly czas, przy wydatnej pomocy zgdnych wrazen massmediow.

Chociaz bylo wrecz oczywiste, ze czlowiek, ktory ukradl tak duzg sume pieniedzy, powinien
byc¢ oddany w rece sprawiedliwosci, to jednak sprawa Spaggiariego okazala sie przypadkiem
specjalnym.

Byl on osoba na tyle egocentryczng, ze media nie mogly sie powstrzymac przed jego
nieprzepartym urokiem. I mimo iz byl on czlowiekiem skazanym na zycie wiezienne w
calkowitym zapomnieniu, odmowil chowania glowy w piasek przed opinia publiczng. Spaggiari
uzywal stron wszelkich mozliwych europejskich gazet do kontynuowania swej roli: oSmieszania
dzialan policji poprzez udzielanie wywiadow i okazjonalne "docinki" — jak chociazby stynna
pocztowka "z pozdrowieniami od, Alberta" wyslana w miesigc po brawurowym skoku z okna
gmachu sadu miejskiego.

Policja mogla dowiedziec sie, ze Spaggiari — wdziewajac zreczne przebrania w czasie
kontaktow z prasa — naprawde zyje i ma sie dobrze, oplywajac w luksusy gdzies w Ameryce
Poludniowej. To wiedzieli tylko z mediow, a nie dzieki staraniom wlasnych shizb.

Za swoj "talent” w zadowalaniu europejskich dziennikow, Spaggiari byl sowicie
wynagradzany, co jeszcze bardziej zachecalo go do dalszej wspélpracy...

Kk

Kiedy Spaggiari uciekl z nicejskiego Palacu Sprawiedliwosci w sloneczne piatkowe popoludnie
pamietnego marca 1977 roku, policja stracila go z oczu doslownie w ciggu dziesie ciu minut od
momentu jego skoku z okna. Byl tak niesamowicie szybki, ze znikngl im z najblizszego terenu
dzialan operacyjnych, zanim ustawiono jakiekolwiek blokady drogowe!

Pierwszym mie jscem jego pobytu byly Wlochy. Stamtad przedostal sie do Ameryki
Poludniowej. Gdy dotarl do Paragwaju, u mie jscowych wladz poprosil o0 azyl i w koncu
uszczesliwiony otrzymatl go.

Ten poludniowo amerykanski kraj przez 35 lat byl pod rzgdami prawicowego dyktatora,
generala Alfredo Stroessnera, ktorego obalono dopiero w lutym 1989 roku. Jego wladza byla
powszechnie postrzegana jako przerazajaco okrutna i represyjna. Gdy jego zwolennicy i
oprawcy sila wtlaczali w narod swoje ideologie i niszczyli przeciwnikow politycznych, zamozny
dyktator zyl w olSniewajacym przepychu bogactwa w swym palacu prezydenckim w Asuncian.

W Paragwaju Spaggiari nabyl rancho i tam odpoczywal od wszelkich spraw otaczajacego go



Swiata. Z czasem stal sie bliskim przyjacielem generala Stroessnera. Obaj dzielili sie¢ swymi
prawicowymi pogladami i politycznymi opiniami. Spaggiari czul sie tutaj bezpiecznie; termin
"policja" znaczyl w Paragwaju niewiele do czasu przewrotu i obalenia Stroessnera.

Dlatego tez wszelkie miedzynarodowe organizacje mialy nikle szanse, by wytropic tutaj
miejsce pobytu Sciganego osobnika.

Niektorzy przysiegali, iz rozpoznali Spaggiariego baraszkujacego na wybrzezu Polnocnego
Atlantyku - tak zrelaksowanego jak jego pierwowzor, tworca napadu stulecia, Ronald Biggs,
wygrzewajacy sie posrod piaskow tetnigcej zyci em plazy Co pacabana w Rio de Janeiro.

Inni byli Swiecie przekonani, ze caly czas przebywa w Europie, a dowodem na jego obecnos¢ w
Nicei byl trudny inaczej do wytlumaczenia stempel pocztowy na odwrocie slynnej kartki "z
pozdrowieniami od Alberta".

Z pewnoscia to sam Spaggiari napisal te zabawna wiadomos¢, a zdjecie bylo autentyczne.
Ktokolwiek jednak wyslal te kartke z Nicei, nie byl to na pewno Albert Spaggiari.

To, ze sentymentalizm wygral w nim nad nakazem pozostania w ukryciu, jasno dowodzi, ze
Spaggiari nie przestraszyl si¢ organow Scigania.

Poddat sie operacji plastycznej, aby uniknac rozpoznania go i nigdy nie ukazywal sie przed
obcymi bez swego rodzaju zamaskowania, mimo swojego nowego oblicza. Jeden z jego
znajomych mowil nawet, ze nie pokazywal sie on publicznie po raz drugi w raz juz uzytym
przebraniu.

Jego blazenstwa nie skonczyly sie rownoczesnie ze zniknieciem. Kontynuowal swoje dzielo
draznienia policji przy wspoludziale massmediow i ku uciesze opinii publicznej. Otrzymywat
wysokie honoraria za wywiady udzielane europejskim magazynom, chociaz w Stanach
Zjednoczonych jego postac¢ byla mniej znana.

Ciagle niezaspokojony i zarozumialy podtrzymywal w sobie ten glod przypominania sie w
niezliczonych wywiadach przez kolejne lata, jakie uplynely zarowno od skoku na bank, jak i
jego brawurowej ucieczki. Caly czas jednak robil to z rozwaga: musial by¢ pewny, ze zostanie
w ukryciu. I tym samym nie da sie policji naprowadzi¢ na swoj trop.

To w zupelnosci wystarczalo Spaggiariemu. Wywiady stawaly sie ponadto zrodlem jego
"dodatkowych" dochodow. Platny rozglos byl doskonalym sposobem na pozostawanie
"bohatera" w cieniu.

Spaggiari przy tym wszystkim nie staral sie powiekszac¢ swej fortuny poprzez wchodzenie w
kolejne ryzykowne interesy na wzor tamtego skoku na bank w 1976 roku, chociaz niektorzy
sadzili, iz zdarzylo sie to niedlugo potem.

Przede wszystkim chodzilo tutaj o wlamanie do oddzialu banku Societe Generale przy lle St.



Louis w Paryzu, ktore mialo miejsce w miesiac po skoku Spaggiariego w Nicei. Jednoznacznie
wskazywano wtedy na robote tej samej grupy, uznajac, iz minelo zbyt malo czasu, by inni -
nawet wysoko kwalifikowani — zlodzieje mogli dokona¢ tego czynu.

Wiele prasowych Zrodel nadstawilo tez uszu na wiesc o kradziezy okolo dwunastu milionow
dolarow w gotowce, jakie zniknely z depozytowych schowkow bankowego skarbca Caisse
d'Epargne w Paryzu w listopadzie 1980 roku.

To wydarzenie w natretny wrecz sposob kojarzylo sie z tamtym, jakie mialo miejsce cztery
lata wczesniej w Nicei...

Kosztownosci. Sztabki zlota I stosy roznych akcji, podobnie jak tam, walaly sie porozrzucane
po calej podlodze. Zniknela tylko cala zgromadzona gotowka. Do tego jeszcze zlodzieje
pozostawili po sobie nabazgrane na scianie hasto: Bez karabinow, bez nienawisci, bez gwaltu...

Spaggiari nie przypisywal sobie zadnego udzialu w tym paryskim skoku na bank, chociaz od
samego poczatku byl on oczywistym podejrzanym o kierowanie ta operacja.

Wrecz nie do uwierzenia, ale w roku 1983 — tym razem w Hisz panii — mial miejsce kolejny
napad, dokonany identyczna metoda. I znowu Spaggiari oznajmil opinii publicznej, iz nie ma on
nic wspolnego z tym zdarzeniem.

W tym czasie Albert Spaggiari interesowal sie jedynie swoim zyci em prywatnym. Po dobnie
jak jego eks — zona Marcele Audi...

Bezposrednio po ucieczce Alberta policja podejrzewala, ze to wlasnie Audi, ktora
niespodziewanie wyjechala do Afryki Pélnocnej na miesigc przed tym wydarzeniem,
przygotowala mezowi kryjowke. Jesli nawet tak bylo, to Spaggiari nie skorzystal z niej. Z
Wiloch wybral sie on do Ameryki Poludniowej, a nie Afryki Pélnocnej. Jezeli jednak obecnos¢
Audi tam miala na celu zmylenie policji, to ten zamiar sie powiodl.

Audi nie byla specjalnie nekana przez policje i w krotkim czasie jej zycie znowu stalo sie tak
samo prozaiczne jak dawniej, zanim jeszcze spotkala na swej drodze przyszlego
ekstrawaganckiego meza.

Malzonkowie rozdzielili si¢ w tamtym pamietnym 1977 roku i od tej pory tempo zwariowanego
i globtroterskiego wrecz zycia Audi natychmiast zwolnilo swéj bieg. Wrocila do pracy na etacie
pielegniarki w szpitalu w Nicei. Stala sie osoba jeszcze bardziej zamknieta w sobie. Wlosy jej
posiwialy... Zwiazek z Albertem byl juz tylko przeszloscig. Nie wspominala nigdy o bylym mezu
przy swoich przyjaciolach czy znajomych.

Wszelkie wiezi laczace ja ze Spaggiarim zerwala kompletnie. Nie zobaczyla sie z nim juz
nigdy po jego zniknieciu z gmachu sagdowego w marcu 1977 roku. Nie zjawila sie nawet na jego
pogrzebie w czerwcu 1989 roku.



Trzy dni przed Smiercig Albert Spaggiari dzwoni do swej matki w Hyeres, jakby zegnajac sie
z nig na zawsze. Telefonowal z Wloch wyznajac, ze juz od dluzszego czasu cierpi strasznie na
raka phuc. Pragnal jeszcze spotkac sie z matka i probowal zaaranzowac jakas wizyte w jej
domu. Niestety, nie wiedzial wtedy, zZe to telefoniczne polaczenie jest jego ostatnim kontaktem
z matka...

Dwoch oddanych mu ludzi mialo juz ustalone, ze dostarcza go do domu matki w Hyeres bez
wzgledu na okolicznosci.

I tak tez sie stalo: Spaggiari ostatecznie znalazl sie przed wlasna matka... a takze, chociaz
pozornie, stangl przed obliczem policji. Odnalazl sie teraz tym wszystkim, ktorych opuscit i
ktorym byl drogi od tylu lat... W ten czerwcowy dzien 1989 roku kazdy wiedzial jednak, ze na
wyjasnianie czegokolwiek jest juz za pozno. Wszelkie pytania mialy pozostac bez
odpowiedzi...

Tego pamietnego czerwca 1989 roku swiat zdal sobie sprawe, ze Albert Spaggiari posiadi te
nieprawdopodobna umie jetnos¢ zabrania do grobu wszystkich tajemnic dotyczacych jego zycia,
a nawet i Smierci. Nie chodzil on zbyt dlugo po tej ziemi, ale zdazy! jednak zrazi¢ do siebie
wszelkie wladze, w najbardziej beztroski sposob khijac ich czule punkty.

Po jego Smierci trafiono do rezydencji we Wloszech. Na drzwiach odkryto wtedy wyryte
haslo, ktore zwiezle podsumowywalo Zyciowa postawe Alberta Spaggiari i prowadzilo go przez
dhugie lata od chwili ucieczki z francuskiego wiezienia:

Tout et me fait rire.

To wszystko napawa mnie Smiechem.
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